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3. BianosigHicTh M0OYI0BH BCTYIY
HOPMaTHBHHM BUMOTaM

[IOBHA BiAMNOBIIHICTH
BIANOBIIHICTH HEMOBHA
HE BIAIOBiZa€ BUMOTram

4. BimoBiHICTh OIVIATy HAYKOBOI JIiTepaTypu

[IOBHA BiAMNOBIIHICTH

HOPMAaTHUBHUM BUMOTaM Bi/ITIOBIIHICTh HETIOBHA
HE BIAIOBiZa€ BUMOTram
5. BiamoBigHiCTh aHATITUYHOT YaCTHHA [IOBHA BiJIOBIAHICTE

JIOCITIIKEHHS 3asBJIEHIN METI Ta 3aBIaHHIM
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HE BiAIOBigae BUMOraM
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PEIIEH3ISI HA KBAJII®IKAIIMHY POBOTY MATICTPA 3
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1. | HasBHICTb OCHOBHHUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYypU pOOOTH — 3azanom 10 danis
(yci xommoHenTu npucyTHi — 10, oAMH KOMIOHEHT BIACYTHIH — 5, AeKkiibka
KOMITIOHEHTIB BiacyTHi — 0)

2. | BignoBinHicTe odopMiIeHHS] pOOOTH, OCUJIaHb 1 CIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEpel
HOPMAaTHBHUM BHUMOTaM JI0 KBami(ikamiitHoi podotu — 3azanom 10 6anie

(moBHa BianmoBigHicTh — 10, mooauHOKI orpixu y gopmaryBaHHI — 8, He3HAYHI
NOMWJIKH B 0pOpMIICHHI — 6, 3HAYHI MOMIIIKKA B oopMileHH] — 4, oopMIICHHS
HepeBaKHO He BiAmosigae sumoram — 0)

3. | BignoBinHicTh M0OYIOBH BCTYITy HOPMAaTHBHUM BUMOTaM — 3azaiom 10 banie
(moBHa BignoBigHICTh — 10, MOOAMHOKI OTpiXH CTHIIICTUYHOTO XapakTepy — 8,
HECYTT€EBI MOMUJIKH Y (OPMYITIOBAHHAX — 6, CYyTTEBI TOMUJIKH Y
bopmyaroBaHHX — 4, HE BIIOBIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYPOIO i 3MicToM — 0)

4. | BinnoBiHICTH OTJIs1y HAYKOBOT JIITEpaTypy HOPMaTUBHUM BUMOT'aM —
3acanom 10 6anie (noBHa BiAMoBiAHICTH — 10, HECYTTEBI MOMUIIKA Y
bopMmyIrOBaHHSX — 8, HEIOCTAaTHS KUIBKICTh MPOAHAII30BaHUX 1HO3EMHUX
mwxepen (MiH. 30%) — 6, BIACYTHIM KpUTHYHHIA aHAITi3 HAYKOBUX Ipanb — 4, He
BI/INOBIZIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpPOIO i 3micToMm — 0)

5. | BignoBigHicTh aHAIITUYHOI YaCTHHU HOCIIIHKEHHS 3asaBJICHI METI Ta
3aBJlaHHAM — 3azanom 10 éanieé (noBHa BiAnoBiAHICTE — 10, HeCcyTTeBI orpixu
CTHJIICTHYHOTO XapakTepy — 8, HECYTTEBI MOMMIIKH MPH aHANTi31 PaKTUIHOTO
marepiany —6, CyTTeBI IOMUJIKY MPH aHali31 pakTUYHOrOo Marepiainy — 4,
BIJICYTHICTb BJIACHOTO aHai3y dakTruHoro marepiany (100 peyens) — 0)

6. | BignoBimHICTh MPAaKTUYHOT YACTHHU JOCIIPKEHHS HOPMAaTHBHAM BUMOTAM —
3azcanom 10 6anie (noBHa BiANOBIAHICTb — 10, HECYTTEBI OIPiXM CTHIIICTHYHOTO
XapakTepy — 8, HeCyTTEBI IIOMIIIKH TIPU TIepeKiIali GakTHIHOTO MaTepiany — 6,
CYTTEBI MOMUJIKY TIpU MepeKIai i aHaizi pakTuyHoro marepiany — 4,
BIJICYTHICTB MEPEKIIaIaIbKoro anamzy hakruanoro marepiany (100 peuens) — 0)

7. | BignoBigHICTh BUCHOBKIB pe3yJIbTaTaM TEOPETHYHOI Ta MPAKTUYHOI CKIIQJOBUX
JOCITIKeHHST — 3azanom 10 danie (moBHa BinnmoBinHICTh — 10, HECYTTEBI Orpixu
CTWJIICTUYHOT'O XapakTepy — 8, HEOBHE BUCBITICHHS Pe3yJIbTATIB TOCTIPKEHHS —
6, YacTKOBE BWCBITIICHHS pe3yJbTaTiB JOCIHDKEHHS — 4, He BIiANOBiIAE
pe3yabTaram nociaimkeras — 0)

Ycboro Hadbpano 6aJiiB:

(ITIb peuen3zenTa) (miamnuc peneH3enTa) ” ” 2019 p.
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BCTYII

Kpanidikamiitny po60Ty HMPHUCBSIYEHO TOCHIDKEHHIO €MOIIMHOTO KOHIIETITY
CTPAX, 13 BUKOPHUCTAHHSIM TEKCTOBUX (DparMeHTIB 13 TBOpIB cectep bponTte, Ta
HOTO BIITBOPEHHIO B YKPAaiHCHLKOMOBHOMY TTEPEKIIA/II.

B cyuacHiii JiHrBICTHUII BCEe OUIbIIE yBard MPUALUISIETECS BUBUYCHHIO ITOHSITTS
«KOHIIENT», SKUH HA CHOTOJHINIHIA JEHb BCE III€ BBAXKAETHCSA HE J0 KIHIA
BUBYCHUM TIPEIMETOM JOCHIKEHHS. [IOHATTS «KOHIIENT» HE Ma€ €IUHOTO
BU3HAYCHHS, MPOTE, HE3BAXKAIOUM Ha 1€, BIH BHU3MBAE IHTEPEC B CYYACHHUX
JIHTBICTIB, MCUXO0JIOTIB Ta (1s10codiB. 32 OCTaHHI AECATUIITTS MOHITTS «KOHIICTIT)
NEepPEeKUBAE CBIA MEPioj MEPeoCMUCICHHsS. Pi3HI JIHTBICTH PO3TISIAIOTh MOTO 3
PI3HHX TOYOK 30pY, (POPMYIOTh CBOi THUIIOJNOrIi Ta Kiacu(ikalii, NOSICHIOIOTh Ta
M0-CBOEMY XapaKTePU3YIOTh Horo. THUITONOTIS KOHIIETITIB BCE 1€ 3HAXOIUTHCS Ha
ctaaii po3poOku. OjHak, HE3BaKAOYM HA 1€, B CYYaCHIM JIHTBICTHUII BXKe
3’BWJIOCS KUJIbKa Kjacu(iKaliil KOHUENTIB 3a PI3HUMU KPUTEPISIMHU.

Iepmuii po3ain kBamidikamiitHoi podotu Oyjae MPUCBSIYEHO TOCIIIKEHHIO
MOHATTS «KOHIIENT», MOTr0 THIIOJOTISIM, KiacudikamisM Ta BU3HadeHHAM. Kpim
1boro, OyAe pO3TJSHYTO OJMH 13 €MOIIMHUI KOHILENTIB — KOHIEeNnT CTPAX. B
nepmoMy — po3aiua  Oyne  JAOCHIDKYBaTHCh  WOTO  poOjdb B Cy4acHOMY
MepeKIIaI03HABCTBI Ta CIIOCOOM HOTOo Mepekiiaay 3acodamu 1IJIbOBOi MOBH. Takox,
OJIVH 13 MIAPO3ALTIB OyJie MPUCBIYCHO BUBYECHHIO XYJ0KHLOTO AUCKYPCY Ta MOTro
3arajbHINA XapaKTePUCTHUIII.

B apyromy posnini  kBamidikamiiiHoi poboth  Oyne  MPOBEIAEHO
JIHTBOCTWJIICTUYHHMM ~ aHalli3  perpe3eHTallii eMOIIHOro KOHIeNTy CTPAX,
BUKOPHUCTOBYIOYM TEKCTOBI (pparMeHTH 13 TBOpiB cectep bpoHTe, 3 TOuku 30py
PI3HUX MOBHMX 3aCO0iB: YaCTUH MOBH, MPSIMOTO Ta MEPEHOCHOTO 3HAYEHHSI, THITIB
MOBIIEHHS, (yHKIiIH MOBH Tommo. Kpim 1poro, Oyae mochipkeHa 3arajbHa
KOHIICTITyaJIbHO-CEMaHTUYHA CTPYKTypa €MOIIIMHOrO0 KOHIeNnTy CTPAX Ta

KOMIIOHEHTH, SIKI BOHA B ce0e BKIIIOYAC: KOMIIOHEHTH 3AIPO3A Ta PEAKIII.



B Tperbomy po3aini kBamidikaiiifHoi poOOTH OYyIyTh PO3TJSHYTI Ta
MpoaHa i3oBaHl I’STh THIIB €KBIBAJIGHTHOCTI Ta PI3HOMAaHITHI TpaHCcQopmarli:
JIEKCUYHI, TpaMaTU4HI Ta JIEKCUKO-TpamatnyHi. Kpim mporo, Oyae mpoBeacHO
aHajl3 TEeKCTOBUX (parMeHTiB 13 TBOpIB cecrep bpoHTe, sKi MicTATH B c001
eMOIIIMHUI KOHIIENT CTPAX, Ta iXHIi YKpaiHCbKOMOBHUI MIEpeKiIa.

AKTyaJbHiCTh  KBamidikauiiHOi poOOTH  3YMOBIIOETHCS  3arajbHOIO
CIPSIMOBAHICTIO CYYacCHO1 JIIHTBOKYJIbTYPHM HAa BHUBYEHHS Ta OINUC EMOIITHOTO
CBITY IIOIWHUA. BWBUYEGHHS EMOIIIHHOTO KOHIICNTIB € MJIHCHO BaXKJIWUBUM Ta
aKTyaJlbHUM  JIOCII/DKCHHSM B Cy4acHIM JIHTBICTHIN. Bce Oinblie JIHTBICTIB
HaMararoTbCsl JOCTIUTH MOHSTTS «KOHIENT», HOTO TUIIOJIOTII0 Ta OCHOBHI BHUJIU
10 BKa3y€ Ha aKTyaJbHICTh JaHO1 pOOOTH.

MeTta n0CIiKEHHS MOJSTae B IOCTIIPKEHH] 3aralbHOTO TOHSITTS «KOHIIEITY,
JOCIIIJKEHH] €MOUIMHOIO KOHIIENTY CTpaxX, BHUSABJICHHI 3acC00IB BHpPaKEHHS
E€MOIIMHOTO KOHIENTy CTPAX B Cy4YacHId JIHTBICTUII Ta METOAU HOTO
aJICKBaTHOTO MepeKIIaay 3aco0aMHu IUIOBOI MOBH 13 3aJTy4EHHSIM MEPeKIaaaibKuX
TpaHcopmariiii.

[TocTaBneHa MeTa TOCATAETHCS BUPIIIICHHSIM TaKUX OCHOBHUX 3aB/1aHb!

— YTOYHCHHSIM TOHSATTS «KOHIIETIT;

— YTOYHEHHSIM MOHSTTS eMOLIMHUN KOHIIENT CTPAX;

— BCTAHOBJICHHSIM TIOJIO)KEHHSI €MOIIIHOTO KOHIICTITY CTpax B Cy4acHii
JIHTBOKYJIBTYDI,

— BU3HAYEHHSIM OCOOJIMBOCTI PENpe3eHTaIlii eMOIIHHOIO KOHIICTY
CTPAX MOBHHUMH 3aCO0aMHU;

BUCBITJICHHSIM  CIIOCOOIB MEpEeKJIay €MOLIMHOro KOHIEenTy CTPAX 13
3aITy9EeHHSIM TePeKIIalallbKuX TpaHchopmariiil.

Metoam JOCHIIAKEHHS:  2inomemuxko-0eOyKmueHui  memoo  (IOUIyK
BUKOPHCTAHOI'O MaTepiany); Memoo auanizy Cl08HUKOSUX Oe@iniyitl (BUSBICHHS
0COOJMMBOCTE MOBHUX 3aco0iB BepOaiizallii e€MOLIMHOro KOHUENnTy CTPAX B

CY4YacHIN JIHIBICTHIN); KoHyenmyanvHui aHnaniz (BU3HAYCHHS CEMaHTHYHOT



CTPYKTYpPH €MOIIHHOr0 KOHIENTY CTPAX); KOHMeEKCMYaibHuil anaiiz (3MICTOBHE

BU3HAUEHHS JIEKCUYHMX OJMHMIIb Ha [IO3HAYEHHS KOHLENTy CTPAX, WIO

BUKOPHCTOBYIOTHCSl Y TEKCTOBUX (PparMeHTax i3 TBopiB cectep bponre).
006’€KTOM JOCITIIPKEHHS BUCTYIIA€ €MOIIIMHUN KOHIIENT CTPAX.

IIpenmeTroM MOCHIIKEHHSM BUCTYIMA€ JIHTBOCTWIICTUYHA CHEIHU(iKa
aKTyasizaiii eMOIIITHOr0 KOHIENTY CTPAX B XyJI0)KHbOMY TUCKYPCI.

HaykoBa HoOBH3Ha poOOTHM MOJSrae B TOMY, IO «KOHLENT» BCE I
BBAXKAETHCS HE JI0 KIHI AOCTIIKEHUM MOHATTAM. Kpim Toro, B kBamidikariiHiin
po6oTi Briepiie OyJi0 MPOBEICHO JIHTBOCTHIIICTUYHHUI aHalli3 MOBHHUX 3aC001B, SIKi
PENpe3eHTYIOTh €MOLINHUN KOHUENT CTPAX B XyAOXKHBOMY IUCKypci. Bmepie
OyJ0 AOCHIIKEHO, B IKMX TeKcTax cectep bpoHTe BepOai3yeThCcsi KOHIENT CTPAX;
K KOpPEKTHO BHMKOHYBaTH YKpaiHCBKOMOBHHUH IEpeKkjajJ peueHb 13 00paHuX
TEKCTIB Ta JETAJIIbHO aHAII3yBaTH iX.

IIpakTyHe 3HA4YeHHSl BH3HAYAETHCA THUM, IO KHOro MaTepiamu Ta
pe3yNbTaTd MOXYTh BHUKOPHCTOBYBATHCh y KypcaxX 3 KOTHITMBHOI JIIHIBICTHKH,
JIEKCHUKOJIOT1i Ta CTUJIICTUKH AHTIIICHKOI MOBH.

Crtpykrypa i o0csir podoru. Kpamdikariiina po6oTa CKJIaIa€ThCs 31 BCTYITY,
TPHOX PO3JUIIB 13 BUCHOBKAMU /10 KO>KHOTO 3 HUX, 3arajibHUX BHUCHOBKIB, CITUCKIB
BUKOPUCTAHOT  jiTeparypu  (CIIUCKYy  JOBIJKOBOi  JIITEpaTypH,  JKeped
UTIOCTPaTUBHOTO MaTepiaity), T0AaTKy Ta aHoTallli. 3aransHuii oocsr podotu — 104

CTOPIHKH.



PO31LT 1
) MOHATTS «KOHIEIT»
TEOPIi JITHTBICTUKH TA MEPEKJIAJIO3HABCTBA

1.1 Konuent ik oAMHUISA KOTHITUBHOI JIIHIBiCTHKH

1.1.1 IloHATTS «KOHIENT» Ta MiAX0AW J0 WHOro TJUYMAadYeHHHA Y
CY4YacHOMY JIHIrBiCTHYHOMY AucKypci. OJHMM 3 OCHOBHHMX I1HCTPYMEHTIB
Mi3HAHHS HaBKOJUIITHLOTO CBITY € MoBa. lle o3Hauvae, 1110, 3 OJTHOTO OOKY, OlbIa
yacTiHa 1H(opMaIli Mpo CBIT HAAXOAUTH JI0 HAC 3a JIONIOMOTO0 MOBH: 3
NIJPYYHUKIB, XYyJO0XKHBOI Ta HAYKOBOI JITEpaTypH, IOBIOAKOBUX IOCIOHHKIB,
MOBHOTO CIIJIKYyBaHHS, 3aCBOE€HHS MOBH. 3 1HIIOrO OOKy, MOBa JOIOMAarae
y3arajJlbHUTH BCIO 1H(oOpMaIlito, 110 HAIXOAUTh IHIIMMH KaHallaMH: 4epe3 3ip,
CIIyX, JOTHK, HIOX, — TOOTO 3HaHHS, HaOyTi B pe3yJbTaTl CIPUKWMAHHS CBITY
YyTTEBUMH OpPraHaMH, a TaKOXX 3HAHHSA, OTPUMaHl B pPeE3yJibTaTi MPEIMETHOI
JUATBHOCTI  (pI3HOMAHITHI — omepaunli 3 HaBKOJUIIHIMU MpeIMeTaMH) Ta
MUCJICHHEBUX ONEpalliii — po3ayMiB, YMOBUBOJIB, JIOTIYHUX BHCHOBKIB TOIIO.
[Hakmie kakyuu, MoBa 3a0e3ledye JOCTyI 0 BCIX KOHIIEITIB, HE3aJIEKHO BIJ
TOTO, SIKMM CIOCOOOM BOHM C(OpPMOBaHI: HAa OCHOBI UYTTEBOTO JOCBIAY,
npeaMeTHOi abo MucIeHHEBOI nisutbHOCTI. Cama X BOHA 3aJIUIIAETHCS JIMIIE
OJTHUM i3 MOIMBHX 3ac00iB (DOPMYyBaHHS KOHIICTITIB Y CBIJIOMOCTI JIFOAWHU. [22:
28-29].

®dinocod E.Mauepi BBaxkae, 1Mo KOXXKHA JIFOJAMHA BOJIOJIE PI3HUMH BUAAMU
KOHLIETITIB, CaM€ TOMY JIeTaJbHE BHBUYEHHS LIbOIO TMOHATTA € HaA3BUYANHO
BaXMBUM. [41] TIOHATTS «KOHIIENT» Y€ IOCHTh JaBHO BHUBYAETHCS JIOTIKAMH,
¢binmocopamu, TCUXONOTaMM, SIKI  MPUCBATUIM CBOE KUTTS  KOTHITHBHIN
miHrBicTull. IlepmmmM, XTO BBIB MOHSTTS «KOHILIENT», CTaB (ijgocod AHCEIbM.
[TosicHEHHST «KOHILIETITY» B OCHOBHOMY 0a3ye€TbCs Ha CEMaHTHUIll JIATUHCHKOTO
cloBa «CONceptus» , 1o B mepekiiajal o3Haudae 1) 30upatu, BOupatu y cede; 2)
ysBIsATH; 3) HanucaTH, copmymoBaty; 4) popMyBaTu; 5) TOXOANUTH, 3’ SABJISTHUCH,

BUHUKATHU. [59: 222-224] 3a ocTaHHI JECATUIITTS MOHSATTS KOHIIETITY MEPEKUBAE
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nepiosl nepeocMucieHHs. BiH Bce 1e He Mae 4iTKOro Ta €IMHOTO BU3HAYEHHS, HE
JUBJISIYUCH Ha TE, 10 IOCUTh MIITHO 3aKapOyBaBCs B CydacHIH JIIHTBICTHI. TUM He
MEHII, ICHY€ KIJbKM NPUKIAIIB TIyMau€HHs KOHIIENTY, $KI B)XE BCTUTIHU
moOa4YMTH CBIT Ta 3BEPHYTH Ha cebe yBary:

1. Konuent — e abcTpakTHe HAayKOBE MOHSTTS, sike BUPOOJEHE Ha OCHOBI
KOHKPETHOTO KUTTEBOTO OHATTS. [15: 46]

2. Konuenr — 1e CyTHICTh MOHSTTS, BUSABJIEHA Y CBOIX 3MICTOBHUX (popMax B
o0pa3i, MoHATTI Ta B cuMBoi. [27: 26]

3. KonmenTt — me mi3HaBaJlbHA ICHUXOJOTIYHA CTPYKTypa, OpraHizailis sKoi
3a0e31neyy€e MOKIIUBICTh B1JIOOpa)KEHHS JIHCHOCTI B €IHOCTI PI3HOSKICHUX
acrekTiB. [33: 48]

E.PiBenic BBaxae, 1110 3 TOUYKH 30pYy JIHTBICTUYHOI B1710cO(Dii «KOHIENT» —
1Ie caMa ijiesi, CyTHICTh Ta BHYTpIlIHs (hopMa CJIOBa, sika MOTUBYE BCl (hopMH HOTO
BkuBaHHA. [42] OnHak HEe Bce BCi BYCHI MOTODKYIOThCA 3 ayMkoro E.Pieemica
CTOCOBHO TOTO, 1110 «KOHIIETIT € PIBHUM 1JI€1 CJI0OBay, TOMY 110 3a3BUYail CEMaHTHKa
CJIOBA € 3HAYHO BY’KUOIO 3a 3MICT KoHIlenTy. Jl. Telnop BBaxkae, 110 3 TOUKHU 30py
KOMYHIKaIil «KOHIENT» — II¢ KOTHITHBHA MOJENb, SKa BH3HAYA€E, SKUM CaMe
criocoOoM JIr0JIMHA TIOBMHHA BUKOPHUCTOBYBATH TICBHI MOBHI OJWHHIN; 1HITUMU
CJIOBaMU — 1I€ CTPYKTypOBaHUN CHOCIO CHOPUMHSTTS HABKOJHUIIHBOTO CBITY
MOBHOIO CIIUJILHOTORO, SIKHI CHMBOJII3y€THCS TICBHOIO MOBHOIO OfiHHUIICIO. [43]

Kpim mporo, nanpukmnaa, C.A.ACKOIbI0B, SKUM € OJHUM 13 3aCHOBHHUKIB
BUYEHHS PO KOHIIETIT, TPAKTY€E HOTO K «MHCIICHHEBE YTBOPCHHS, SIKE 3aMIIy€e HaM
y TpoIIeci JyMaHHs HEO3HAUYE€HY MHOXKHUHHICTh MPEIMETIB TOTO CaMoro poay». [1:
269] BuBuaroun BUU KOHIIENTY, IKUW BiH TOAUISAB HA Mi3HABAIBHUN Ta XyA0XKHIM,
3 OAHOTY OOKY, BIH HAroJIONTyBaB Ha iX €HOCTI, a 3 IHIIOTO OOKY pO3MEKOBYBaB
ix. Hampuxotan, mizHaBalbHUN KOHIIETIT € CYCHIJIBHUM Ta MCUXOJIOTTYHO MPOCTHUM,
a XYIOXHIH — IHAMBIAyaJbHUM Ta TICUXOJIOTIYHUM CKJIQJHUM. XYJIOXHIA €
KOMITJIEKCOM €MOIIii, MOYYTTiB Ta OakaHb, a Mi3HABAaJILHUM KOHIICTIT HE MICTUTH B

c0o01 HIYOro moa10HOro.



H0.C.CrenanoB po3risijac KOHILIENT SIK «MEHTaJIbHE YTBOPEHHS», SK
(3TYCTKHM KYJBTYpPHOT'O CEpPE/IOBUINA Y CBIJOMOCTI JIOAMHW» 1 HArojourye Ha
€THOCTI TyXOBHOro Ta marepianpHoro. [32: 40]. Koument — 1e Te, y BHIIISII
4Oro KyJabTypa BXOAUTH JO MEHTAJIBHOTO CBITY JIIOJIMHU. 3 IHIIOTO OOKY — 1€ Te€,
4yepe3 IO JIIOMHA, sSIKa HE € TBOPIEM JYXOBHUX I[IHHOCTEH, camMa BXOJUTH JO
KyJbTYypH, a 1HOI1 BruMBae Ha Hel [32: 40]. YV TakoMy po3yMiHHI KOHIIETITY POJIb
MOBHU € JIPYTOPSAJIHOIO, OCKUIBKH BEpOaNi3yeThCsl JIMIIE MOr0 YaCTUHA SIK 3TYCTKY
KyJnbTypH [21: 32].

B.I.LKapacuk poszainse koHIenT 3a cdepamMu JIIOACHKOT  iSUTBHOCTI:
«KOHIICTITH € TIEPBICHUMHU KYJIbTYPHUMHU YTBOPEHHSIMHU, K1 TPAHCIIOIOTHCS B PI3HI
chepu OyTTS JIIOAWHH, 30KpeMa, y cdepu NepeBaXHO NOHATTEBl (HAYKY),
MepeBaXHO OOpa3HOTro (MUCTEUTBO) 1 MEPEBAKHO JISIIbHICHOTO (TMOOYT, KUTTS)
OCBO€EHHS CBITY» [15: 6].

0O.C.KyOpsikoBa JOTPUMYETHCS AYMKHU, IO KOHIIENT € MOCEPETHUKOM MiXk
CIIOBOM Ta AilicHIcTIO: «lle meBHUN OokpemMuil CMHUCH, MEBHA ijes, 10 € B Hallll
CBIJIOMOCTI, aji¢ TOJOBHE — IO Taka 17esl ICHye SIK OlepaTUBHA OJWHUI B
MUCJICHHEBUX TMPOIIECaX, MPUYOMY OJMHUIIA, 110 BHUCTYIAE SIK TEIITAIbT — SIK
IIJKOM CaMOCTIHHA 1 YITKO BIJOKpPEMJIEHA BIJ IHIIMX CYTHICTb. SIK 1 BCi
TeIITAITA, BOHU 3a MOTPeOM JEMOHCTPYIOTH BJIACHE WICHYBAaHHS, O3HAKH, CBIU
Ckaag 1 T. 1H., TaKMUM YHHOM, MOXYTh OYyTH MHUTTEBO 3aMIHEHI THUMH
KOHIICTITYQTbHUMH CTPYKTypaMH, $Ki BOHHM KOJHUCh IHTETPyBadd B €IUHUN
KOHIIETIT, €JIMHE TIOHATTS a0o0 YSBIGHHS, pEMpPEe3eHTAIlll0 B MEHTAIbHOMY
nekcukoHi.» [18: 316] KyOpsikoBa akiieHTye yBary Ha (YHKIIIOHAJIBHOCTI Ta
30KpeMa Ha camiil MpUpOJil KOHUEMNTY, HArOJOIIYIOUd Ha MOTro Ba)KJIUBIA poii y
(bopMyBaHH1 «KOHIIETITYaJIbHOT CUCTEMH Ta MOBU MO3KY», OTXKE 1 MOBHOI KapTHHH
cBiTy JronuHM. [18: 316]

B.A.MacnoBa Buauisie Aekuibka ¢akTopiB, SIKI € HEOOXITHUMH s
KOHIICTITY: BUJIIJICHHS MEBHUX O3HAK, IPEAMETHI JIii 3 00’ €KTamMu, IXH1 KIHIICB1 IT1JT1

i owiHka Takux Jid. [Ipore, BoHa mepekoHaHa, 110 HABITh BU3HAIOYM L1 (DaKTOpPH,



JIOCUTh BaYKKO MOSICHUTHA BUHUKHEHHS 1 MOXO/KEHHS KOHLIETITIB, a/I)Ke BOHU JIUIIIE
y3arajbHIOIOTh Tporec yrBopeHHs cmuciiB. [21: 30-31]. Kpim 1poro, BoHa
BUJIUISIE TPU MITXOM 0 BU3HAYCHHS KOHIENT Y Cy4YacHiil JIHTBICTHIII.

[lepmuii maxix € KyJbTYpPOJIOTIYHUM 1 OCHOBHY YBary IMpUILIsE
KyJbTYPOJOTIYHOMY acCIEeKTOBI, KOJU BCA KyJbTypa PO3YyMIETBCA SK CYKYIHICTb
koHrenTiB Ta BigHOMmEHbs MK HUMHU. (FO.C.CremanoB, B.M.Temnis) Ilpu Takomy
pPO3yMiHHI KOHIENTY, MOBa BHKOHY€E APYTOPSAHY pPOJdb 1 € JIMIIE JOMOMIXXKHUM
3aco00M, SIKWH JToTIoMarae HaJaTh MOBHOT pOpMHE KyJIbTypi KoHIenty [21: 47].

Jpyruii Mmiaxii € CEeMaHTUYHMM, KOJM CEMaHTUKa MOBHOTO 3HaKy
OPEJICTaBISIETbCA ~ €AMHUM  3ac000M  (OpMyBaHHS  3MICTY  KOHUENTY
(H.4.ApyTtionosa, T.B.bynurina, H./I.IlImensoBa Ta in) [21: 47].

[ Tperiii miaxii € KyJbTYpOJOTIYHUM. I[IpUXUIBHUKH 1HOTO MIAXOMY
BBKAIOTh, IO KOHIICTIT HE BHHMKAE 13 3HAUEHHS CJIOBAa, a € € PEe3yJbTaToM
3ITKHEHHSI 3HAYEHHS CJIOBA 3 OCOOMCTHUM JOCBIIOM OKPEMOI JIFOAUHHU, TOCBIJIOM
HApOAy Ta 3arajbHUM I0CBiAOM jiroacTea [21: 47].

OTKe, KOHIIENT — 11e CEMAaHTUYHE YTBOPEHHS, BIIMIYEHE JIHTBOKYJIbTYPHOIO
crenu@ikoo 1 SK€ TUM YU I1HIIMM CIOCOOOM XapakTepu3ye HOCIIB MEBHOI
KyJbTYypU. AJle B TOH e 4ac 1€ ACSKUA KBaHT 3HAHHS, KU B1I0Opa)kae 3MICT
YCI€1 JTI0JICHKOT Ai7IbHOCTI. BiH 0TOUEHMI €MOIIHHUM, €KCIIPECUBHUM, OLIHOYHUM
opeosiom [21: 47].

Kpim mporo, 3.J1.TTorosa Ta M. A.CTepHiH BU3HAYAIOTH KOTHITHBHMIA MiXi.
Bonu xapakTepu3yroThb KOHILIENT SIK «JIUCKPETHE MEHTaJbHE YTBOPEHHS, L0 €
0a30BOI0  OAWHUIICID  PO3YMOBOIO  KOJy  JIIOJMHHM, BOJOJII€  BiJHOCHO
BIIOPSAIKOBAHOI  BHYTPIIIHBOIO  CTPYKTYpOIO, SIBJISIE  COOOIO  pe3ynbTar
M13HaBAJIbHOI (KOTHITUBHOT) JISJIBHOCTI OCOOM 1 CYyCHJIbCTBA T4 HECE KOMIUIEKCHY,
CHUUKIIONEANYHY 1H(OpMaIlil0 Mpo BioOpaKyBaHUN NpeAMET 4YM SIBULIE, PO
IHTEpHpeTanilo JaHoi 1HpopMalii CyCHIJIBHOK CBIJOMICTIO 1 CTaBJICHHS

CYCHIBHOT CBITOMOCTI JI0 JAHOTO SIBUINA YU TpeameTay. [28: 34]



OpnHak, HayKOBIII HEOAHOPA30BO CTHUKAIMCS 3 MpoOjJeMaMy KOHIENTY B
CydacHid JiHrBICTUI. [OJOBHUMH JUCKYCIHHMMHM mpoOJeMaMH B CydacHii
JIHTBOKOHIENTOJOrIT €: 1) po3MeXKyBaHHS KOHIIETITY ¥ MOHSTTS; 2) 3aJeXHICTb
KOHIICNTY B1Jl MOBHOI BepOatizailii; 3)3B'sI30Kk KOHIIETITY Ta 3HAUCHHS; 4) HAsSBHICTh
y CTPYKTypl KOHIIENTY OIlIHHO-EMOTHBHUX, IIIHHICHUX 1 TMparMaTHIHUX
KOMIIOHEHTIB; 5) HaJEXKHICTh KOHIENTIB I1HAWBIAYyaJdbHIN ab0 KOJEKTUBHIN
CB1JIOMOCTI; 6) TUIIOJIOT1sl KOHIICNTIB; 7) IXHS CTPYKTypa; 8) METOAM Ta MPOILeaYpH
omucy ¥ anani3y koHmenrtiB Tomio. (SF:URL)

BigHocHO 3B'SI3Ky KOHIIENTY Ta 3HAYEHHS, JIHTBICTU W KOTHITOJIOTH
pO3MIISIIAIOTh IXHIO TOBHY TOTOXHICTh «IiJI JaXOM» OJHOTO 3Haka, abo
BIJTHOIIICHHS TIEPETHHY 3HAYCHHS W KOHIIENTY, a00 BKIIOYCHHS TEPIIOTO 0
Jpyroro, a00 aKTHBAaIlll0 3HAYEHHS B KOHIIENITyaJbHIH CTPYKTYpl 3aJeKHO BiJl
KoHTeKCTy 1 cutyarii. (SF:URL)

IcHye KUJIbKa OCHOBHUX NMUTAaHb, SIKI HEOOX1/IHI JUIsl YCBIIOMJIEHHS IPUPOIU
KoHIlenTy. [lepmmM TUTaHHAM € CHIBBIAHOIICHHS KOHIENTY, TMOHITTS Ta
3Ha4YeHHS. P13H1 IOCHIKEHHS AEMOHCTPYIOTh Pi3HI CYIPKEHHS CTOCOBHO 3B S3KY
MDK IIUMHA TOHATTAMU. KOHIIENT 1 TOHSATTS HEPIAKO OTOTOXKHIOIOTHCS, alie
JOCTITHUKA B Tally31 JIHTBOKOHIIECTITOJOTII HEPIAKO HAMArarThCA iX PO3ILIUTH.
Hanpuxknan, nocnigauku O.0.Kapnenko ta H.HO.IBaHOBa BBaXkaTh, 110 «BCAKUN
KOHIIETIT - 11€ TIOHSTTS, aj€ He BCAKE MOHATTA - KOHIENT». [IOHATTS B OCHOBHOMY
PO3IIIAIAl0Th K YACTUHY KOHLEMNTY, CYKYIHICTh JU(EPEHUINHUX a IHTETPAIbHUX
O3HAaK y psJii MOHATh OJHOTO Kiacy. B Tol yac K KOHIENT MICTHTH B 001 IIe i
4yTTEBY, 00pa3Hy Ta OI[IHHO-eMOTHBHY iH(popmarito. [18: 90]

Jlpyre mnuTaHHA TIOB’S3aHO 13 3aJEKHICTIO KOHIIENTY BIJl MOBHOI
BepOamizamii. OmHI JOCHIJHHKA BBaXalwTh, IO KOHIENTH € IIOBHICTIO
BepOasi3oBaHi, 1HII — 10 KOHIIENT JIUIIE YaCTKOBO € BepOaIi30BaHOK OJIUHUIICIO
koHnentocuctemMu. O.C.KyOpsikoBa Kaxke, 10 «HaWBaXJIMBIIII KOHIENTH
BHUpaXXEH1 B MOBI, aji¢ YacTWHA 1H(OpMAIli MPeAICTaBIeHa Yy TICUXIIl MPUHIIUIIOBO

IHIIMM  CIOCOOOM, TOOTO MEHTAJIbHUMHU PENpe3eHTAIIIMA 1HIIOTO THUIY —



obpazamu, kaptuHkamu, cxemamu». [18: 90] Cnocobu Bepbamizarii iHpopmarlii,
sKa € KOHIIENTYaJIbHOIO, BU3HAYA€ MOBa Ta ii cUCTeMa, sika 6arato B oMy cripusijia
KOHIIENTyai3ariii.

TperiM muTaHHAM cTana kiaacu@ikaiis KOHILENTY 3a HOTo HaJeXHICTHO
MEBHOMY CY0’€KTy KOHIIENTyaJli3allii: TPy, JIIOAWHI, €THOCY a00 JIFOACTBY. 3TiTHO
3 UM JOCIITHUMH BUOKPEMWJIM THITM KOHIICTITIB 3a TapaMeTpoM Ccy0’ekTa
KOHIIENTyan3amii 1 MOJAUIMJIM iX Ha I1JI0KOHIICNTH, SIKI BJIACTHUBI CBIJIOMOCTI
OKpeMoi JTIoAnHU (1HAUBIAA), y3yalbHl KOHIENTH, sIKl € XapaKTePHUMH JIJIsl IEBHOT
rpynu  (TIpeACTaBHUKUA MEBHOI  mpodecii, JOCHITHUKH  OJHI€l  Tamys3i),
CTHOKOHIICTITH, SIKI MpUTaMaHHI BCIM MPEICTAaBHUKAM ETHIYHOI CIUJIBHOTH Ta
3arajbHOJIIO/ICbKI KOHLEINTH, SIKI B1JIOMI BCbOMY JIIOACTBY Ta PENPE3ECHTYIOTHCA
pi3HUMH MOBamH CBiTy. [29: 316]

YeTBepTrM 1 AOCUTH CKJIIAJIHUM MHTAHHIM CTaja CTPYyKTypa KOHIeNTy. B
OCHOBI KOHIENTY JIEXKATh P13HI MEHTAIbHI penpe3eHTallli, 171eaii30BaHl KOTHITUBHI
MOJIJIi: CXEMH, CILIeHapli, MPOMO3uIlli, MEHTaJIbHI MPOCTOPU TOIIO. buIblIICTH
JIOCJTITHUKIB BBaXKalOTh, 10 y KOHIENTY € MOJIbOBAa MOJIEIb, KA CKJIAJIA€ThCS 3
anpa ta nepedepii. Hanpuknan, [LA.CtepHiH B SKOCTI siipa KOHIIENTY MPOIOHYE
O0a3zoBuil mIap sk 4YyTTeBUM o00pa3. Ha dyTTeBuil 00pa3 HaHOCATHCS 1HII
KOHIIENTYaJIbHI O3HAKH, SIK HE130JIbOBAHICTh (3B’SA3HICTh 3 1HIIMMHU KOHIENITAMM),
BIJIKPUTICTHh (HEBUYEPITHICTh 3MICTY), IIJTICHICTh 1 HEXKOPCTKA CTPYKTYPOBAHICTH,
JIMHAMI3M 1 KpPEaTUBHICTH (3/1aTHICTh 3MIHIOBATHUCSl Ta TOIMOBHIOBATHCS HOBUMU
3HaHHsIMH). [33:640]

I[’sTuM 1 OCTaHHIM NHUTAHHSAM € OOTPYHTYBAHHSI THUIIOJIOTiI KOHIIETITIB.
JIOoCIITHUKY BUAUIAIOTH TaKl TUMM KOHUENTY: YSIBJICHHS SIK y3arajbHEH1 4yTTEBO-
HAO4YHI 00pa3u, M0 PO3TIANAIOTHCS SK SIAPO KOHIENTY; CXEMH SIK a0CTpaKTHI
KOH(irypailii o0pa3iB; MOHATTA SK HAWUOUIBIN 1CTOTHI MOro O3HAKHW; (peimMu
PI3HUX THIIIB SIK CIIOCOOW MPEACTABJICHHS CTAHAAPTHUX 3HAHb 1 T. 1H., a TAKOX

Mi3HaBaJIbHI Ta XYJOKHI KOHIICTITA. 3aJie)KHO BiJl POJi KOHIIENTIB Y CTPYKTYpi



CBIJIOMOCTI BOHU HEIOCJIOBHO IU(PEPEHIIIOIOThCS Ha KYJIbTYpPHI, MEHTAJIbHI,
Mmidotoriuni, izeonoriuni, ¢pigocodcenki. (SF:URL)

VY cydacHiif JIHTBICTUIII TEKCTYy ¥ KOTHITHUBHIN TMOETHIl PO3POOIISETHCS
MOHATTS. TEKCTOBOTO (XYJI0)KHBOTO) KOHIIENTY, L0 «XapaKTEPHU3ye aBTOPCHKUI
BUOIp KOHIIETITyaJIbHUX MPIOPUTETIB 1 HOpMY€E 1HAUBITyaIbHO-aBTOPCHKY KapTHHY
CBITY B XYJOKHbOMY TBOpI, SKa BHU3HAYAETHCS CCTCTUYHHMH JIOMiIHAHTaAMHU
nucbMeHHMKa. [23:170]

Sk BimOMO, MU CHPHIAMAEMO CBIT 1 BCE, IO HAC OTOYYE, 3aBASKH IIUJIICHAM
oOpazam. OTxe OIBIIICT, KOHIENTIB BHUHUKAIOTH CIIOYATKy HA MPEAMETHO-
oOpa3Hiii OCHOBI, fK eMmmipuyHuUi oOpa3 sBuma ado mnpeamera. Lli obpasu €
3aBXIM KOHKPETHHMH, B OCHOBHOMY MAlOTh 1HIAMBITyJIbHHA XapakTep, OCKUIBKU
GbOopMyIOThCSI Ha OCHOBI OCOOMCTOTO JOCBiAYy OKpemoi JonuHu. Konment
«aBTOMOOUIBL», HANPUKJIIAJ, B OJHIEI JIIOJUHU TOB'A3aHUNA 3 00pa3oM OCOOHMCTOTO
aBTO, y JApPyroi — 3 oOpa3oM MPECTUHKHOI ado JOPOroi aBTOMOOUILHOT MapKH, Y
TpeThoi — 13 3amaxoMm OeH3uHy Ta iH. Lli oOpa3u BHUCTYyHarOTh SIK OJUHUII
MpPEeAMETHOTO KOAy. BOHM KOAyIOTh KOHIIENTH Yy CBIIOMOCTI JIOJWHU Ta
3a0e3MeuyoTh HAMIETIINI JOCTYH 0 iX 3MICTY, CTAHOBJISYM HAWOUIBII SCKpaBy,
HAO0YHY, CTATy YaCTHHY KOHIeNTy, ioro sapo. (SO:URL)

Otmxe, 3 BukiaaeHol Buile iHGopMaIli MOXKHA 3pO3YMITH, L0 Y
JIHTBICTUYHIN HayIll MOHITTIO «KOHIICNTY MPUAUIETHCS 3HauHa yBara. KoHenrw,
HAcIpaB[l, € BaXJIMBHUMH OJUMHULSAMH KOHIeNnTocepu 1 MOBU 3arajoM. Bouu
PO3KpPUBAIOTH MEBHUI 00pa3 B paMKax HE TUIBKH HASBHOCTI OKPEMOT'O 3HAYEHHS
MeBHOTO 00’€KTa, ajie 1 J1a€ MOXKJIMBICTh TIOPUHYTH y BHYTPIIIHIO chepy camoro
00’ekta. KoHuent crosgydae co0or0 CJI0BO, MIMCHICTh 1 MOHATTA. BiH MicTUTH B
co0i 3Ha4eHHs clioBa Ta mo3aMoBHUM (oH. KpiMm mporo, koHmenr — e Te, y
BUTJISI/II 9OTO KYJIbTypa BXOJWTHh B MCHTAJIbHHM CBIT JIoauHH. OCh 4OMY CydacHi
JHTBICTU BCe OUIbIIE NMPUIUISIOTH YBard 1Oro BUBYEHHIO.

1.1.2 TunoJsorisa koHuenTiB. B cy4acHiil TIHTBICTHUIl TUIIOIOTIS KOHIICTITIB

BCE€ III€ 3HAXOJUTHCS B CTajli pO3pOOKH, OJHAK HA JAHWA MOMEHT ICHYE YMMAaJio
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Kiacudikaiii KOHIENTIB 3a PI3HUMHU KpUTEpisIMHU. [CHYrOYl THUIOJIOTIi MOXHa
MOJ1IMTH Ha KUJIbKa IPYII.

1. CemanTtnuHi kinacudikailii, KOJI1 aBTOPU POOJSATH aKIEHT HAa CMHCIOBOMY
3HAYEHHI 1 PO3MJIAAAI0Th KOHIENTH 31 CTOPOHH cepu iX BkuBaHHA. Tak,
J1.C.JIuxa4doB moauisie KOHIENTH 3 TOUKH 30py iX TemaTtuku, a A.S.I'ypeBuu
MOJIISIE  JIIHTBOKYJBTYpPHI KOHIIENTH Ha (inocodchki kaTteropii (dac,
NpOCTIp, NpUYMHA, 3MIHA, pyX) Ta comianbHl (KYJbTYpHI) KaTeropii
(cBOOOJ1a, TPaBO, CIIPaBeAIMBICTD, TPaIlsd, 0araTcTBO, BIacHICTB). [19:25]

2. Knacudikaiiii KOHIIENTIB HA OCHOBI iX BUpaxkeHHs B MoBi. [lo mi€i rpymu
MOXHa BIJJHECTHM THUIIOJNOTIT KOHIIENTIB, $SKi OyJud 3ampoIroHOBaHi
€.B.O6paznuosoro, A.Il.babymikinum, M.M.bonaupeBum, Ta iH.
AHamni3youu JHTBOKYJIBTYpHI KoHuentu, €.B.0O0pa3noBa nmoaiimia ix Ha

CTIMKI — III0 MaIOTh 32 COOO00 3aKpiIUieH] 3acoOu BepOai3ailii, 1 HECTiHK1, IITUOOKO
OCOOHUCTICHI Ta P1AKO 00’ €KTUBOBAHI y MOBI.

Pi3ni Tunu konunenry 3azHayuB 1 P.1.I1aBiiboHIC, TpoTe BiH MOAUIAE HOTO HA
KOHLIENIT, 3a SKUM MO’KHa CIOCTEepIraTd 1 Ha peajdbHuil abo TINOTETUYHUI
koHent. [26: 102] «IloOynoBaHi depe3 MOCEPEIHHMIITBO MOBH KOHIICNITYaJbHI
CTPYKTYpH, pajlie, HalekXaTh J0 MOMXKIMBOTO, HDK 10 aKTyaJdbHOTO JOCBiIy
1HAuBIAa. BoHU pernpe3eHTyroTh 1H(popMarlito, Ky 6€3 MOBH HEMOXKJIMBO BBECTH B
koHnenTocdepy. Lle moxe OyTn iHDOpMAILIis SK PO MPHUHIIMIIOBO CIIOCTEPEKYyBaH1
B JIMCHOCTI, MPOTE HENOCTYMHI CHOCTEPEKEHHIO 1HAMBIA 00 €KTH, TaK 1 MPO
MPUHITMTIOBO YM HETMPUHIIMIIOBO HECIIOCTEPEKyBaHi, a00 TIMOTETUYHI 00’ €KTH. Y
[IbOMY 3HAUY€HHI KOHIICTITH, 3aKOJ0BaHI BepOaTbHUMU CUMBOJAMHU («BOIAY,
«YEpPBOHE», «OKUTH» 1 T. 1H.), BIJPIZHSAIOTHCSA BIJ KOHIIENTIB, 10 KOAYIOTh
CUMBOJIAMH  «CHTPOMIisI», «KEHTaBp», «JIEMOKpaTis» Ta 1H.», - BBaXae
P.L.ITaBinboHic. [26: 114]

Benuky nonynspHicTh 3100yJ1a Kiiacudikariist JJIIHTBOKYJIbTYPHUX KOHLIETITIB
A.Il.babymikiHa, sika 0a3yeTbCsi Ha CEMAHTHUKO-CTPYKTYpHOMY NpuHLUII. Bin

OJIIJIsIE€ KOHIICTITH Ha JISKCHYHi Ta (hpaseosioriuni. [2:53]
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Cepen 1eKCMYHUX KOHIIETITIB BIH BUALUISIE TaKi:

1. po3yMOBi KapTHHKH (pOMallika, mBeHb, CMEPTh, TUSBOIN);

2. KOHIENTH-CXEMH — CJOBa 3 «IPOCTOPOBUM» 3HAYECHHAM (piuka, JOpora,
JIEPEBO);

3. KOHUENTHU-TINEPOHIMHU, IO BigOOpa)kaloTh TiMO-TIMEPOHIMIYHI 3B'SI3KH B
Jexcuini (B3yTTs: Ty}, YepeBUKH, CAaH/IaI1);

4. xoHuentu-ppeiMu — CHIBBIIHOCATBHCS 3 TIEBHOIO cuTyallier (06a3ap,
JiKapHs, My3ei);

5. KOHIIENTH-CIIEHAPIi — peali3yloTh y co01 1/1e10 po3BUTKY (O1iiKa, JIEKIis);

6. KOHIIENTH-IHCAUTH — MICTATh I1H(OpPMAII0 TPO CTPYKTYpPY, GYHKII
npeamera (mapacosibka, 6apadbaH, HOXKHII);

7. KaJeWJOCKOMIYHI KOHIENTH — MPEJCTABISIOTh KOHIIENTH a0CTPAaKTHUX IMEH
COLIIAJIBHOI CITPSIMOBAHOCTI (0Opr, NOPSAIHICTD, COBICTB).

Taka knacudikaiis po3MeXoBYy€ KOHIENTH, SIKI BEpOLII3yIOThCS PI3HUMU
JEeKCUYHUMU OAuHMIIMU. OJHAaK aBTOp BBaXKae€, IO HE ICHYE YITKOTO
PO3MEXKYBaHHS MK PI3HUMH THITaMU KOHIIENTY. [2:53]

M.M.bonnupeB npomoBHuM kiacudikamiro A.Il.babymikina kiacom
IrpaMaTHYHUX KOHLENTIB, a TaKOX MOAUISE iX 3a 3MICTOM Ta CTYIEHEM
abctpaxitii. [4]

Kpim 1poro, IicHyrOTh MpUKIaId  (PYHKIIOHAIBHO-COIIOTTYHOT
(IBAMBIAyalibHI, MIKPOTPYHOBI, MAaKpO-TPyNOBI, €THIYHI, LMBLII3ALlIHI,
3arajJbHOJIIOJICHKI KOHIIENTH), CTPYKTYpHOi (OIHOpiBHEBI, OaraTOpiBHEBI 1
CEerMEHTH1 KOHIIETITH) Ta IHIIUX KJIacuQiKaiiil JIHIBOKYJIbTYPHUX KOHIICTITIB,
HasIBHICTh SIKMX JOBOJMUTH 0AaraTOBUMIPHICTH JIHTBOKYJbTYPHUX KOHIENTIB 1
ckimaaHicTh ix pocmimkerns. (LL:URL)

[TincymoByrouH Bce BHINECKa3aHe, MOYKHA CTBEPKYBATH, IO THITOJIOTISA
KOHIICTITIB BCE III€ 3HAXOJUTHCS Ha CTall pO3pOOKH, OJHAK, HE3BAKAIOYM HA
11e, B Cy4acCHIi JIHTBICTHUII BXKEe 3 ABWJIOCS KUIbKa Kiacu(ikaiiii KOHIEMNTIB 3a

PI3HUMH KpUTEPIsIMU. [CHYIOUl THUIONOTIi MOKHA TOJIIUTH Ha /Bl OCHOBHI
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Ipynu: ceMaHTU4HI Kiacudikaiii Ta kiacudikaili Ha OCHOBI BHUPaKCHHS
KOHIIEITIB B MOBI.

1.1.3. TnymadeHHs1 KOHIENTY CTPAX Ta HOro aKkTyaJbHICTh B Cy4YacHii
JinrBicTumi. EMorii kepyroTh MCUXIKOIO JIFOJAUHHU, & €MOIIIHI KOHIETITH € TUMHU
MEHTAJIBHUMHU OJIMHUIISIMH, SIKI TOTIOMAaraioTh HaM 3pO3yMITH Ta YCBIJOMUTH BCl
HAaIlll TICUX14HI BiAYYTTA Ta nepexuBanHs. M.O.KpacaBcekuii onrcye eMOLIHHUN
KOHIIETIT SIK «ETHIYHO, KyJIbTYPHO O0OYMOBIIEHE CTPYKTYPHO-3MICTOBE, SIK ITPaBUJIO,
JEKCUYHO Ta/abo (paseonoriuno-BepOani3oBaHe YTBOPEHHA, fKe 0a3yeTbcs Ha
MEeBHIN MOHSATTEBIM OCHOBI, IO BMIIIy€e B c001, KpIM caMOro IOHATTS, 00pa3 Ta
KyJbTYpHY IIHHICTB, 1 Ma€ 3/IaTHICTh MEpPEXKUBATUCA HOCieEM MOBU» [17: c. 24].
A.Jlx.JJakopd 1 M./[OHCOH BBakaroTh, IO €MOLi HE BUPAXKAIOTHCA MPSIMO, a
OCMHUCITIOIOTBCA 4epe3 00pa3 1HIIOI KOHIENTYyaJIbHOI CHUCTEMH, YHOJ10HIOIYHCH
soMy oOpasosi. [40: 38].

OyHKIIOHATBHE TPU3HAYEHHS CTPaxy MOJSTae y TOMY, IO BiH BUSBISETHCS
y BUINISAAl 3arOCTPEHOTrO CHOPUMHATTSA 3arpo3u JUIsl JKUTTS, OJaromojyydst 4u
CaMOMOYYTTs JIIOAWHU Ha PIBHI BIAYYTTIB Ta aKTHMBHOI YW MMACHBHOI peakilii Ha
HECTIPUSATINBI  (PAaKTOPH HABKOJMIIHBOTO cepenoBuia. Crernudika peakirii
JIOJMHUA Ha 3arpo3y Ta BUHUKHEHHS €MOLIi CTpaX BHU3HAYA€TbCA PIBHEM 1l
CHIBICHYBAaHHS y MeEXaX KOHKpeTHOro etrHocy. Crtpax — 0a3oBa eMmollis, sKa,
Marouud O10JIOTIYHUN BUMIP, COILIAJIBHO KOHCTPYIOETHCS 1 HAOyBa€ BiAMOBIIHUX
KyJbTypHUX Xxapaktepuctuk. [30: 12] AHIIINACHKAM BiMOBIIHUKOM €MOIIKHOTO
KOHIENTY CTPAX € €MOLIMHUN KOHLENT FEAR, /€ JACHOTaTUBHUM 3HAYEHHSIM
camoro NoHATTS FEAR € «a feeling of distress, apprehension, or alarm caused by
impending danger, pain, etc». OCKUIbKM B aHTJINCBKINA Ta yKpaiHChKIA MOBax
EMOIIIMHUI KOHIIENT CTPAX TPEACTABICHUN BEIUKOI KIJbKICTIO EMOIIIMHO-
3a0apBJIEHUX €JIEMEHTIB, y 0a30Biil CTPYKTypl BHU3HAYEHOTO KOHIIENTY MOXHa
BUJIUIUTH SAPO sIK 0a30Be 3HAHHS MPO €MOIlil0 Ta nepudepito, 10 CKiIamy sIKOi
BXOAATh yci iHmn 3uanHsa [7: 45]. Jliarsict O.0.bopucoB crBepmxye: «Sapo

E€MOIIIMHOTO KOHIENTY CTPAX CKJIAJa€ CBOEPIJHE €MOIliiiHE TMOHATTA, IO
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dbopMy€eThCS Ha BIANOBIAHOMY CHPUHHATTI oOpasiB Ta omiHil. B 1ei ke dyac
nepudepis HopMyeTbCs MO Mipi «3aHYPEHHS» KOHIIENTY B aHTJIOMOBHE Ta
YKpaiHOMOBHE KYJIbTypHE CEpeOBHUIIEC. Y ITbOMY BHUIAJKY €MOIIHHE TTOHITTS PO
CTpax JIOPIBHIOE BKE MEPEKUTOMY Ta OLIHEHOMY JOCBIY JIIOAUHH, OOYMOBJICHE
MEBHUMH CBITOOQYCHHSIMH Ta HEHaue oOpOoCTae NOAATKOBUMH O3HAKaMH, SKi B
CBOIO BIMCYIOTBCSI Yy IIMHPOKO PO3BUHEHY CHUCTEMY 3B S3KIB KOHIENTY 3
HABKOJIMIIHIM CEpPEJIOBUINEM al0u BIITBOPUTH MAKCHUMAaJbHO TOYHY CYKYIHICTb
3HaHb PO HBOTO. [7: 259]

Snpo ta nepudepiro eMOIIHHOTO KOHIIENTY CTPAX MOXHA MOJUIMTH HA TPU
IpyNu: TMOHSATIHHY, 0oOpa3Hy Ta miHHicHy. [7: 52] [lonsriiiHa ckiamoBa sapa
€MOILIIITHOro KOHILIeNTy CTPAX BigoOpakae mIpsiMi O3HaKW €MOILl cTpax, a Jo0
nepudepii BITHOCATHCS TOAATKOBI O3HAKH JOCTIIKYBAaHOT €MOITli, 110 HaWOLIbII
YITKO BioOpa’kae PIZHUII0 MK SJAESPHOI0 Ta MNepudepiiiHo CTPYKTYpPOIO
EMOIIMHOTO KOHUENTY (cmpawHuil, ixcaxausutl — Opuokuu, mpugoxcruti). O6pa3Ha
CKJIaJIOBa SIJICPHOI CTPYKTYPH KOHIICNTY IO€ETHYyE B co01 oOpa3 emolnii CTPAX,
3aCHOBAHMI Ha COPUIHSATTI, BIAUYTTAX, a nepudepiitHa — Ha eMOUISX, 3 IKUMH L1
BIIUYTTS TIOB’SI3aHI Ta AacOIUIOIOTBCH (MOpO3 NO WKIpi — mpycums, Haue 8
auxomanyi). JIo CKaamy MOCHTIKYBAHOTO KOHIICITY BXOJIUTh IIUPOKHHA CIEKTP
O3HaK (PI3UYHOr0, MCHUXOJOTIYHOrO, COLIAIBLHOTO i HAI[lOHATBHO-KYJIbTYPHOTO
XapakTepy, SAKi PO3MOAUISIOTHCS 3a SAJEpHOI Ta mepudepiiHO0 30HAMH,
BU3HAYAIOYM IIUM CYKYIHICTh 3HAY€Hb MOTr0 YMCIEHHUX MOBHMX BiJAMOBIIHUKIB.
[7:52].

Taki KOHLENTH, K JYIIA, CEPLIE, CTPAX, TYT'A, CYM Ta IHIII KOHIIENTH, SIKI
NOB’SI3aHI 3 EMOLIMHUM Ta TCHUXIYHUM CTaHOM, € OCHOBHHUMHU Cepell YCIX
KOHIIETITIB. CTPAX, 0€3 CyMHIBY, € OJJHMM 13 0a30BUX KOHIIENTIB, a A.BexOuibka
BBaXKae, 110 CTPax, pa3oM 13 THIBOM, CYMOM Ta 3aJI0BOJICHHSIM, € OJTHUM 13 0a30BUX
emonii Jmoauuu. [9] KpiMm 11p0ro, cTpax BBa)Ka€ThCS BAKIMBUM KOMITIOHCHTOM
KyJbTYypu OyIb-sKOro cycmiabcTBa. CTpax JIOJWHU TIEpen SBUINAMH TMPUPOIH,

CTpax BIiiHH, CTpax 3a CBOE JKUTTS, 3a JKUTTS CBOIX PIAHUX, CTpax IMepen
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HEB1JJOMUM MaOyTHIM — BCE 11€ MOKHA Ha3BaTH MPUKIIAJIaMH, sIK1 M1ATBEPKYIOTh
YHIBEpCAJIBHICTh Ii€l eMolii. BimuyTTs, sKi MOB’s3aHl 31 CTpaxoM, TPUBOTOIO,
naHiko1o, (oOi€r0, YABICHHSM CTPALTHUX Peuei CBOTO 1 YY>KOTO JKUTTS JIekKaTh B
OCHOBI BiJIMOBIHOTO KOHIICTITY.

M.I1.ConHuIKiHa BUALISIE TP OCHOBHI BUJU KOHIIETITY FEAR B aHTJTIHCHKIN
MmoBi: dread, anxiety i fright. [31]

Dread (moGoroBaHHS) — CTaH CTpaxy, SIKHH BHPAKAETHCS B HEBICBHEHOCTI
MOBEMIHKK Ta 00poThOI MoTuBiB. CmuciioBa omuuuisd «dread» 3adikcoBaHa B
aHTTHCHKUX OAMHHUILX: pucker factor — crpax; high hover — cunpauit crpax; white
feather — Gosry3tBo; big girls blouse — mromuna, sika cTpakiaae BiJl MPUCTYIIIB
cyMHiBY; to be adrift — GosTucs.

Fright (mepensik) — BUHMKA€E TpU MPSIMOMY KOHTAaKTi 3 HEOE3MeKow abo mpu
pi3Kili HeCIpUATIMBIK 3MiHI cepenopumia: to get the wind up — 3mskarucs; to turn

adrift — mepensikarucs, 3nskatucs; to make lee way — crpycuth, 3maTHCs,

Bincrynutu; Adrenalin’s brown! — Crpamno!; to drop a brown — cuisHO
3ISIKATHCS.
Anxiety (TpuBora) — eMoOIlMHMI CTaH, SKUH BHHHUKAE B HeEOE3MEUHIH

CUTYyallll 1 MposiBisie ce0e B OYIKYyBaHHI HEOJAronoJy4yHOro PO3BHUTKY MOAIM:
splash/spot — TpuBora; deep waters — 3anemnokoennsi; t0 be in deep waters —
crpaxknat; to see breakers ahead — BimuyBatu 3arposy; sweat — CHIIBHO
xsuroBatucs; wall of death — nepBoBuii cran moaunm. [31]

OTxe, cMparOYuCch Ha BHIIECKa3aHe, aKTyaIbHICTh JOCIIIKEHHS TOJISITae B
TOMY, III0 CTPAX Ma€ BHCOKE COIliaJIbHE 3HAYCHHS 1 MOXKE BIIMBATH Ha JISUTHHICTD
JIFOJIMHH, 1 JOCIIIKEHHS TakhX 0a30BUX KOHIICITIB € OJHHM 13 HaWBa KIUBIIINX

HaNpaBJIEHb PO3BUTKY Cy4aCHOI JIIHIBICTHKHU.

1.2 Poab koHUeENTY y nepekjiago3HaBcTBi. BinTBopeHHs1 KOHIeNTY CTPAX.

Y cyuacHOMy TIepeKIaJ03HAaBCTBI BCE OUIBbIIE YyBarm MPUAUIIETHCS

BIITBOPEHHIO HAIlIOHAIBHOI crerudiku KoHmentochep pisHHX KyiabTyp. [35]
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["'onoBHUMU HampsIMKaMU JOCIIKEHb KOHIENTIB y MEPEKIaJ03HABCTBI € OMHC
croco0iB X BepOamizallii y MEeBHOMY JUCKYpPCl Ta BHUSBICHHsS OCOOJMBOCTEH ix
CTPYKTYPYBaHHS 3 METOIO BIITBOPEHHSI CIIOCO0IB mepeBepOai3allii ux KOHIICTITIB
IJTOBOI0 MOBOIO. T€OpeTHKO-MeTOA0JOTIYHOK OCHOBOIO TaKUX JOCHIIKEHb €
IHTEpIIpeTaTUBHA TEOpis MepeKiaxy, 3TIAHO SKId MepeKsad PO3TISAA€ThC SIK
KOMYHIKaTUBHHI TpolLiec, y sIKoMy OepyTh y4acTh BIAMPABHUK BUXITHOTO TEKCTY,
nepeKsazgad Ta OJEp)KyBau KIHIIEBOTO TEKCTY Ta JIHTBOKYJBTYPHMM MiJIX1J [0
BU3HAYCHHsS KOHLeENTy, 3anpoBakeHud B. Kapacukom, mo ymoxiImBiIOE
BU/IIJICHHS BepOal1i30BaHOi (y BUTJISII MOHSATTEBOTO T0JIs) YACTUHH KOHIICTITY.

Ha cporoanimHii JeHb 1CHYE€ BiAOMI JOCIHIJDKEHHS, SIKI CTOCYIOThCS
KOTHITUBHOTO aclekTy nepekiany. OAHMM 13 TakuxX JOOCHIIKEHb € poboTa
T.Dacenko. Jlana poOoTa mNpUCBSIYEHA BUBYEHHIO MpOOJEMH NEpeKIaxy
KOHIIENTYaJIbHOTO 3MICTy BepOaTbHUX OAMHUIG. T.DaceHKO BBaXKAE, 10 BAXKIHBO
nepeKyialaTi He OKpemi BepOaibHI (POpMH, a KOHIENTH, Kl 32 HUMHU CTOSTb.
OCKIJIBKH 1CHY€E 3B’SI30K MDK TpyNaMH peajiid, MOKHa PO3TJsgaTH HaIllOHAJIbHI
cenudiyHi TEPMIHU SIK €JIEMEHTH OKPEMHUX CMHCJIOBHUX CHUCTEM — KOHIICTTIB.
OTxe, MOXHa CTBEp/UKYBaTH, IO KOHIIENT 1 KOHIeNTOocdepa, SKi €
JIHTBICTHYHUMU (PEHOMEHAMH, BUBYEHHIO SKMX MPHUCBAYEHO IMpall Oaratbox
BUEHHUX, IMOCIAAIOTh LIEHTPajJbHE MICIE B CyYacHId MapagurmMi KOTHITUBHOI
ninreictTuku. OHAK, OCHOBHA yBara Iux JOCJIKEHb MPUCBIYEHA caMe KOHIICTTY.
[35] CyuacHi JmiHTBICTH BeIyTh aKTUBHE JOCIIIKEHHS SIK OKPEMHX KOHIIETTIB,
Takux K KOXAHHS, PAJIICTb, 3JIICTh, CTPAX TOIIO — TaK 1 IIIJIICHUX KOHIIenTochep.

ITepexnan, ocoOMMBO XYIOXKHINA, € ITOCHTh CKJIAIHUM IIPOIIECOM, SKHUM
MICTUTh B €001 $IK JIHTBICTHYHI, TaK 1 €KCTpadiHTBICTMYHI (akTopu. BipHO
3ayBaxye C.M.KBIT, 1m0 «TOYHO mepenaTH TEKCT MOXKE JIMIIE TOM TepeKianad,
KWW 3yMi€ aTU MOBHE BHUPAXKEHHSA TOMY NpPEIMETy, KOTPUH BIAKPUBAE HOMY
OpUTIHAJIBHUI TEKCT, TOOTO 3HalJe MOBY, KOTpa Oyjie MOro BJIACHOIKO 1, pa3oM 3
TUM, BianoBizatime opurinaiay» [16: 42] Kpim mporo, M.O.3ypabsiH BBaxae, 1110

XYJ0XKHIM TEKCT BEJE CBiM Jlajor 3 4MTa4eM: CIPUUHATTS XyJ0KHBOTO TEKCTY €
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CHIIKYyBaHHs 13 HUM. PO3yMmiHHS BHSBISi€ 00 €KTUBHUU IUIACT KYyJIbTYPHUX
TpaauIlii, YTUICHUH, 3 OJHOTO OOKY, Y TEKCTI, a 3 IHIIIOTO0 — JyXOBHOMY CBITI M
KyJIBTYPHIH IMATOTOBIN iHTEpIpeTaTopa To0To yntada.» [13: 126] Tomy ogHuMm i3
OCHOBHHMX IpaBUJI aJIEKBATHOTO NEPEKIaay — € TOYHE BIATBOPEHHS KOHIIETITY.

KonnenT Binmirpae BaXJIWBY pOJb MpU TEPEKIaal XYIOXKHIX TEKCTIB,
OCKUIBKH MiJl Yac iX MepeKsiagy JAOCUTh YacTO 3aCTOCOBYETHCS KOHIENTYaIbHUI
aHami3.  3actocyBaHHA  KoHuenrtyaimbHoro  aHamizy  (H.J.ApyTioHoBa,
I.C.Illepuenko, O.Kpecan, C.)Kaborunceka, A.Jl.benoBa, A.BexOurpka,
FO.CtenanoB, B.[.Kapacuk, O.C.Ky6Opskoa, O.KaranoBcrka) B mporieci
XYJOKHBOTO TMEpEeKJaqy JAONOMara€ IMPOHUKHYTH B HPHUPONY 1HIUBITYaJIbHO-
aBTOPCHKOTO CBITOCHPUUHATTS, WOr0 pPO3YyMIHHSA SIK HEBIJI'€MHOI YacTUHHU
KOHIIETITYaJIbHOI KapTUHHU CBITY 1 SK BHYTPIIIHbO-OPTaHIYHOI ¥ HEBLAAUIBHOL
cyoctanmii TBopy. [20:20] KonHnentyanbHuii aHali3 XyJ0KHIX TEKCTIB JOIIOMarae
JeTaNbHO JAOCTIIKYBATH TJIMOMHHI CTPYKTYpPH TEKCTY, BIATBOPIOBATH iX 3aco0aMu
1HIIOT MOBM 1 BBOJUTH B OOIr 1HINOI KyJbTypu. Barommii BHECOK y Teopito
XYyJIO)KHBOTO Tiepekyaay Oyno 3pobneHo Takumu BueHMMH sk M.O.HoBukosa,
O.®iukens, O.l.Yepennuuenko, P.I1.3opisuak, JI.B.Komowmienps, B.B.Komnrinos,
[.B.Kopysnenp, C.baccuer, C.Bnaxos tomro. [36]

M.ILJIyk’ssHUeHKO BBakae€, 110 3aCTOCYBaHHS KOHIENTYaJbHOI'O aHali3y
i yac XyJ0KHbOT'O MEePEeKIIafy CIpHsE€ POLIMPEHHIO MOKIMBOCTEH y 31CTaBHUX
JOCIIIJIKEHHSAX TEKCTIB OpUriHAly Ta nepekiaay. BiH gomomarae MpOHUKHYTH B
CEMaHTUKY TBOpPY, JOMOMAara€ BUSBUTH Ta PO3MI3HATH 3aByajbOBaHI CMHCIIU
(koHIIENTH), sIKI OyJM TPUBHECEHI aBTOPOM, 1 aJEKBATHOTO iX BIATBOPEHHS Y
nepexiai. [20:20]

Ha ocHOBI KOHIIENTYyaabHOIO aHaNi3y BAOYBAETHCS KOHLENTYaIbHUN TAX1]
70 TIepeKyamy, SIKUi TOJsIrae y BUSBICHHI TEKCTOBUX KOHIICTITIB Ta OCHOBHOTO
KOHIIENITY TBOPY, SIK TOJIOBHOI BUMOTH TepeKiaay. MeTow KOHIENTyalbHOTO
MiIX0ay € 30epeeHHs] 0a30BUX KOHIIENTIB OPUTIHATY Ta aBTOPCHKUX KOHIICTTIB.

ABTOpCBHKa KOHLEILI (POPMYEThCA y CBIIOMOCTI aBTOpa LI 10 HAMUCAHHS TBOPY
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Ta BTUIIOETHCS 32 JIOMOMOTOI0 TUX CaMHUX MPUXOBAHMX CMHCIIB — CHUMBOJIB Ta
KOHIIETITIB, SIKI MOKHa BHSIBUTH, SKIIO BaXHO MPOYUTATH Ta IMpOaHali3yBaTH
nepmotBip. [20:20] OTok OCHOBHMMH ITPUHIIMITAMA KOHIIENTYaILHOTO iIX0AY J0
nepeknany 3a M.ILJIyk’ ssH4eHKO €:

— BUSIBJICHHA 1 30€pEXEHHA Yy IIIbOBOMY TEKCTI 0a30BHUX KOHIENTIB —
BAXUJIMBUX CKJIQJOBUX CEMAHTHKO-CTHUIICTUYMOI CHCTEMH OpUTIHAIY 3 METOIO
3a0€e3IeueHHs BIJIMIOBIIHUX peaKIliid YuTavyiB MepeKIamy;

— ypaxyBaHHS TpU TEpeKiaji aBTOPCHKOI KOHIEMIl MepIIoTBOpPY, sKa
BU3HAYA€ MOTO 3MICT 1 CTHIIb;

— CIIPUUHSATTS KOHIIENTYAJbHOTO 3MICTY XYJ0’KHBOT'O TBOPY B J1aJICKTHUHIM
€IHOCTI 3 HOT0 XyA0KHBbOIO (hOPMOIO;

— BIITBOPEHHS B MEPEKIIa/l JIHTBOCTUIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN OPUTIHATY
110 TIOB’S3aHO 3 IEBHUMHU BTpaTaMu Ta
pI3HMUMH TpaHCPOpPMALISIMU, CIPUYMHEHUMHU BIIMIHHOCTSIMU MK MOBHHUMH 1
KOHIIECTITYaJIbHUMU KapTUHAMU CBITY;

— MAaKCHUMAaJIbHO TOYHE BIATBOPEHHS y TMEPEKIaai €KCTPATIHIBAIbHUX SIBUII 5K
KOMITOHEHTIB 3arajibHOi KOHTEKCTHOI

CUCTEMU OpHUTIHANTY;

— ypaxyBaHHS MOBHOI 1 KOHIIENITYaJbHOI KapTHUH OJEp>KyBaya Mepekiaay Ta Moro
KYJIbTYPHOT TPaIuIIii;

— 000B’SI3KOBE 31CTABIICHHSI KOHUENTYaJIbHOI 1H(pOpMAIlii, IKy MICTUTh OpPUTIHAM, 3
TI€IO, SIKY BUSBJISITUME TMEPEKIaJCHUN TBIp, IO € BAXKJIMBOI MEPETyMOBOIO
nocsArHeHHs anekBatHocTi. [20:20]

M.II. JIyk’ssHU€HKO BBaka€, IO 3aJyY€HHsI TAKOTO TMIIXOAy JOTOMOXKE
3pO3yMITH Ta TPOAHATI3yBaTH MO-HOBOMY BaXKJIMBI MHUTAHHS TEOPii 1 MPaKTHUKU
XYyJIO)KHBOTO TIEpeKiIaay, a camMe — MUTaHHS MpO CHIBBIIHOUIEHHS TBOPYOi
1HIMBIYaJIbHOCTI aBTOpa OpUTiHANY Ta MepeKiajiada, npoodsieMy MepeKIagHOCTI
XYJIOKHBOTO TEKCTy 1 aJeKBAaTHOCTI MEpeKyady, a TaKoX MIpodiieMy OJMHUIIL

XYJIO)KHBOTO mepeknany. Tox, MOoBepTalouuch O OCHOBHOI TeMHU MIAMYHKTY,
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MO>KHa CTBEP/KYBaTH, 10 B Cy4aCHOMY IEpPEKIJIaI03HABCTBI BCE OlUIbIIEe yBaru
OPUALIAETECS CaM€ BIATBOPEHHIO KOHLENTY Ta KoHuentocdep. OCHOBHUMHU
HanpsMKaMH 0araTtb0oX JOCHIKEHb € OMHCH CHOc0o0iB BepOanizaiii KOHIENTIB y
MEBHOMY JIMCKYPC1 Ta BUSBJICHHS OCOOJUBOCTEHN 1X CTPYKTYp METOIO BiITBOPEHHS
croco0iB iX mepeBepOamizaiii IiJIbOBOIO MOBOIO. KoHmenT miiicHO Bifgirpae
BAXJIMBY pOJb MpPU TEpeKyagl XyAOXKHIX TEKCTIB, y SKAX JIOCHUTh YacTo
3aCTOCOBYETHCS KOHIENTYAIbHUNA aHalli3, caMe TOMY JTOCHIIP)KEHHS 11€i TeMU Mae
NIEPCIIEKTHBHY MoAaibIoro BupueHHsA. [20:20]

Sx Bxke Oyno 3a3HAY€HO paHille, Cy4yacHl JIHTBICTH BEAYTb AKTHBHE
JOCITIJIKEHHSI OKPEMUX KOHIIENTIB, B TOMY YMCIIl 1 €MOIIHHOTO KOHIIENTY CTPAX.
BaxynBuM 3aBHaHHSM € JOCHIAUTH CaMe€ HUISXU Ta CIOCOOM mepeBepOanizaliii
[IUX KOHIIENTIB I[1JTbOBOIO MOBOIO.

l'omoBHMM B mepekiaal € MakKCUMajdbHO TOYHA Tiepejadya 3MICTOBOI
1H(popMaIlli TEKCTy, IKy MOXHA OXapaKT€pU3yBaTH OJHHUM 3arajlbHUM CJIOBOM —
E€KBIBAJICHTHICTD. IIOHSATTA €KBIBAJICHTHICTD — 1I€ OJIHE 13 HaMBaXXJIMBIIINX 3aBIaHb
nepeKsaaayda, OCKUIBKM BOHA MOJIATa€ B MAaKCUMAJIbHO MOBHIM Ta TOYHINA mepenadl
3MICTY OpHTiHaly; OyIb-SKOMYy IMepekiiagady HeoOXigHO 30epiratv CHiIbHICTh
3MICTY OpuriHaly Ta 3MmicTy mnepeknany. llepemaya 3micToBoi 1H(popMarii €
HalBAXJIMBILIOK, OCKUIBKM BCl 1HII i1 BUOU Ta XapaKTEPUCTUKU (CTHIIICTUYHI,
GbyHKIIOHATBHI, CTWUJIBOBI 1 T.J.) HE MOXYTh OyTH TiepenaHi 0e3 BiATBOPEHHS
3MICTOBOI 1H(opMalii. 3amis Toro, mood 30epertd 3MICTOBY 1HGOpPMAILIO Ta
MaKCUMaJIbHO YITKO Ta aJIeKBaTHO TMepenaTu EeMOIINHUN KOHIEeNTy CTPAX
3aco0amu IIJIbOBOI MOBH, PO3PI3HAIOTH 11’ SITh OCHOBHUX THIIIB €KBIBaJIEHTHOCTI.

Ilepmmii THN — 16 KOMYHIKaTHMBHA €KBIBAJIEHTHICTh, KOJIM 30€piraerbcs
TITBKHM 1iab KoMyHikarii. Hanpuknan, «You're a chicken! — Tu tpemTuimn Haye
KJIEHOBUM JucT!» ¥V 1poMy mnpuKiIaal MeTa KOMYHIKalli MOJisirae y BUpaKEHH1
eMOII1H JTroauHM. J{J1 BIATBOPEHHS y MEpeKal i€l METH MepeKyiagady BUKOPUCTAB
OJIHY 3 CTepEOTHUMHUX (pa3, MO BUPAXKAIOTh CTpax Ha PiAHINA MOBI, X0ua MOBHI

3aco0wu, K1 CKJIQIAr0Th ii, HE BiMOBINat0Th oAuHUIIM opurinany. (SF:URL)

19



Jpyruii TMI — 11 TUN Ha piBHI 1eHTU]IKAIT CUTYyaIli, KOJau 30epiracThcs
JIB1 YaCTHHHU 3MICTy OpUTiHAIYy (I[1JJb KOMYHIKaIlll Ta MOCWJIaHHS Ha CHUTYAIIilo).
Hanpuxian, «He was trembling. — Bia OyB Hanskanum.» TyT mepekiian OJmxde
JI0 OpHUTiHATy, HDK B TOMNEPEAHHOMY THIN EKBIBAJICHTHOCTI. Takuil BUCHOBOK
0a3yeThCs HA 3HAHHI TOTO, HIO «TPEMTITH» W O3Ha4yae «OyTH HalsSKaHUM». B
IbOMY MPHUKJIA/Il HAasABHI JIOT14H1, TOJJOBHUM YMHOM NMPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’ SI3KH.
(SF:URL)

Tperiii TUN — 11e TUT TIEpeKIany, B AKOMY 30€piraroTbCsi BXKe 3 4aCTUHU
3MICTY OpWTiHaNy: IUUIb KOMYHIKaIlli, MOCWJIAHHS Ha CHUTYyaIlllo, Ta CHOCi0 ii
onmucaHHs. B 1pOoMy THITI EKBIBAJIEHTHOCTI CIIOCTEPIralOThCsl Pi3HI BUITAJIKH
CHHTAKCHMYHOTO BapiroBaHHsA. Hampukman, «David, you scared me. — JleBin, s
smskanacs tede.»; «l was afraid he might get shot. — $I moGosutack, 1o #oro
MOXYTh MIACTPETUTH.» B IHMX mpuKIagax MOXKHA MOMITHUTH 3aMiHYy HAIpPSIMKY
BIJIHOCMH MDK o3Hakamu. CuTyaliss ONUCY€TbCS 3 IHIIMX TOYOK 30py 3
BUKOPHCTAHHSIM JICKCHYHUX KOHBepcHBiB. (SF:URL)

Jlo 4eTBepTOro THIY KpIM 3a3HAYEHUX BUUIIE PUC MOTPIOHO IOAATH IIE
OJHY - CHUHTaKCMYHMX CTPYKTYp OpUriHaly # mnepekiany. B mpomy Tumi
€KBIBaJIEHTHOCTI TAKOX 3yCTPIYalOThCS Pi3HI BUIM CHUHTAKCUYHOI'O BAapIFOBAHHS.
Hanpukman, «The horror has dissipated, | hope. — Po3BisiBest, sk s criofiBaroc,
*Kax.» B 1mpoMy mpukiani MOKHA MOMITUTH 3MIHY MOPSAKY CiB. TakoX BapTo
3a3HAYUTH THUN CHHTAKCMYHOTO BapilOBAHHS <«3MIHA THUIy MPOMO3ULID».
Hanpukian, pedenns «l got scared and drove off.» Mosxe matu Kinbka BapiaHTiB
nepeksiany: « MeHi cTano CTpalrHo, caMe ToOMY § MoixaB.»; «MeH1 cTajio CTpaliHo.
51 moixaB.»; «HUepes Te, 110 MEHI CTAJIO CTPAIIHO, s moixas.» (SF:URL)

Jlo m’sITOro THMY €KBIBAJECHTHOCTI BIMHOCATHCS TiI BUMAJIKHU, KOJH
30epiraeTbcsi Maii’ke BCl OCHOBHI YaCTUHU 3MicTy opurinany. Hanpukmnan, «| got
scared, and | closed the door. — f 3mskamacs i s 3akpwia asepi.» Tyt

CKBIBAJICHTHICTh JIOCATAETHCS 3a TOMIOMOTO0 AociiBHOro nepeknany. (SF:URL)
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[Ile ogHMM METOAOM aJeKBAaTHOTO IMEPEKIaay E€MOIIMHUNA KOHIIENTY CTpax
3aco0aMM IUJIbOBOI MOBHM € BHKOPHUCTAHHS PI3HUX TpaHCOpMmallii: JEKCHYHHX,
rpaMaTHYHUX Ta JICKCUKO-TPAMaTUYHUX.

JlekcuuHi Tpancopmamii MOIIISAIOTECA HA TaKl THUIW: TPAHCKPHUIIIisl Ta
TpaHcaiTepanisi (Hanpukiaa, Shock — mok (ogHakoBa 3BykoBa (opma, OTKE IIe
TpaHckpwuis; demon — nemMoH (KaHp B KiHO Ta yiteparypi) (omHaKoBa rpadidHa
dbopma, OTXKe 1€ TpaHCIITeparlis).

[HImMi THO TeKcUYHOI TpaHcopMarlii — 1€ KaJbKYBaHHSA, KOJHU JIGKCUYH]
OJIMHUIIl OpPUTIHATY MOJKHA 3aMIHUTH iX JIEKCHYHUMHU BIJIMOBIAHOCTIMU B MOBI
nepekiany. Hanpukian, ‘web of horror’ nepexianaerbes K «IMaByTHHA Kaxy».

KpiM BHILle mnepeniyeHuX THUIIB CI1J TAKOXK 3a3HAYUTH JIEKCHKO-
CeMaHTHYHI 3aMiHU (KOHKpeTHh3allis, reHepanizaris, MOJTYJISIIS).
Konkperu3amiss — 1ie 3amiHa cioBa a0b0 CIOBOCIIOIYYEHHSI MOBU OpPUTIHAILY 3
ITUPIITAM 3HAYEHHSM CIIOBOM 200 CIIOBOCIIOJYYCHHSIM MOBH TEPEKIAAy 3 BYKUUM
snaueHHsM. Hampuxmang: | had feared him. — S Gosacst 1#oro KOKHHM CBOIM
HepBoM. ['eHepasizamiero — 1e 3amiHa ciioBa ab0 CIOBOCIIOJIYYEHHSI MOBHU
OpUTIHATY 3 BYXYHM 3HAUYCHHSIM CJIOBOM a00 CIOBOCIOJIYYEHHSIM MOBHU
nepekiany 3 mupmuM 3HaueHHsM. Hanpuknan, What a miserable little poltroon. -
Ska xamorigHa 0osry3ka. MoayJsinisi — 11e 3aMiHa cjoBa abo CJIOBOCIOTYYEHHS
BUX1JTHOT MOBH OJITMHUIICIO MOBH TE€PEKIIATy, 3HAUCHHS SIKO1 JIOTIYHO BUBOJIUTHCA 13
3Ha4YeHHS ToyaTkoBoi oxunwmii. Hampuknax: My heart failed me. — Meni Oyno
Jst9HO. (MEHI OyJ10 JIT4HO, TOMY Moe cepiie kanaTaino) (SS:URL)

I'pamaTuyni Tpancdopmanii mogUISIIOTECA HA Takl BUIU: 3MiHA MOPSAKY
caiB (manpuxian, We do not shrink with fear so we look disaster in the eye. — Mu
JTUBMUMOCS HEIIACTIO B OYi 1 HE TPEMTHUMO Bij CTpaxy.); 3aMiHa YacTHH MOBH i
yjieHiB pedyenHs (Solemn object — MOTOPOIIHO); 10MaABaAHHA i BUJIYYeHHsI CJIiB
(bewildered — ycs namoporrena, convulsed with exquisite terror — tpsictucs Big
xaxy). (SS:URL)

Jlekcuko-rpamaTnyHdi TpaHcdopmanii nependavyaroTb BUKOPUCTaHHS
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TaKUX IPUHOMIB: aHTOHIMiIYHMIT mepekan (Hanpukian, | was chilled with fear. —
Mene kunyno ¢ nim.), onucouii mepekJyan (the awful object — mroauna, 1o Horo
BXKaxHyJa) Ta KommeHcamiro (In my terror — MOTOYMBIIKCH 3 TIEPEIIAKY.)
(SS:URL)

OTxe, 3aCTOCYBaHHS PI3HMX THUIIB EKBIBAJICEHTHOCTI Ta BUKOPHUCTAHHS
TpaHchopmariii (JIeKCHYHUX, TpaMaTHYHUX Ta JICKCUKO-TPAMATHYHUX) € JIyKe

BKJIMBUM y MPOIECI IEPEKIIaay EMOIIHHOr0 KOHIENTy CTPAX.

1.3 XyaoxHii JUCKYpC Yy JIHIBICTHYHIA NapagurMi Ta WHOro 3arajbHa

XapaKTepUCTHKA

Tepmin «auckypcy» OyB 3ampoBajkeHuil 3. XappicoM, sikuil BBIB y chepy
JTUCKYPCUBHOTO aHaNi3y JPOOJICHHS TEKCTY Ha CKIIAJOBI YaCTHHU 3a JIOTIOMOTOIO
TaKuX METOJMK, SIK CerMeHTallls, Kiacudikaiis Ta auctpuOyiis. Ile — tepMin
JIHTBICTUKH TEKCTY, SIKUM TOCIYTOBYIOTHCS Yy 3HAUEHHSAX MalkKe OMOHIMIYHHX.
HaliBaxnuBiiil 3 HUX: 3B’SI3HUM TEKCT, pPO3MOBHa (QopMa TEKCTy; Jlajor;
B32€MOIIOB ’3aH1 32 3MICTOM BHCJIOBJICHHS; NMMCEMHHUI a00 YCHUN MOBJICHHEBUI
TBip. [61:246] VYV cyyacHOMy MOBO3HABCTBI JHCKYPC PO3TJIIIAETHCS — SIK
MOBJICHHEBE SIBUIE, MI0 CKIAMAEThCA 3 YYACHUKIB KOMYHIKalii, cuTyarii
CHUIKYBaHHA Ta TEKCTy SK MOTro MPOAYKTYy. [HIMMH cloBamH, IUCKypC — Iie
aOCTpaKTHUI 1HBapiaHTHUI OMUC CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX O3HAK, pEaai30BaHUX
y KOHKPETHHUX TEeKCTax. Y Tporeci KOMYHIKalli € MaKCHMaJIbHO MOKJIIMBA
BIJIMOBIJTHICTh M1k JUCKYPCOM SIK a0CTPAaKTHOIO CHCTEMOIO MpPaBWI 1 JUCKYpPCOM
(a00 TekcToM) SK KOHKPETHMM BepOaJbHUM BTUICHHSM [UX TPaBUIL.
BararomanoBicTh TUCKYpCY SIK 00’ekTa TTOCJIKEHHS 3yMOBHJIA
OaraToacrekTHICTh ioro BuBueHHS. [37: 3].

Tak, 3.4.TypacBa BHOKpPEeMIIIOE I1’ITb OCHOBHHX acCIMEKTIB TMOHSATTA
«IMCKype»: 1) OHOTONOTIYHUN; 2) THOCEONOriYHWM; 3) JIHrBICTUYHUUN; 4)

nicuxoJioriynuii; 5) mparmatnunuii [2: 109], a M.I.OTKynmmmkoBa BHOKpEeMITIOE 6
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OCHOBHUX aCMHEKTIB JHUCKYypCy: 1) KOMYHIKaTMBHUM, 2) MOJalbHUM; 3)
CTPYKTYpHUH; 4) mparMaTHuHuii; 5) pedepeniiiiinuii; 6) HominaTuBHuH [25: 44].

OxpiM BU3HAYEHHS TUCKYpPCY SIK 3arajlbHOTO TMOHATTS, yBary JOCIIJIHUKIB
MIPUBEPTAIOTH Pi3HI HOTO TUIM Ta PI3HOBUAM, Y TOMY YHCI M XyJOXKHIM JTUCKYPC,
KWW OTPUMYE TaKi BUSHAYCHHS:

1. XymoxHiil TUCKypcC, YTUICHHH y XyI0KHbOMY TEKCTi, CTBOPIOE CBIT, IIO
MICTUTh y COO1 MEBHUN 3MICT, OYYTTS, €KCIPECitO, a JI0 HOro 000B’ I3KOBUX
CKJIQHUKIB HAJICKUTh IUTICHICTh HOTO COPUUHATTS YWTadeM; JIUCKYpC
XYJ0KHBOTO TBOPY € HE TUIBKU OCHOBOIO, OOpaMJIEHHSIM, (JOHOM, BIH IIOCTA€E
K CTWJIb MHUCJEHHS Ta MOBJIEHHS aBTOpa, SIK1 BIH BKJIAJA€ Yy MEPCOHAXKIB
TBOpY [12: 483];

2. XynoxHIN JUCKYPC € CYKYITHICTIO XYJIO’KHIX TBOPIB (TEKCTIB), CTBOPEHUX SIK
pe3yabTaT B3a€MOIi LJIEH Ta HAMIpIB aBTOPA, PISHOMAHITHUX MOMIUBUX
peakiii ymTada, a TaKOX TEKCTy, KOTPHl BUBOAHUTH TEKCT XYAOXKHBOTO
TBOPY y TpocCTip ceMiochepu — CYKYHHICTh BUKOPHUCTAHUX JIOJUHOIO
3HAKOBHMX CHCTEM: TEKCTY, MOBH 1 KYJIbTypH B IijioMy [24: 165];

3. XymoxHI# IUCKYypC — 1€ AUCKYpC XYJIO0XXKHBOTO TEKCTY, JI€ OCTaHHIN €
(IKTUBHUM 300paKEHHAM peanbHOI MIMCHOCTI; 300paKeHHSIM, CTBOPEHUM
aBTOPOM; TaKWM, Yy SIKOMY YITKO BIJOOpa)KeHI aBTOPCHKI CBITOIVISIA Ta
CBITOPO3yMiHHSI, oro A0cBij Ta ¢poHoBi 3HanHs [10];

XyAOXKHIA AUCKYpC — JABO3HA4YHMM TepMmiH. BiH o3Hauae ¢opmy MOBH,
PEECTP 3 BUAO3MIHIOBAHUMHU O3HAKaMH, a00 GOpMy KOMYHIKAIl1 ,y3rO/KEHY MiX
aBTOpaMH it unTauyamu. BiH Bimpi3HA€ThCS Bij iHUMX THIIB auckypciB. Momy sk
KyJbTYpPHO TMO3HAYEHHM JIMCKYpCaM BJIACTWBI JIATEHTHUW 1 JIHCHI TJIaHU OyTTH,
10 BUSIBIISIETHCSA K He(IKCOBaHA IMITPOBI3AIlisl HAIMCAHHS TBOPY, HOTO peati3alis
i yac yntanus. [8:36]

OxkpiM 1IBOTO, XyJOXKHIN JUCKYPC, SIK PI3HOBHUJ MOBH, BUPAKA€ MUCTELBKY

dbopMy CyCHiJIbHOI CBIIOMOCTI, CIYTY€ AJISl XyI0KHbO-TBOPYOi AISITBHOCTI MOBIIIB
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1 Mae MUCTeLIbKY c(epy nmommpenHs. OCHOBHOIO 03HAKOIO XYI0KHBOTO JUCKYpPCY
€ BUKOPUCTAHHS y 00pa3HO-eCTeTUYHIN (hYHKIIT MOBHUX 3aCO0iB.

OCHOBHMMH O3HAKaMH XYIOXKHBOTO AMCKYPCY €: BIITBOPEHHS JIHCHOCTI B
oOpa3Hiii Qopmi; eKcrpecis SK I1HTEHCHUBHICTh BHPAXXEHHS; 300pa)KyBaHICTh;
BIJICYTHICTh TIE€BHOI perjaMeHTallli BHKOPUCTaHHS 3aco0iB Ta cmocoliB ix
NO€THAHHS, Oy Ib-SIKUX MIPUITUCIB; Cy0 €KTUBI3M PO3yMIiHHS Ta BijoOpakeHHs. [34]

OcHOBHI MOBHI 3aC00M XYJI0KHBOTO JUCKYPCY, B TOMY YHCJII 1 B TEMAaTUYHO-
MapKOBAHMUX XYAO0XKHIX TBOPaX, SKi € MPEAMETOM JTOCIIKCHHS:

— HasBHICTh YCbOTO OararctBa HaMpiI3HOMAHITHIIIOI JIEKCUKH, MEPEBaX)HO

KOHKPETHO-9yTT€BOI (Ha3BM 0Ci0, peuei, i, sBui, o3Hak) [34];

— BUKOPHUCTaHHSI €MOLIMHO-€KCIPECUBHOI JIEKCUKH (CHHOHIMIB, aHTOHIMIB,

aHOHIMIB, (pa3zeoiorizmis) [34];

— 3ampoBaPKEHHS aBTOPCHKUX HOBOTBOPIB (CJIIB, 3HA4Y€Hb, BUPA3IB,

(bopMyBaHHS 1HIUBIYaTbHOTO CTHIIO MHTI) [34];

— IIMPOKE BUKOPUCTAHHS PIZHOMAHITHUX THIIIB pPEUYEHb, CHUHTAKCUYHHX

3B’s13KiB. [34]

OTxe, XyJOXKHIH AUCKYPC — LIe AUCKYPC XYAOXKHBOTO TEKCTY, IKUW BUpaxKae
MUCTEILKY (OpMY CYCHUIBHOI CBIJIOMOCTI Ta CIYTye ISl XYJI0KHBO-TBOPUOi
JSTIBHOCTI MOBLIB. KpIM 11bOr0, XyZI0’KHBOMY JTUCKYPCY PUTAMAaHH1 JJATEHTHUH 1
JIWCHI TUTaHW OYTTS, IO BHUSBIISIETHCSA SK HE(DIKCOBAHA IMIIPOBI3AIlis HAIMCAHHS

TBOpPY Ta peaii3allis mij 4ac YATaHHS.

BucHoBku 10 po3aiay 1

1. TIOHATTIO «KOHIENT» y JIHTBICTUYHIN HAYIll TPUJIITICHO OCOOIHMBY yBary.
Moro BIACTHBICTH MONSATae He TINBKM y PO3KPUTTI MEBHOro obpasa y paMKax
OKpEMOT0O 3HA4YEeHHsI IEBHOTO 00’€KTa, a 1 B MOXKJIMBICTI MMOPUHYTH y BHYTPIIIHIO
chepy camoro o0’€KTa, CTBOPUBIIMN CHEIIaTbHUM KOHTEKCT JJIsl HOTO PO3YMIHHS.
[ITo6 3po3ymiT ab0 TOSICHUTH KOHIIENT, BapTO IIyKAaTH HE KOHKPETHY a0o

36CTpaKTHy CYTHiCTB, IO BU3HAYCHA UM KOHICIITOM, a 3BCPHYTHUCA N0 B KUBAHHSA
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cinoBa (BaJIeHTHMX Ta (yHKUIMHUX XapakTepucTuk). Konment — 11¢ Haue
B1I0OpakeHHS KYJIbTYPHU B JIIOJICHKINA CBIIOMOCTI. Lle Te, y BUIIIsA/I1 4OTro KyNbTypa
BXOJIUTh B MCHTAJBHHWI CBIT JIOAWHHU, a 3 IHIIOTO OOKy, KOHIIENT — II¢ Te, 3a
JIOTIOMOTOI0 YOTO JIFOJMHA CaMa BXOJWUTh Y KYyJbTYypy, @ B OKPEMHX BHUIAJKaxX
HaBITh BIUTMBAE HA HE.

[Ilo cTOCy€ThCS THUIIOJOTIT KOHIIENTIB, TO BOHA BCE ¢ 3HAXOIUTHCS HA
cTazii po3poOKH, OJHAK, HE3BAKAIOYM Ha 1€, B CYYaCHIM JIHTBICTUII BXeE

3’ IBUJIOCS KUJIbKa Kiacu(ikaIliii KOHIIETITIB 3a PI3HUMHU KPUTEPISIMHU.

2. B cywacHoMmy mepekiiao3HaBCTBI BCE OUIbIE YyBarv MPUIUISETHCS
BIITBOPCHHIO  HAIIOHAIBHOI crnenudiku KoHUentochep pi3HUX  KYIBTYP.
JlocnmikeHHsT 1i€1 TeMH Ma€ TMEepPCHeKTUBH MOMANBIIUX JOCHIKEHb, OCKUIBKH
KOHLIENIT BiAIrpa€e 3Ha4YHy POJb MPHU NEpeKiIaal XyJOKHIX TEKCTIB y SKUX JTOCUTh
YacTO 3aCTOCOBYETHCS KOHUENTYaJIbHUI aHall3.

CyyacHi JIIHTBICTH BEIyTh AKTUBHE JOCIHIIKEHHS OKPEMHX KOHIICITIB, B
TOMY YHCJII 1 €MOI[IHHOIO KOHIIENTYy CTPAX. BaxnIuMBUM 3aBIaHHSIM € JOCIHIIUTH
came IUISIXY Ta crocodu mepesepOaizailii KOHIENTY CTpax IIJIbOBOK MOBOIO. Y
MpoIIeCl MepeKIagy eMOIIMHOro KOHIENTy CTPAX 3aco0aMu IIJIbOBOi MOBH CJIiJI
nam’siTaTd OpO II’STh OCHOBHUX THIIIB €KBIBAJEHTHOCTI (KOMYHIKaTMBHA
€KBIBaJICHTHICTh; €KBIBAJIGHTHICTh, B SIKIM 30€piraroThCs JBI YAaCTUHU 3MICTY
OpUTIHANY; €KBIBaJEHTHICTh, B fAKId 30epiraloTbCsi BXKE 3 YaCTUHU 3MICTY
OpUTIHATY; €KBIBAJIGHTHICTD, B K1/ 30€piraroThcs 3 YaCTHHH 3MICTY OpUTIHATY Ta
CUHTAaKCUYHI CTPYKTYpH OpHUTIHAy ¥ TepeKiiagy; eKBIBAJICHTHICTb, B SKIH
30epiraeTbcsi Mail>ke BCl OCHOBHI YAaCTUHU 3MICTY OpUTiHaNy) Ta TpaHchopmarlii
(rlekcwuHi  (TpaHCKpHWIIIS, TpaHCHITEepallis, KaJdbKyBaHHsS, KOHKpETU3aIlis,
reHepatizailisi, MOIyJIsIIisl) TpaMaTUyHi (3MiHa TIOPSIAKY CJIiB, 3aMiHA YaCTUH MOBU
1 4JIeHIB pEYEHHs, [0JAaBaHHSA 1 BWJIYYEHHS CJIB) Ta JIEKCUKO-TpaMaTU4HI

(aHTOHIMIYHUI TIEPEKIIAJ], ONMMCOBUIN TIEPEKIIa] Ta KOMIICHCAIis)).
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3. XyaoxHIl AUCKYpC — 1€ AUCKYPC XYIOKHBOTO TEKCTY, SIKHH O3HA4ae
dbopmy MoBH ab0 (opMy KOMYHIKaIlii, y3ro/pKeHy MDK aBTOpaMH M YUTadaMH.
OCHOBHMMH O3HAKaMH XYIOXXHBOTO JHMCKYpPCY €: BIATBOPEHHS IHCHOCTI B
oOpa3Hiii Qopmi; eKcrpecis SK I1HTEHCHUBHICTh BHPAXXEHHS; 300pa)KyBaHICTh;
BIJICYTHICTh TIE€BHOI perjamMeHTaiii BUKOPUCTAaHHS 3aco0iB Ta cmocoliB iXx
MO€THAHHS; Cy0’€KTHBI3M PO3yMiHHS Ta BimoOpaxkeHHs. OCHOBHI MOBHI 3acoOu
XYJ0KHBOTO TUCKYPCY €: HAsSBHICTh HAaWPI3HOMAHITHIIIO! JIEKCUKH; BUKOPUCTAHHS
eMOLIIHO-EKCIIPECUBHOT JIEKCUKH, 3alpOBa)KEHHS aBTOPCHKUX HOBOTBOPIB Ta

[IMPOKE BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX THUITIB PEYECHb.
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PO3/11 2

JIHTBOCTUJIICTUYHUN AHAJII3 MOBHUX 3ACOFBIB
PENPE3EHTAIIl EMOIIMHOTO KOHIENTY CTPAX

2.1 Penpe3enTanisi KOHIENTy CTPAX y XyJA0KHIX T€KCTaX

2.1.1. JlekcuuHa pemnpe3eHTalliss KOHLIENTY CTPAX. Sk Bxke OyJ0 CKazaHO
y TONEPEeTHHOMY PO3[iTl, €MOIlil KEpyIoTh ICHXIKOIO IIOJUHH, a EMOLINHI
KOHIICNITH — II€ T1 caMl MEHTAJIbHI OJMHMII, 5Kl JOIMOMAararTh JIFOJIMHI 3PO3yMITH
Ta yCBIJOMHUTH BCl Hallll IEPEKUBAHHS Ta NICUX14HI BIAYYyTTA. EMOLIIHUI KOHLIENT
CTPAX BITHOCHUTBCS J0 €MOIIIMHUX KOHIIEMTIB, OCKIJILKU CTpax — Iie McuxodizuyHa
peakilis, sKa € BHPaKCHHSIM EMOIIMHUX cTaHiB. EmoriliHuii KoHIENT CTPAX
MOXHa PO3TJISAATU SIK OaraToacleKkTHE SBUIIE, aJ[KE B CUCTEMI JIIOJICHKUX €MOIlIN
CTpax € TMCUXIYHUM IPOILIECOM, KU BiJI0Opa)ka€ CTaBJIEHHS JIOJUHU IO CaMoi
ceOe Ta HaBKOJIUILIHBOTO CBITY.

KitrouoBoro JiekceMoro, 1110 aKTUBI3y€ 3HAYCHHS KOHIENTY CTPAX (FEAR), €
nekcema crpax (fear). AHami3 AMCKYpCHBHUX KOHTEKCTIB jekcemu crpax (fear)
peani3dye akTyali3alilo 3HAYE€HHS SKOCTEH Ta MOBEAIHKOBHUX XapaKTEPUCTHUK, LIO
PO3KPUBAIOTH EMOIIiI0 CTpaxy. PO3rIsiHEMO HACTYITHI TPUKJIAAN, SK1 BUCBITIIOIOThH
Bepudikariro nexcemu ctpax (fear) [CE: URL].

1. (19) He moaned so, and looked so weak, wild, and lost, | feared he was

dying; ant | might not even speak to him. (JE: URL)

B npomy mpukiani jgekcema crpax (fear) pearizye 3HaueHHsS CHIBHOTO

BIIUYTTS, 110 3'SBJISIETHCS, KOJIU JIFOJIMHA XBHIIFOETHCSA 3a IIOCh 200 0OIThCA.

1. (50) «What?» said Mrs. Reed under her breath: her usually cold composed
grey eye became troubled with a look like fear. (JE: URL)

2. (60) I turned about to discover who spoke, fearfully; for the doors were
shut, and | had seen nobody on approaching the steps. (WH: URL)
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B nux mpuknanax yekcema crpax (fear) mosHayae HempreMHHN €MOLIIMHAN

CTaH, IO XapaKTCPU3YETbCA I[iHJ'II)HiCTI-O HCpBOBOI CHCTCMU.

1. (80) I had feared him, and every morsel of flesh in my bones shrank when he
came near. (JE: URL)

2. (94) I said, «Who is there?» Nothing answered. | was chilled with fear. (JE:
URL)

A 1l NpUKIaAM TOKA3yHTh €MOLIMHUN CTaH, CIHUPAIYUCh Ha (DI3UYHUMA
CTaH JIFOAWHH.

[TpoananizyBaBIM MNpUKIaAM peanizaiii jekcemu crpax (fear), Oyio
JOCITIJIKEHO, 110 BOHA PO3KPUBAE CUJIbHE EMOIlIHE HAIPY>KEHHS Ta CHIIbHE
BIUYTTS, SKE CYNPOBOKYETHCS HEPBOBOK [isuTbHICTIO (Hampukian, hand
shaking).

Kpim mporo, mia yac pociipkeHHs 0yJio MPOBEACHO aHajll3 MOBHUX 3ac00iB
penpe3eHTalli eMOLIHHOTO KOHUENTY CTPAX 3 pi3HUX TOYOK 30pY.

AHani3youu YpUBKH 3 XyAO0XKHIX TBOPIB cectep bponte, Oyno po3risHyTa
nekcema fear 3 Touku 30py pi3HUX YacTUH MOBHU. B aHTIiliChKil MOBI Jiekcema fear
MOJKe BHCTymatu sik B pouti imeHHuka (fear, fearfulness), tak i mieciosa (fear).
Hanpuknan:

1. (38) Nelly, I'll tell you what I thought, and what has kept recurring and
recurring till | feared for my reason. (WH: URL)

2. (50) «What?» said Mrs. Reed under her breath: her usually cold composed
grey eye became troubled with a look like fear. (JE: URL)

Takox, ngekcema fear moxe Buctymatu B poii mpuciiBuuka (fearfully) ta
npukmetHuka (fearful). Hampuxan:

1. (10) And therefore | was fearfully disappointed, and unnerved by terror for
the consequences of my taunting speech, when he flung himself on
Earnshaw's weapon and wrenched it from his grasp. (WH: URL)

2. (14) 1 wonder how you would like to pass those fearful nights! — And he

began to wail aloud, for very pity of himself. (WH: URL)
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[IpoananizyBaBiii peyeHHs 3 XYJJA0XKHIX TBOpIB cectep bponrte, Oyio
IIOMIYEHO, [0 B OUIBIIOCTI BHIAJAKIB aBTOPH BHKOPHUCTOBYIOTH iMEeHHHUK fear,
JWIIe IHKOJM BXXKMBAIOYM CHHOHIMH, Taki sk anxiety, terror ta horror, i maibke
3aBXM BHKOPHCTOBYIOTH jiecioBo fear. HesBaxkarouum Ha 1€, B TBOpax Oyia
BUKOPHCTaHA BEJIMKA KUIBKICTh MeTadop, eMITeTiB Ta IHIMHUX (QIryp MOBICHHS, SIKi
OyJ0 3HaliZIeHO B PUKJIagax Ta siki Oy/ie pO3IIIAHYTO y HACTYIHUX IMiAMyHKTaX.

2.1.2. Ilpsima i HenmpsiMa penpe3eHTallis KOHUENTY CTPAX. [lpswe
3HaueHHs — 1€ OCHOBHE JIEKCMYHE 3HaueHHS. [IpsMe 3HauYEHHS € MEepPBUHHUM,
T0OTO Te, 1o Brepie crago Ha3Bow. [SD: URL] CioBo B mpsMoMy 3HaueHi Iie,
HaifyacTilie, 3BMYaiiHa, TOBCAKICHHS Ha3Ba YOTOCh, SIK, HANPHKIAM, cioBa fear,
horror, terror, anxiety i t.1. (30) «And so you've been murdering on him?»,
exclaimed Joseph, lifting his hands and eyes in horror. «If ever | seed a sight like
this! May the Lord...» (WH: URL) (B HaBeneHOMY YpUBKY CTpHUBOXCHHH J03ed
3nskaBcd, mo [Tk 3mMoxe BUMHUTA BOMBCTBO. KpiM LbOTrO, HaBEACHO MpsMe
3Ha4YeHHs BHUpa3y in horror (3 modoroBanusm); (31) And then | set myself to reflect
how | had tended him in infancy, and watched him grow to youth, and followed
him almost through his whole course; and what absurd nonsense it was to yield to

that sense of horror. (WH: URL); (B ypuBky #aerbcs mpo ctpax Hemm mepen

[itkmidom; B mpsiMmomy 3Ha4eHHI Oys10 BxuTo Bupas to yield to that sense of horror
(migmaBarucs ctpaxy); (71) The stones rolled from under my feet, the ivy branches
| grasped gave way, the child clung round my neck in terror, and almost strangled
me. (JE: URL) (B mpomy ypuBky JIKeitH po3noBigae mpo CBili CTpallHUN COH;
BUpa3 in terror (3 xaxom) OyJi0 BXHTO y mpssMoMy 3HaueHHi); (72) How dreary to
meet death, surrounded by their cold faces. (WH: URL) (B upomy mnpukmiasui
Kerpin GaunTh B piAHUX JIIOISX BOPOTIB 1 Ha3WBAa€ iX MpuUMapamu; B MPSIMOMY
3Ha4YeHH1 OyJ10 BxkuTO BHpa3 how dreary (sk ctpamrHo); (2) | did not doubt he was

making disclosures of my villainy; and | watched her eye with painful anxiety,

expecting every moment to see its dark orb turn on me a glance of repugnance and

contempt. (JE: URL) (B ipomy ypuBKy J[XKeiiH 31 cTpaxoM CIOCTEpirae 3a THM, SIK
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Mmictep bpokirepct po3mMosiisie 3 mic TemIut; B nmpsMoMy 3HadeHHI OyJIO BXKHTO
Bupa3 with painful anxiety (3 GomicHUM ocTpaxom).

Ilepenocne 3nauenms cioBa — 1€ BTOPUHHE 3HAYEHHS, SIKE BUHUKIO Ha
ocHOBI mpsimoro. ClOBO B MEPEHOCHOMY 3HAYE€HHI € Ha3BOK 00pa3HOIo,
MIEPEHECEHOI0 3 OJHUX SBUII Ta MPEeAMETIB Ha iHIm. [lepeHocHe 3HaYeHHS YacTo
BUKOPHCTOBYETHCS B XYAOXKHIX TeKcTax. IlepeHocHe 3Ha4YeHHS POOUTH MOBY
SICKpAaBIIIOr0, OLJIBII HACHYCHOIO, Haja€ il 00pa3HocTi Ta moeTruHocTi. [SD: URL]
OCHOBHUM THIIOM TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS, SAKUU OyJI0 3HAWACHO Yy MPHKIANAX,
crana metadopa. Hanpukmnan: (5) For nothing could soften in my recollection the

spasm of agony which clutched my heart when Mrs. Reed spurned my wild

supplication for pardon, and locked me a second time in the dark and haunted
chamber. (JE: URL) (B ipoMy ypuBKY WaeTbes mpo croraau JkeitH mpo 4epBoOHy
KiMHaTy. BoHa po3noBigae mNpo cMepTeNbHUN MEpPeNsK, SKUUA OXOIUIIOE il
(mepeHoCHe 3HaYEHHS ), KOJIM BOHA 3raJly€ MOMEHTH 31 cBoro quTHHCTBA); (6) | ran

into the yard, sick with terror; and called for Zillah, as loud as I could. (WH:

URL); (B upomy mpukiaai po3noBigaerbes mpo Hemi, siky 10 cMepTi (mepeHocHe
3HaveHHs) HansgkaB Hanan Jlintona) (9) And then, a tremulous darkness obscured

my sight, my heart sickened and my head burned like fire: | half rushed, half

staggered from the spot, where horror had kept me rooted, and leaped or tumbled
over the wall. (AG, URL) (Y naBeneHomy mpukiaai repoids ['ejeH 0a4uTh CBOToO
YOJIOBIKA 3 THIIOK XIHKOIO, 1 LI CUTYyallli BUKJIMKAE B HEI JKax, KU 3MyIIye ii
okam’siHiTH (epeHocHe 3HaveHHs)); (11) A dream had scarcely approached my

ear, when it fled affrighted, scared by a marrow-freezing incident enough. (JE:

URL) (Y upomy npukiani [keliH 4ye MOTaEMHUI CMiX, SIKU 3MYIIy€e KPOB B 1i
JKHJIaX 3aX0JIOTH Bif *Kaxy (mepeHocHe 3HadeHHs)); (16) «Why? How?» My blood

was again running cold. «Where is he?» | demanded. «Is he in England?» (JE:

URL) (Y upomy ypuBKy JIXKCiH CHIIKY€THCS 3 HE3HAMOMIIEM 1 HA TIEPIIUH OIS
ili 3maeThes, mo Mictep Pouectep MepTBuUi, BiJ 4Oro KPOB B ii JKHJIaX 3acTHTIIA

(mepenocue 3HaueHHs)); (55) | put down my muff on the stile, and went up to the
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tall steed; | endeavored to catch the bridle, but it was a spirited thing, and would
not let me come near its head; | made effort on effort, though in vain: meantime, |

was mortally afraid of its trampling fore-feet. (JE: URL) (B manomy ypuBKY

JlxeitH gonomarae mictepy Pouectepy cictu Ha KOHs, aje BOHA O cMepTi 00iThes

(mepeHocHe 3HaudeHHs1) Horo mepenHix xonut); (80) | had feared him, and every

morsel of flesh in my bones shrank when he came near. (JE: URL) (B mpomy

npukiani Lxeiin Eip posmoigae mpo CBI cTpax Mepes >KOPCTOKUM 3BIIHUM
OpaToMm, SIKOTO BOHA 00sIIaCh KOXXHUM CBOIM HEPBOM (TIEPEHOCHE 3HAYEHHS)).
binbm neranbHO MpPO CTUIICTUYHI (BITYpd MOBJEHHS Ta iX MPUKIAIU Y

HACTYIHOMY T1ITyHKTI.

2.1.3. BUKOPUCTAHHSA CTHJIICTHYHUX (iryp MOBJIEHHSI Y BiATBOpeHHi
eMOLiHOro KoHuenty CTPAX. Memagopa. O6pa3Ha iHTEpHpeTaLis EMOIIHOTO
KOHIENTY CTPAX BiIOyBa€eThCs 3a JOMOMOTOIO 3aJIy4€HHS MEXaHi3My MeTadopHu.
['00BHUM €neMeHTOM Yy 300paxkeH1il cuTyalli HeOe3MeKn BUCTYIA€e caM CTpax, 1
TOMY YCIO Millb acOI[IaTUBHOTO 3apsny, BTUIEHOro y dopmi meradopu, aBTOp
TBOPY HaMaraeThCsl mepenatu onucanomy iMm crpaxy. [TR: URL] IcHytoTs ocHOBHI
cnocobn  Meradopuzalii  KOLUENTyali30BaHOiI  emoIlii  CTPAX, Takl K
anmponomoppuna  memagopuzayis, Hamypmoppua  memagopuzayis T

300MopghHa memaghopuszayis.

1. Anrponomoppua mMeradopa. AntponomopdnHa wmetadopuszalis CTpaxy
B110yBa€ThCs 3aBASAKH 010(pI3MUHUM, TICUXIYHUM O3HAKaM Ta SIKOCTSIM JIFOJIUHH.
[le BimOyBaeThcs B Mexax (I3UYHOI cepd 1 CTOCYEThCS «HAAMIiPHOI

inTeHcuBHOCTI ¢pizuunoro cramy»: (86) My pulse stopped: my heart stood

still; my stretched arm was paralyzed. (JE: URL); (VY HaBeaecHOMY YPHBKY

repoins JlkeliH Eilp npokuHysnacs BiJg HEBIIOMOTO KpPHUKY, SIKMM CHIBHO

Hasikas ii). (69) | cried out that he would frighten the child into fits, and ran to

rescue him. (WH: URL) (VY upomy ypuBky mnepesskana Hemmi GoiTbes, 1110
mictep ['iHmT Moxe TpaBmyBaTH cBoro cuHa.); (28) | did not think | should

tremble in this way when | saw him, or lose my voice or the power of motion in
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his presence. (JE: URL) (A B mpomy mpHKIaal HAETbCS MPO CTpax, KUK
JIxetin Elip BiquyBae y mpucyTHoOCTI Mictepa Pouectepa); (57) | took her hand

in mine, and bid her be composed; for a succession of shudders convulsed her

frame, and she would keep straining her gaze towards the glass. (WH: URL) (B
TaHOMy ypuBKy Hesumi HamaraeThCcsi 3aCHOKOITH TepersikaHy Micic JIiHTOH);
«cJ1adkoi inTencuBHOCTI ¢izmunoro crany»: (9) | half rushed, half staggered

from the spot, where horror had kept me rooted, and leaped or tumbled over the

wall. (AG: URL) (Y naBemeHomy mnpukiaai repoins ['eneH 0GaduTh CBOTO
YOJIOBIKA 3 1HILIOIO JKIHKOIO, 1 11 CUTYyallli BUKJIMKA€E B Hil MOOOIOBAHHS 32 CBOE
MmaitOyTHe.) Kpim 1poro, me BigOyBaeTbcs B Mekax (isiosoriunoi chepu i
CTOCYETbCS «mocTiiiHOro (isiosoriunoro cranmy»: (96) Sometimes, while

meditating on these things in solitude, I've got up in a sudden terror, and put on

my bonnet to go see how all was at the farm. (WH: URL) (B naBeaeHoMy
ypuBKy Hesni yacTto, Mailke 3aBKJIM BiA4yBa€ MOOOIOBAHHS 32 CBOT'O Xa3siHa);
1 «TuMuacoBoro ¢iziosioriunoro crany»: (94) | said, «Who is there?» Nothing

answered. | was chilled with fear. (JE: URL); (A B mpoMy mpukiaai Jxeitn

E#p mouyna cmix HeBioMoi XiHKHM 1 i ctano mortopomiHo); (62) There were

moments when | was bewildered by the terror he inspired, because | had no

appeal whatever against either his menaces or his inflictions. (JE: URL) (B
HaBeJICHOMY TIPUKIIall ManeHbka [[xeitH 00iThCsi CBOTO 3BEIEHOTO Oparta, KoJu
TOW Haj Herw 3HyInaetses); (4) Oh, Mr. Lockwood, | cannot express what a

terrible start | got by the momentary view! Those deep black eyes! That smile,

and ghastly paleness! (WH: URL) (B mpomy npukiani Hemni HecnomiBaHo

HaJIsIKaB 30BHIMHIN Bursa Litkiga); (6) | ran into the yard, sick with terror;
and called for Zillah, as loud as I could. (WH: URL) (B naBenenoMy mpukiiai
0 cMepTi HanmskaHa Hemmi kiauwde Ha jgomomory 3unny, o0 Ta JOmoMoria
BpsTyBaTH JliHTOHA BijJ Hamany). BapTo Takox 3a3HAYMTH €MOIIHHO-BOJIBOBY

chepy, a came «mcuxo-izuunuii cram»: (80) | had feared him, and every

morsel of flesh in my bones shrank when he came near. (JE: URL) (B upomy
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ypuBky Jlxeiin Eilp po3mnoBijae mpo CBiM CHJIBHHMM CTpax Mepen 3BIIHUM
Opatom, skmii Haa Heto 3HymiaBcs); (5) For nothing could soften in my

recollection the spasm of agony which clutched my heart when Mrs. Reed

spurned my wild supplication for pardon, and locked me a second time in the
dark and haunted chamber. (JE: URL) (B manmomy mpuxmani Jxeitn Eiip
PO3MOBIZa€ MPO CBiMl BEIMYE3HUHN CTpax Imepes 4epBOHOIO KiMHATOM); (15) |

still recoiled at the dread of seeing a corpse. (JE: URL) (A B upoMy YpHUBKY

JIxeliH, sika Bke Oaumiia MEpTBY JIOAMHY, Oosjacsi M0OAYUTH MEPTBOIO CBOIO
xBopy mojapyry); (59) With streaming face and an expression of agony, Linton

had thrown his nerveless frame along the ground: he seemed convulsed with

exquisite terror. (WH: URL) (Y ubomy ypuBky repoit JIiHTOH Bliagae y BimgJaid,

Horo Tpsice BiA CTpaxy, aJke BIH OOIThCA 3aJUIIUTHCh CAMOTHIM 1 Ojarae
KertpiH He nokuaaTH 1oro).

. 3oomoppua meradopusanis. Bunagku cyro 30oMopdHOI MeTadopwu3arii
CTpaxy € HeunclieHHUMH. KoHcTaTyBaTu 1 HasSBHICTh MOXHA JIMIIE TO1, KOJIU
MACHbMEHHUK OJIHO3HAYHO BUKOPHUCTOBYE B TEKCTI 300MOP(HY JIEKCUKY, abo
Ha3BU TBAapWH, ki xapakrepu3ytorh cTpax. [TR: URL] Hampukman: (88) He
spoke these words, holding the door open for his son to pass, and the latter

achieved his exit exactly as a spaniel might which suspected the person who

attended on it of designing a spiteful squeeze. (WH: URL) B 1ibomy KoHTEKCTI

«spaniel» nepeknanaerscs sk ‘nepensikanuil, Have YYyux ' .

. Harypmoppuna meradopusanis. Harypmoppna wertadopa mnependagae
OCMHUCJICHHS KOHIIENITY CTPAX y TepMiHax siBHI HexUBOI mpupoan. [TR: URL]
st crpolieHHsT pO3yMiHHSI, 3aJly4alOThCsl TaKl KOPEJSITUBHI KOHIICITH, SIK
[IPUPO/IHMI ®EHOMEH, OB’ €KT ITPMPOJIY, PEUOBMHA.

Haii0inpm1 mommpeHuM KOPENATUBHUM KOHLENTOM, SKUM J0MoMarae

OCMHCIIUTA KOHUENT CTPAX y TepMiHAX SIBHUIL HEXHUBOI MPUPOIU — € KOHUEMNT

CTPAX — PEYOBHMHA. CTPAX — PEYOBHMHA 1pOABIIETBCI 3a AOINOMOIOXO

NPUNKUCYBaHHS CTpaxy oO3HaK (i3ioMopPHOro Xapakrepy, SK, HAMNPUKIAL,
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«remmeparypa». (94) | said, «Who is there?» Nothing answered. | was chilled
with fear. (JE: URL) (B naBemenomy mnpukmaai JkelH moyana TPEMTITH Bin
CTpaxy KOJIM IovyJjia MoTopomHui cmix); (16) «Why? How?» My blood was again
running cold. «Where is he?» | demanded. «Is he in England?» (JE: URL) (A B

pOMy ypuBKYy JIXKeilH 3aTpeMTina BiJ CTpaxy, KOJH MOAyMmala, IO MICTEp
Pouecrep 3arunyB); (66) «Jane!», recommenced he, with a gentleness that broke

me down with grief, and turned me stone-cold with ominous terror - for this still

voice was the part of a lion rising — «Jane, do you mean to go one way in the
world, and to let me go another?» (JE: URL) (B oMy mpukami Jxeiin Efip Bes
10X0JI0J1a BiJl CTpaxy, Koiau mictep Pouecrep 3aroBopuB a0 Hei); (67) His frame

shivering, not as one shivers with chill or weakness, but as a tight-stretched cord

vibrates. (WH: URL) (B oMy ypuBKY HaeTbes mpo ctan [iTkimida, skuii TpeMTiB
9M TO Bij] X0JI0]Ty, 9H TO Bij xkaxy); (11) A dream had scarcely approached my ear,

when it fled affrighted, scared by a marrow-freezing incident enough. (JE: URL)

(A B npomy mpukiaai Jlxein Eip 3akisikia BiJf TOYyTOTO HEO MOTOPOIIHOTO
CMIXY).

KpiMm 115010, CTPAX — PEYOBUHA MOXE MPOSBISITHCS 3a JOMOMOTOIO
JWHAMIYHUX BJIACTUBOCTEH, TaKUX SK <«3AAaTHICTH 3MillyBaTvcs 3 IHIIMMH

peuyoBuHaMm». (23) There was a restless, anxious expression in his countenance. |

had never remarked there before; and he looked sparer in person. (WH: URL) (B
UbOMY TMPHUKIAAl WIETbCA MPO HECHMOKIMHMMA, NepessKaHud BuUpa3 o0auuys
Irxmda); (39) | now stood in the empty hall; before me was the breakfast-room

door, and | stopped, intimidated and trembling. (JE: URL) (B upomy npukiami

xetin Eip TpeMTUTB Ta 001ThCS, 1110 1i 3HOBY IMOKaparoTh).
CTPAX — OB’EKT IPUPOJU BIATBOPIOE CTpax sIK YAaCTHHY O0'€KTY >KUBOI

npupoau: (89) She trembled like a reed, poor thing, and leant against the table

perfectly bewildered. (WH: URL) (B mpomy ypuBKy TpemrinHs Ketpin Oyiio

MOPIBHSHO 3 TPEMTIHHSIM OWIJIMHKH).
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CTPAX — MPUPOJHUIN ®EHOMEH ONUCY€E CTpax sIK SBUIIEC HPUPOIHOTO
CBITY, XapaKTePHHMHM BJIACTHBOCTSIMHU SKOTO €, HapHKiIaj, «3BYK». (3) «Grace!»
exclaimed Mrs. Fairfax. | really did not expect any Grace to answer; for the laugh

was as tragic, as_preternatural a laugh as any | ever heard. (JE: URL) (B upomy

MPUKJIAA1 3BYKOM MPUKIIAI0OM 3BYKY CTaB MOTOPOIITHUN CMiX ).

Enimem. OnuH 13 OCHOBHHX NUISXIB IMi3HAHHS KOHIICTITYaJi30BaHOI €MOIIii
CTPAX BUSIBIISIETHCA Yy i eniTeTy. EmiTeTn BUpa)aroThbcs MOPIBHIHO HEBEIIUKUMU
cuHTakcnyHUMU cTpykrypamu. [TR: URL] ®ynkmii emitera, skwii BepOamizye
eMOIIIITHUN KOHIENT CTPAX, BUKOHYIOTBCS

Ipuxkmernukamu. (26) The mortal terror he felt of Mr. Heathcliff's anger

restored to the boy his coward's eloquence. (WH: URL) (mprKMETHHKOM BHCTYIIA€
cioo ‘mortal’); (2) | did not doubt he was making disclosures of my villainy; and

| watched her eye with painful anxiety, expecting every moment to see its dark orb

turn on me a glance of repugnance and contempt. (JE: URL) (mpukmMeTHHKOM
BHCTyMmae cioBo ‘painful’); (66) «Janel», recommenced he, with a gentleness that

broke me down with grief, and turned me stone-cold with_ominous terror - for this

still voice was the part of a lion rising — «Jane, do you mean to go one way in the
world, and to let me go another?» (JE: URL) (IpMKMETHHKOM BHUCTYIIa€ CIOBO
‘ominous’); (3) «Grace!» exclaimed Mrs. Fairfax. | really did not expect any

Grace to answer; for the laugh was as tragic, as_preternatural a laugh as any |

ever heard. (JE: URL) (npukmerHukoM BHcTymae cioBo ‘preternatural’). (4) Oh,

Mr. Lockwood, | cannot express what a terrible start | got by the momentary view!

Those deep black eyes! That smile, and ghastly paleness! (WH: URL)
(mpukMeTHHKOM BHCTyMae cioBo ‘terrible”); And extending his cane he pointed to

the awful object, his hand shaking as he did so. (JE: URL) (mpukmMeTHHKOM

Buctynae cioso ‘awful’); (14) | wonder how you would like to pass those fearful
nights! — And he began to wail aloud, for very pity of himself. (WH: URL)

(mpukmeTHHKOM BHCcTymae cioBo ‘fearful’); (17) The intense horror of nightmare

came over me: | tried to draw back my arm, but the hand clung to it, and a most
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melancholy voice sobbed, «Let me in - let me in!» (WH: URL) (npukMeTHHKOM

Buctymae ciaoBo ‘intense’); (21) | had read of such hideous incarnate demons.

(WH: URL) (mpuxmetnukom Buctymae cioBo ‘hideous’); There was a restless,

anxious expression in his countenance. | had never remarked there before; and he

looked sparer in person. (WH: URL) (nmpukmeTHHMKamMu oOjpa3y JiBa CJIOBa:

‘restless” Ta ‘anxious’); (48) Agitation, uncertainty, and an all-predominating

sense of terror confused my faculties. (JE: URL) (mprMKMETHHKOM BHCTYIIA€ CJIOBO

‘all-predominating’).

Mapruuunauvu  dpopmamu  giecnosa. (59) «Linton had thrown his
nerveless frame along the ground: he seemed convulsed with exquisite terror.»
(WH: URL).

llopisnanusa. BigoOpakeHHS eMOIlli CTpax 3A1MCHIOETBCS 3a JTONOMOTOIO
CIOJIyYeHHsSI HOMIHAHTIB CTpaxy 3 JIEKCUKOIO, MPUPOJHO 3aCTOCOBYBAHOKO IS
OMKCY PI3HOMAHITHUX «HEEMOUIMHMX» cdep aidcHocTl. [ chpoleHHs
PO3YMIHHS, 3aIy4ar0ThCs TaKi KOPEIITHBHI KoHIenTH, ik [TR: URL]:

1. ®EHOMEH: (35) And since then my presence is as potent on his nerves as a

ghost; and | fancy he sees me often, though I am not near. (WH: URL) (V
HaBEJIEHOMY NIpUKJIaAl WaeTbes npo crpax Jlintona nepen I'itknidom, saxuit
00iTbCsl MOTO HACTIIILKKM CHIIBHO, HaU€ 0auuTh repes coO00I0 MPUBUAA).

2. TBAPMHHMIA CBIT: (88) He spoke these words, holding the door open for

his son to pass, and the latter achieved his exit exactly as a spaniel might

which suspected the person who attended on it of designing a spiteful

squeeze. (WH: URL) (B mpoMy ypuBKY WHaeTbcs mpo Te, sk JIiHTOH
MPOCIM3HYB MOB3 0aThKa Have LYyIUK, 00STYMCh OTPUMATH CTYCaHa).

3. POCJHHA: (89) She trembled like a reed, poor thing, and leant against the

table perfectly bewildered. (WH: URL) (B upomy ypuBky Tpemtinas Kerpin
OyJI0 MOPIBHSHO 3 TPEMTIHHSAM OUJIMHKH).
[IpoanamnizyBaBII peueHHS 3 XYIOXKHIX TBOpPIB cectep bponrte, Oyio

BUSIBJICHO, IO TOPIBHSIHHS, €MITET Ta 0COOJUBO MeTadopa BUSBWIKCH HAUOUIBII
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OPOAYKTUBHUMH  (IrypaMud  MOBJICHHSIMH, SIKI ~ COPHUSIIOTH  aJ€KBAaTHOMY

YCBIJIOMJICHHIO IIIHHICHO-00pa3HO1 CKJIaI0BOT EMOIIIMHOTO KOHIIETITY CTPAX.

2.1.4. @DyHkuiiHAa XapaKTepUCTHKA BepO0aJbHUX pelnpe3eHTAHTIB
KOHIENTY CTPAX. Excnpecusna ¢hynkyis BUpaxkae BHYTPIIIHIA CTaH JIOAUHH, 11
MovyTTs Ta TnepexuBaHHsA. Ll dyHKIA SKHAWMOUIBIIE XapaKTEepU3y€e eMOINHUN
KOHIIENT CTPAX B xynmoxHix Tekctax. [WP: URL] Hampuxman, excrpecuBHY
GYHKIIFO MOXKHA TTO0AYUTH B TaKWX NpuKIaaax, sk: (59) With streaming face and
an expression of agony, Linton had thrown his nerveless frame along the ground:

he seemed convulsed with exquisite terror. (WH: URL) (Y upomMy ypuBKY repoii

JlinToH Bmagae y Biguai, BiH OOIThCS 3aJUIIUTHUCHh caMOTHIM 1 Oiarae KeTpin He
nokugatu ioro); (54) For me, the watches of that long night passed in ghastly

wakefulness; strained by dread: such dread as children only can feel. (JE: URL);

(B naBemenomy ypuBky ManeHbka J[keiH Elip 0oiTbes 3amuimaTvcs Ha camoTi
yepes AyMKH, K1 TypOyBalu 1i MICIs TOro, sIK ii 3aKpUJIM Y YEPBOHINM KIMHATI1);
(53) Oh! Nelly, the room is haunted! /'m afraid of being alone! (WH: URL) (B
IIbOMY YpHUBKY repoini KeTpiH 3maeThes, 1mo i mepeciiayroTs npuBuau, a Hemmi

3acnokoroe ii); (52) What was filling him with dread we had no means of

discerning; but there he was, powerless under its gripe, and any addition seemed

capable of shocking him into idiotcy. (WH: URL) (B upomy ypuBKy HaeThcs mpo

JIinTOHa, SIKWI CTpaXkJIae BiJ HE3pO3yMUTUX BCiM iHIIMM cTpaxiB); (48) Agitation,

uncertainty, and an all-predominating sense of terror confused my faculties. (JE:

URL) (B HaBenenomy npukiai KeiH MPOKUIAETHCS MICHISI TOTO, SIK ii 3aKpHIIN B
YEepBOHIM KIMHATI, ajge BIAYYTTS HE3J0JaHHOTO CTpaxy BCE IE HE MOKUIAIOTH il
CBIJIOMICTB).

B ycix HaBeaeHMIl mpuKiIagax MAETbCS PO BHYTPILIHI MEPEKUBAHHSA Ta
[I0YyTTA I'epOiB.

Hominamuena ¢ynkyis € QyHkuiero Ha3uBaHHs. Bce, 1o mi3HaeThCs
JIOUHOIO (TIPEAMETH, SIBUIA, 0COOH, BIACTUBOCTI, TPOIIECH) OTPUMYE HA3BY 1 IiJT
I[i€F0 HA3BOIO icHYE B JkUTTI Ta B cBimomocTi. [WP: URL] Hanpuknan: (77) It was
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too irksome to lie there, harassing my brain with a hundred idle misgivings. (WH:
URL) (Y naBemenomy mnpukiani Hemni typOyrore moGoroBaHHs (Mmisgivings)
crocoBHo ['iTkmida); (85) His visits were a continual nightmare to me; and, |
suspected, to my master also. (WH: URL) (Y upomy npuxiiaai Hemri mopiBHsiia
BigBiquHu [iTkimida 3 HivamM kommMapom (nightmare)); (14) | wonder how you

would like to pass those fearful nights! — And he began to wail aloud, for very pity

of himself. (B upomy npuknami Jlinton posmosigae Keti mpo cBoi 0e3CoHH,
xaxymsi Houi (fearful nights)) (WH: URL).

Komynixamuenoro ¢ynxyicro € GyHKINS KOMYHIKaIlli MIXK JIFObMU: MOBOIO,
kKectaMu, MiMikoro abo cuMBosamu. Hampukman: (3) «Grace!» exclaimed Mrs.
Fairfax. | really did not expect any Grace to answer; for the laugh was as tragic,

as_preternatural a laugh as any | ever heard. (JE: URL) (B mpomy ypuBKy

BifOyBaeThess KomyHikarisi Mixk J[xeitn Eip ta wmicic ®eiipdakc); (4) «Oh, Mr.

Lockwood, | cannot express what a terrible start | got by the momentary view!

Those deep black eyes! That smile, and ghastly paleness!» (WH: URL) (B mpomy
YPUBKY BiiOyBa€eThcsi KoMyHikaiist Mixk Hemti Ta micrepom JlokBymom); (7) «Bless
you, darling!» and returned my close embrace with a fervor like old times, and

then he started, and, in a tone of absolute terror, exclaimed, «Helen! What the

devil is this?» and | saw, by the faint light gleaming through the overshadowing

tree, that he was positively pale with the shock. (TTWH: URL) (B upomy ypHuBKY

BiZIOyBaeThCs KOMyHiKallis Mixxk AptypoMm Ta ['enenoro); (14) «I wonder how you

would like to pass those fearful nights! — And he began to wail aloud, for very pity

of himself. (WH: URL) (B upomy ypuBKY BiIOYBaeThCS KOMYHIKAIlisl MiX

Jlinrorom Ta Keri); (16) «Why? How?» My blood was again running cold. «Where

is he?» | demanded. «Is he in England?» (JE: URL) (B oMy ypuBky
B1J1I0yBa€eThCsl KOMyHikaiis Mix Jxelin Eiip Ta xazsgiHoM rotesnto).
[lin 4vac pocnipkeHHsT OyJIo BUSIBJICHO, 10 (OPMYBaHHS E€MOILIMHOTO

KOHIIETITY CTPAX  HaiuacTimie  BiIOyBAa€TbCS  3aBISKH clioBaM Ta
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CJIOBOCIIOJIYYEHHSIM, SIKI PETPE3CHTYIOTHCS 32 JOTIOMOI'OI0 €KCIPEeCUBHOI (PyHKIIIT,

aJ’Ke BOHA BUpa)XKa€ BHYTPILIHI IEPEKUBAHHS JIOAUHHU, TOOTO CTpaxHu.

2.1.5. KoHTeKCTHA penpe3eHTallisd KOHUENTY CTPAX y Pi3HMX THIaX
MOBJIEHHS. [CHY€E TpU THITU MOBJICHHSI: pO3108i0b, PO30YM Ta ONUC.

Po3noBigp moBigOMIIIE TPO TIEBHI TMOAIl 1 BIAMOBIJA€ HA TUTAHHS «IIIO
BiOyBasioca?» JlaHuii TUN MOBJIGHHS HaW4YacTiIIe 3yCTPIYaeThCs B XYJIO0XKHI
Tekcrax cectep bponrte. Hampukian, B ypusky (55) | put down my muff on the
stile, and went up to the tall steed; | endeavored to catch the bridle, but it was a
spirited thing, and would not let me come near its head; | made effort on effort,

though in vain: meantime, | was mortally afraid of its trampling fore-feet. (JE:

URL) posmoBigaetbecs mnpo Te, sk Jxein Eiip momomarae micrepy Pouectepy
CICTMU Ha KOHsI, HAMaralouuch IOJOJIATH CBIM CTpax Mepell TBAPUHOKO Ta HMOro

nepeaniMu konutamu); (20) She ran back in terror, knelt down, and cried, and

soothed, and entreated, till he grew quiet from lack of breath: by no means from
compunction at distressing her. (WH: URL) (B mpoMy mpukiasi po3noBilaeTbes
po Te, SIK, TMOCBapUBIINCH, JIIHTOH MmounHae kpuyaTd, a KeTi, HamsgkaHa Horo
MOBEJIIHKO0, 3aCIoKoI0€ ¥oro); (25) It drew aside the window - curtain and looked
out; perhaps it saw dawn approaching, for, taking the candle, it retreated to the
door. Just at my bedside, the figure stopped: the fiery eyes glared upon me - she
thrust up her candle close to my face, and extinguished it under my eyes. | was

aware her lurid visage flamed over mine, and | lost consciousness: for the second

time in my life - only the second time - | became insensible from terror. (JE: URL)

(B ubomy ypuBky JlxelH po3nosigae mictepy Pouectepy mpo Te, ik BHOY1 BOHa
noOayuiia )axJIuBY )KUBY NpUMapy, sSKa MPUXOAMIIa 0 Hel 1 B AKii BOHA BITI3HAJNA
['peiic [Tymn); (39) | now stood in the empty hall; before me was the breakfast-room

door, and | stopped, intimidated and trembling. What a miserable little poltroon

had fear, engendered of unjust punishment, made of me in those days! (JE: URL)
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(B manomy ypuBky manenbka J[>xeiin Elip, HalsgkaHa monepeaHiMy MOKapaHHSIMH,
HepilTyde NpIMYye JI0 iganbHi, Ae 11 yekae Micic Pin).

Onuc po3mnoBimae Mpo BIACTHBOCTI a00 O3HAKW TEBHOTO MpeameTa ado
sBuIa. HalironoBHilne B OMuUCi — 1€ HaJIJaTH YUTayy MOBHE YSABJICHHS PO 00 €KT,
KU omucyeTbes. Omuc BIANMOBIAaE Ha MUTAHHS «Ikuii?». [lig gac mocmimKeHHS
OyJI0 BUSIBIICHO, IO OMHUC JTy’K€ YaCTO BUKOPHUCTOBYETHCS B TBopax bponte. Jlms
TOro, MO0 MepeaaTH BCIO MOTOPOIIHICTh CHUTYyallli a0 30BHINIHICTh Ta BIAUYTTS
HAIISIKAHOT JIFOJIUHH, BUKOPHCTOBYETHCS CaMe OIMCOBHIA TWT MoBieHHs. (76) The
fiend pinning down the thief's pack behind him, I passed over quickly: it was an

object of terror. (JE: URL). (B nHaBenenomy ypuBky [Ixeiin Elip, neperisaaroun

KHHUTY, 3BEpTa€ yBary Ha KapTUHY 13 300paK€HHSM cCaTaHW, KWW BiIOupae y
37I0/isE BKpajsieHe a00po, 1 11e 300pa)keHHs BCeJsg€ JIBYMHI HEBUMOBHUM CTpax);
(78) In a few seconds she stretched herself out stiff, and turned up her eyes, while
her cheeks, at once blanched and livid, assumed the aspect of death. Linton looked
terrified. (WH: URL); (B upomy ypuBky, micis toro, sk Ketpin ta JliHTOH

MOCBAPUJIKCS, JIIBYMHA HISAKOBIE 1 CTa€ OJIJOI0 Ta HEPYXOMOIO, IO JYXKE JISIKa€e

Jlintona); (1)_Trembling and bewildered, she held me fast, but the horror

gradually passed from her countenance; its paleness gave place to a glow of

shame. (WH: URL) (B naBeneHoMy ypHBKY pO3MNOBIIA€ThCs Mpo Te, sk Hermi
3acniokoroe KetpiH, y sikoi Oynu Omifi Bif cTpaxy IIOKH Ta CTypOOBaHHI BHpa3

oomnuus); (4) «Oh, Mr. Lockwood, | cannot express what a terrible start | got by

the momentary view! Those deep black eyes! That smile, and ghastly paleness!»
(WH: URL) (A B 11pb0My YpHBKY #aeThCsi Tpo CTpuBOKeHY Hemmi, sky Jnskae
30BHIIHIN BUTIsA ['iTKITIdA).

Po3aym — 11¢ BUCIIOBIIOBAaHHS TPO O3HAKW, Tomii Ta sikocti. Lleit Tum
MOBJICHHSI TIPUTAMaHHUN XYyJO0KHIM TEKCTaM TaK caMmo, sIK 1 JBa MOIMEpPEeIHIX,
0COOJIMBO, SIKIIO TMOJIi OMUCYIOThCS Bia Tmepmioi ocodu. Hampuxmnag: (68)
Repeating my waking meditations, | tracked his existence over again, with grim
variations; at last, picturing his death and funeral. (WH: URL); (B upomy
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NpUKIIal WaeTbes nmpo po3aymu Hemi, sika xode 3po3ymitd, yomy [iTkimid Tak

smiauBest); (28) | did not think 1 should tremble in this way when | saw him, or lose

my voice or the power of motion in his presence. (JE: URL); (B upomy ypuBKy

Hnerbes mpo crpax, sikuit Jxetin Eifp BigdyBae y mpucyTHOCTI Mictepa Pouectepa,
ayie sskui BoHa He po3ymie); (31) And then | set myself to reflect how | had tended
him in infancy, and watched him grow to youth, and followed him almost through

his whole course; and what absurd nonsense it was to yield to that sense of horror.

(WH: URL) (B npomy ypuBky Hemni 3rajye MuHyje i Te, K BOHA JOIJIsaja
['Txomida, 1 ToMy HEe TOBUHHA MiIaBaTUCS CTPaxy Mepes] HUM).

B npormeci anamizy Oyno aoCHiIKEHO, IO cepeil BCIX TUITIB MOBJICHHS, B
SAKUX KOHTEKCTHO PENPE3CHTYETHCA EMOLINHUN KOHLENT CTPAX, pEYEHHS 13 TBOPIB
cectep bBpoHTE pernpe3eHTyIOThCsI TEPEeBaXHO 3a JOIMOMOIOI0 JIBOX THITIB:

PO3MOBIl Ta OIHUCY.

2.2 Peajizanisi KOMIIOHEHTIB eMOI[il{HOT0 KOHIENTY CTPAX

2.2.1. KoHuentyaJibHO-CEMAHTHYHA CTPYKTYpPa €MOUiIHMHOI0 KOHUENTY
CTPAX. KoMmoHeHT 3AIPO3A. ICHye 3arajgpHa KOHLENTYaJlbHO-CEMAaHTHUYHA
CTPYKTypa €MOIIIHHOI0 KOHIENTY CTPAX, sika BKJIIOYA€E B ce0€ KOMIIOHEHTH, TaKl
K 3ATPO3A Ta PEAKIIIA. Ilepin 3a Bce 3BepHEMO yBary Ha KOMIIOHEHT 3ATPO3A.
3ATPO3A Moxe BucTynatu y poii [TR: URL]:

1. 7KuBoi icTOTH: KOJIM O/IHA JIFOIMHA YMHUTH TUCK Ha iHIIY JiroauHy: (37) But

his dread of that owner amounted to superstition; and he confined his

feelings regarding him to muttered innuendoes and private comminations.
(WH, URL) (Y upoMy ypuBKYy WIEThCS TIPO TyXKe CHIIbHUN cTpax ['opToHa
nepen cBoiM xassinoM); (26) The mortal terror he felt of Mr. Heathcliff's

anger restored to the boy his coward's eloquence. (WH: URL) (B upomy

MPUKJIAAl HaeTbes mpo cTpax JIiHToHa mepea cBoiM 0aThKOM).
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2. He:xxmBOro 00’€KTYy. HalpHKiIaa, CUTyaIlil, mpeacTaBiceHiii B ypusky: (53)
«Oh! Nelly, the room is haunted! /’m afraid of being alone!» (WH: URL) (B
npoMy ypuBKy KeTpiH O0iThCsl MpUBHUAIB, SIKI OyJu JIMIIE PE3yNbTaToOM ii
ySIBH).

Kpim 1iboro, BUAUISIOTE 3arpo3u (i3MYHOTO, TICUXIYHOTO, TICUX0(]i3ndHOTO,
ySIBHOTO, SIBHO-PEAJIBHOTO Ta JIMCHOTO XapakTepy.

1. ®izuuna 3arpo3a BIUIMBac Oe3MOCEPEHBO HAa caMmy JIIOJMHY 1 MOXKE
3aBJlaBaTH IIIKOJW 3JI0pOB’10 ab0 MatepiaabHOoMy cTany. (69) | cried out

that he would frighten the child into fits, and ran to rescue him. (WH: URL)

(B upomy ypuBky Hemmi 6oitkes, mo ['iHmn TpaBMye cBoro cuna); (12) A
pale and bloody spectacle under my eyes and hands; a murderess hardly
separated from me by a single door: yes - that was appalling - the rest |
could bear; but I shuddered at the thought of Grace Poole bursting out
upon me. (JE: URL) (B upomy npuknazai [xerin Eiip 6oiTbes, mo il Moxe
Hamkoguty Ipeiic ITyn).

2. IlcuxiyHa 3arpo3a xapakTepU3y€EThCsSl TUM, IO MEBHUI 00’ €KT BUKIIUKAE Y
JFOMHU TyIIEBHE XBWJIIOBAHHSA Ta HempueMHi BimuyTTs. (85) His visits
were a continual nightmare to me; and, | suspected, to my master also.
(WH: URL) (B naBemenomy mnpukiani Hemrl He3amoBoyieHA THM, IO
[itki¢ yacto npuxoaus 10 bypemuoro Iepesany); (35) And since then my

presence is as potent on his nerves as a ghost; and | fancy he sees me often,

though I am not near. (WH: URL) (B upsomy ypusky I'itdutid posmoinae
npo Te, sk JIiHToH 10 cMepTi Ooithes Horo); But his dread of that owner

amounted to superstition; and he confined his feelings regarding him to

muttered innuendoes and private comminations. (WH: URL) (B nanomy
YPUBKY HaeTbes mpo crpax ['oprona mepen xassinom); (26) The mortal
terror he felt of Mr. Heathcliff's anger restored to the boy his coward's
eloquence. (WH: URL) (VY HaBemomy MpHKIaml WACThCS MPO CTpax

JlintoHa nepen 6aTbKOM, SIKUM, SIK TOM BBa)Ka€, MOXKE HAIIKOJAUTH HOMY).
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3. Ilcuxogiznuna 3arpo3a o0’eHYe TapaMeTpyd ICHUXIYHOI Ta (I3UIHOL

sarpo3u. (80) | had feared him, and every morsel of flesh in my bones

shrank when he came near. (JE: URL) ([xeita Efip 6oitbcst cBoro Opara,
KWW 3aBJa€ il K (HI3UYHOI, TaK 1 MOPAJILHOI IITKOJIH ).

4. YsiBHaA 3arpo3a — IIe 3arposa, sika € ysBHOIO. [HAuBiA BigdyBae ii, ane
HACIpaBJli Taka 3arpo3a He Moxe il HamkoauTH. (53) «Oh! Nelly, the room
iIs haunted! I'm afraid of being alone!» (WH: URL) (B naBeaeHomy
npuknanai Kerpid 60iTbcst NpUBUIIB, SIKUX HACIIPaB/l HE ICHYE).

5. VsaBa peasbHa 3arpo3a — 3arposa, sika YSBJISIETbCS JIIOAMHOIO Ta SIKa Mae
00’€eKTHBHI TifcTaBu JJs cBoro icHyBaHHs. (39) | now stood in the empty
hall; before me was the breakfast-room door, and | stopped, intimidated

and trembling. What a miserable little poltroon had fear, engendered of

unjust punishment, made of me in those days! (JE: URL) (B mpomy
npukiani Jxeitn Eitp OoiTkes, mo ii 3HOBY mokapatothb); (44) And she
would have commenced the execution of her threat directly, but Linton was
up in alarm for his dear self again. (WH: URL) (B HaBeneHOMY ypHBKY
naetrnses mpo KoH(ikT Mixk JlinToHOM Ta Ketpin).

6. [iiicna 3arpo3a — 1i¢ 3arposa, SKy IHAWBIJ BiA4yBa€ Ha ITiJICBIIOMOMY
piBHI; pO3yMie€, 1[0 MOKE CTATUCS IIOCH JIiHiCHO HeOe3nevHe Ta norane. (84)

Taken with another fit of cowardice, | cried out for Joseph. (WH: URL) (V

poMy ypuBky Hemm kimue Ha momomory JIxoseda); (6) | ran into the
yard, sick with terror; and called for Zillah, as loud as I could. (WH: URL)

(B naBemenomy mnpukiami Hemnm kimue Ha mgomomory 3iuty, mo0 Ta

noromoria BpsryBatu JliHTona Bix Hamaay); And | saw, by the unquiet
aspect of her eye, that for some reason or other she was uneasy at the
child's position. (TTWH: URL)

2.2.2. KoHuenTyajJbHO-CEMAHTHYHA CTPYKTYypa eMOULIiHOI0 KOHLENTYy
CTPAX. KomnoHeHT PEAKIIA. 3HAHHA PO MOXJIMBI CIOCOOM YCYHEHHSI €MOIIil
MICTATBCSI Y KOMIOHEHTI PEAKIIIS OCHTIPKYBaHOTO EMOIITHOTO KOHIIENTY 1
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pernpe3eHTyIOThCsl TBOpax cectep bpoHTe y BUrIsSAl OOMIpKOBAaHMX BYMHKIB
nepcoHaxiB. ['0J0BHOIO y KOMIOHEHTI PEAKIISA BHCTymae Oe3nocepenHbo
JIOANHA, KA, 3HAXOJMYHCh y CTaHI CTpaxy, MOYMHAE MPOTUMIATH 3arposi. Jlii
JIOIMHY TOJSTAlOTh B TOMY, 1110, ONMHUBIIKCH B CTaHi CTPaxy, BOHA HAMAra€eTbcs
3HaWTH cnoci0 yHWKHYTH abo mpuitHsata 3arpody. [TR: URL] Tox moBenmiHka
JIOAVMHYA HaOyBa€ Takux Gpopm:

1. poruaia 3arpo3i — 1e mnpolec, KOJIW I1HIUBIA MNPOTHUCTOITH 3arposi,

rotoBuii s, adu yaukHyTH ii. (84) Taken with another fit of cowardice, |
cried out for Joseph. (WH: URL) (V upomy ypuBKy nepensikana Hesri
KJIn4e Ha nponomory J[xo3zeda);

2. YHUKHEeHHSl BIUIMBY 3arpo3u — I¢ MpoIlec, KOJU 1HAMBIA yciMa CHUJIaMH
HaMaraeThbCs YHUKHYTH 3arposu Ta ii BmmmBy. (6) | ran into the yard, sick
with terror; and called for Zillah, as loud as I could. (WH: URL) (B
HaBeJleHOMY npukiaal Hemnl knude Ha nonomory 31Ty, o0 Ta A0IoMoria
BpsATyBaTH JIIHTOHA BiJ HaMamy);

3. llinmaganus mWig BIVIMB 3arpo3W — I[I€ MIAKOPEHHS 3arpo3i Ta BCIM
MOJKJIMBUM HACJIiJIKaM 3arpo3u, KOJIH 11 HiSK He MOo)kHA yHUKHYTH. (37) But

his dread of that owner amounted to superstition; and he confined his

feelings regarding him to muttered innuendoes and private comminations.
(WH: URL) (B maHomy ypuBKY WHIeThcs Mpo cTpax [opToHa mepen
Xa3qaiHOM, SIKHd HE HABAXYEThCS TMEPEUYUTH HOMYy, caMe TOMY
1JIKOPIOETHCS);

4. bpaByBaHHS 3arpo3010 — II€ CIIOCIO MOBEIIHKY, KOJU 1HIMBI iITHOPY€E a0o
nepeOoproe CBil cTpax, mood nocsartu neeHoi metu. (87) | had put on some

clothes, though horror shook all my limbs; I issued from my apartment. (JE:

URL) (He muBnsumce Ha cTpax, [kelH BuHILIA 31 CBOEl KiMHATH, 00
MOJUBUTHUCH, 3B1JIKH JIyHA€ MOTOPOLIHUHN CMIX).
Kpim Bume mnepemiueHoro B TBOpax cectep bponTe 3ycTpidaerbes

PI3HOBHJIM CTpaxy, CEpe]l AKUX MU 3yCTPIYAEMO:
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1. Crpax camotnocti. (53) «Oh! Nelly, the room is haunted! I’m afraid of
being alone!» (WH: URL) (Lle#t ypuBok aemoHcTpye ctpax KeTpin mepen
CaMOTHICTIO).

2. Crtpax HoBmu3uu. (14) «Why? How?» My blood was again running cold.
«Where is he?» | demanded. «Is he in England?» (JE: URL). (B mpomy

ypuBky JlxeitH Ooitbcs mi3HaThCs TpaBay mHpo Mmictepa Pouectepa, sika
MOX€E PaHUTH ii).

3. Crpax neBimomoro. (60) | turned about to discover who spoke, fearfully;

for the doors were shut, and | had seen nobody on approaching the steps.
(WH: URL) (B naBeaeHomy ypuBKy Hemni modyrna royioc HeBimomoi it

moaunn); (94) | said, «Who is there?» Nothing answered. | was chilled with

fear. (JE, URL) (B upomy ypusky J[xeiiH nmouysa nmotoioiuaux cmix); (100)

It struck me with dismay, at the moment, when | took it from the box and

beheld those eyes fixed upon me in their mocking mirth, as if exulting still in
his power to control my fate, and deriding my efforts to escape. (TTWH:
URL) (B mpomy ypuBky ['eneH micraiia mopTpeT CBOTO KOJHUIIHBOTO
qoJI0BiKa MicTepa ['aHTUHITOHA, SIKWH BCEISB B HEl cuibHUEA cTpax); (15) |

still recoiled at the dread of seeing a corpse. (JE: URL) (A B 11boMy ypHUBKY

JIxeitH, sika Bxke Oaunmsia MEpPTBY JIIOJMHY, Oosiacs MoOayuTH MEPTBOKO
CBOIO XBOPY MOAPYTY).

4. Ctpax cmepri. (62) There were moments when | was bewildered by the

terror he inspired, because | had no appeal whatever against either his
menaces or his inflictions. (JE: URL) (B mpoMy ypuBKYy #meThcsi mpo
cuIbHUI cTpax JxeiH nepen Opatom, sIKMW 3HYIIABCSA HAJ HEIO 1 HIXTO He
mir ii 3axuctutn); (12) A pale and bloody spectacle under my eyes and
hands; a murderess hardly separated from me by a single door: yes - that

was appalling - the rest | could bear; but | shuddered at the thought of

Grace Poole bursting out upon me. (JE: URL) (B mpomy npuxiazi [Ixeiin

0aunTh mopaHeHoro micrepa MeilicoHa Ta BBaXKae, 10 KIHKA, sIKa HA4eOTO
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nopaHuia #oro, 3moxe Hamacth 1 Ha Hei); (97) The sufferer was fast
approaching dissolution - dragged almost to the verge of that awful chasm

he trembled to contemplate, from which no agony of prayers or tears could

save him. (TTWH: URL) (B upomy mpukiazi i#aerbes mpo crpax Aprypa
nepes; CMEPTIO).

5. Crpax tBapus. (55) | put down my muff on the stile, and went up to the tall
steed; | endeavored to catch the bridle, but it was a spirited thing, and

would not let me come near its head; | made effort on effort, though in vain:

meantime, 1 was mortally afraid of its trampling fore-feet. (JE: URL) (B
1IboMYy ypUBKY J[KelH 00IThCs KOHS, a TOYHIIIIE - HOTO MEPEIHIX KOMHT).
OTxe, MOOCHAUBIIA KOMIIOHEHT 3AI'PO3A, SKHH  BXOJUTH  JIO
KOHIIETITyJIbHO-CEMAaHTUYHOT CTPYKTYPH €MOLIMHOTO KOHIIENTY CTPAX, OyJo
BUSIBJIEHO, 10, 3arajioM, MPUKIIAIU 13 TBOPIB cecTep bpoHTe MOKHA MOAUIUTH
Ha JIBa OCHOBHHX HIABUIM TaHOTO KOMIIOHEHTY: (p13M4YHa 3arpo3a Ta MCUxXiyHa
3arposa.
KpiM 1poro, AOCHKyHOUd KOMIIOHEHT PEAKIIIS, OyJ0 BHSBJIEHO, IO
OCHOBHHMMH PI3HOBHJIaMU CTpaxy B MPUKIIAJIaxX 13 TBOPIB cectep bpoHTe cTanmu:

CTpax HEBIJIOMOT'O Ta CTPaxX CMEPTI.

BucHoBku 10 po3aiiy 2

1. V cydacHiii aHIJIOMOBHIM XyJIOKHIA TIpO31 €MOLIWHUN KOHIIENT CTPAX
3HaXOJIUTh CBOE BUPAKEHHS Y CEMAHTHULIl CTUJIICTUYHO HEUTPAILHUX Ta CTUJIICTUYHO
MapKOBaHMX MOBHMX 3ac00iB. Y TepIiiid YacTUHI IPYroro po3auty Oyja po3risHyTa
perpe3eHTallis eMOLIIMHOro KOHIENTy CTPAX B TBOpax cectep bpoHte 3 Touku 30py
PI3HUX MOBHMX 3aCc0O0iB: YAaCTWUH MOBH, MPSMOTO Ta MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS, THIIIB
MOBJIEHHSI, (PYHKIII MOBU. bubin aeranbHO Oynu po3risiHyTI Girypd MOBJICHHS, a
came: Metadopa, mopiBHAHHS Ta emiteT. [1ig yac gocmimkeHHs Oyj0 BUSBICHO, IO

MeTadopa € HaOUIbII BXKMBAHOI B TBOpPAax bpoHTE, KOMM €MOIIMHMIA KOHUENT
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CTPAX mnorpeOyBaB BUpaXeHHs. KpiM 1bOro, Ciiji 3a3HA4UTH, 0 HANOLIBII

B KMBAaHHMMHU THIIAMH MOBJICHH: CTaJIn pOSHOBiI[B Ta OIIHC.

2. Y Jpyrii dYacTuHI JApyroro pos3aury Oylia po3risiHyTa 3arajibHa
KOHIIENTYalbHO-CEMAaHTHYHA CTPYKTypa €MOIIHHOro KOHIeNTy CTPAX Ta
KOMIIOHEHTH, SIKi BOHa B ce0e BKIIIOUAE: KOMIIOHEHTH 3ATPO3A Ta PEAKIIIS; TaKOX
OyJi0 MPOBEJCHO aHadi3 IXHIX MIJMYyHKTIB, OEpydd 3a MPUKJIAJ YpUBKU 13 TBOPIB
cectep bponre.

KoMnoHeHT 3ATPO3A MOKE BUCTYIATH y POJIi: KMBOi ICTOTH Ta HEKHUBOTO
00’exty. KpiM 1p0oro, BUAUISIIOTH 3arpo3u (PI3MYHOTO, MCHXOJIOTIYHOIO, YSIBHOTO,
YSIBHO-PEAJIBHOTO, IIHCHOTO Ta NCUXO0(13UYHOTO XapaKTepy.

['ooBHOIO B KOMITOHEHTI PEAKIIIS BUCTyNa€ JIIOAWHA, SKA, 3HAXOMISYNCH B
CTaHl CTpaxy, NpoTuaie 3arpo3i. OTxe, MpoaHani3yBaBIIM KOMIOHEHT PEAKIIIS Oyino
JOCIIJKEHO, IO TOBEAIHKA JIOJUHU MOXKe HaOyBaTH Takux (opm: TpOTHIis
3arpo3i, YHUKHEHHsS BIUIMBY 3arpo3d, IMIANAJaHHs 1]l BIUIMB 3arpo3d Ta
OpaByBaHHs 3arpo3o0. KpiM 11b0ro, y mporeci aHajizy pedeHb 13 TBOPIB cecTep
bponTe Oyno BUSABIEHO TAKOXK TaKi PI3HOBHUJIM CTpPaxy: CTpax CaMOTHOCTI, CTpax

HOBU3HU, CTpaxX HEBIJIOMOTO, CTPaX CMEPTI Ta CTpax TBaApHH.
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PO311J1 3

BIATBOPEHHSA KOHLEIITY CTPAX Y IIEPEKJIAII TBOPIB CECTEP
BPOHTE

3.1 Cnoco0u eKBiBAJICHTHOI0 BIATBOPEHHS YKPAaiHCHKOK MOBOI0 KOHIENTY

CTPAX y nepekJiajai TBopis cecrep bponre

['onoBHe B Oyab-sSKOMY Mepekiazi — Iie mepemada 3MIiCTOBOI iH(opMarii
TekcTy. OfHe 13 OCHOBHHUX 3aB/IaHb NEpeKiiajjaya MoJsra€ B MaKCUMaJIbHO TOYHIN
nepejadi 3MICTy OpHUTiHANTY, 1 HalJacTile CIUIBHICTh OPUTIHATY Ta MepeKsiaay €
3HayHoto. [NB: URL] Ilig exBiBaJCHTHICTIO TaKOX CIIiJ PO3yMITH 30€peKCHHS
BIJIHOCHOI PIBHOCTI 3MICTOBHOi, 3MICTOBOi CEMAaHTHYHOI, CTHJIICTHYHOI 1
(yHKI10HATbHO-KOMYHIKaTUBHOI 1H(QOpMalii, 110 MICTUTbCS B OpHUIIHAIl Ta B
nepekyiai. Po3pi3HAIOTH JOCSHKHY €KBIBAJIGHTHICTh, $Ka O3HAYa€ CIUIBHICTD
3MICTY JIBOX PI3HOMOBHHMX TEKCTIB 1 SIKa JOIYCKA€ThCS Yepe3 PI3HUII0 MOB, Ha
AKUX CTBOPEHI M1 TEKCTH, 1 NEepeKIalalbKy €KBIBAJIEHTHICTh, SKa O3HAy4ae
peanabHy 3MICTOBY OJIU3BKICTh TEKCTIB OPUTIHATY Ta MEPEKIIady, IO TOCATAETHCS Y
mpoiieci mepekiagy. AJjie eKBIBAJICHTHICTh TEpEKIagy OpHriHAy € JOCUTH
BIJIHOCHUM TOHSATTSIM, 1 pIBE€Hb BIJHOCHOCTI MOe OyTu pi3HUM. CTymniHb
30JVDKEHHS 3 OPWTIHAJIOM 3alIeKUTh BIJT OCOOJMBOCTI MOB 1 KYJBTYp, IO
31CTaBISIOTHCA, €MOXH CTBOPEHHS OpPUTIHANY Ta MepeKiaay, Coco0y mepekiamgy
Ta MaictepHocTi camoro nepekianada. [CC: URL]

Pi3nutis B 0cOOJIMBOCTAX CTBOPEHHS TEKCTIB MOBOIO OpPUTIHATY Ta MOBOIO
MepeKyialy Ppi3HOK MIpPOK MOXYTh OOMEXKYBAaTH MOXJIUBICTH TTOBHOTO
300paXE€HHS B MEpeKJaji  3MICTy OpUTiHalTy, TOMYy TIEpeKiaaaibKa
eKBIBAJICHTHICTbh, sKka Oyya 3rajjaHa paHilie, MOXe IPYHTYBaTHCS Ha 30epeKeHH1
ab0 BTpaTi PI3HUX YACTUH 3MICTY, IKHUI MICTUTBCS B OpUTIHAI. Y 3aJIeKHOCTI BiJl
TOTO, SIKa YacTHMHA 3MICTYy TIEpeNaeThCs IMiJl Yac MepeKyany sl JOCATHEHHS
aJICKBaTHOCTI, PO3PI3HSIOTH I’ ATh PI3HUX THIIB ekBiBasieHTHOCTI. [HP: URL]

[Tepmmm 1 HAMEHIITMM CTYTIEHEM CMHCIIOBOT CITIIBHOCTI XapaKTePU3YIOThCS

BITHOCHMHM MIXK OPHUTIHAJIOM 1 TIepeKiIaioM Ha piBHI MeTH KomyHikarii. [RA: URL]
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VY nporeci aHanizy TeKCTOBUX (parMeHTIB 13 TBOPiB cectep bpoHTe, peueHs, siKi
OyJsr 0 TepeksIaieHi 3T1iAHO MEePIIOTro TUITY €KBIBAJICHTHOCTI, HEe 0yJIO BUSBIICHO.
Jlpyruii TUI  eKBIBaJEHTHOCTI (Ha piBHI ideHTUdIKamii CHUTYyalii)
BIJIPI3HSAETHCS BiJ MEPIIOr0 TUM, IO TYT 30€piraeThCs J0JAaTKOBA YacTKa 3MICTY
OpHTiHAJTY, SIKa BKa3ye, PO 110 TOBIIOMIISIETHCS B BUX1THOMY MOBimomiieHHi. [RA:
URL] IHmmMu ciioBamMu, B TEKCTI BIIOMBAETHCS Ta K HAaOYHA CHTYyaIlis, Xo4ya W

3MIHIOETBCA croci0 1T omucy: (99) My heart failed me; but | determined not to be

such a fool as to come away without having made the attempt. (TTWH: URL) -

Meni 6yi0 mpoxu aa4Ho, ane s supiuus He Oymu maxkum O0ypHem, wjo nioe cooi,

Hasimb He cnpooysasuiu nodapysamu yio khuxcky. (HBX: URL) (B HaBemeHOMY
NPUKIIAJl HasBHI JIOT14HI, TOJIOBHUM YHMHOM MPUYUHHO-HACTIAKOBI 3B’S3KH,
OCKUIBKHM «Ceple KanaTae» BiJl CTpaxy, TOMY MOKHA CTBEpKyBaTH, L0 BHUpa3u
«Y MeHe 3akanaTaio cepiue» 1 «MeHi 0yJo JTYHO» 03HAYa€E OJHE il Te came.

Tperiii TUN EKBIBAJIEHTHOCTI (PIBEHb «CHOCOOY OMHCY CHUTYyalli»)
XapaKTepU3y€eThbcs 30€pEKEHHAM y NEpeKal CHUIbHUX MOHATh, 32 JOIOMOTO0
SKHX OITMCYEThCS CHUTYyalis («cmocody omucy cutyarii»). [RA: URL] B mpomy
TUI  €KBIBAJIEHTHOCTI  CIOCTEPITAlOThCA  PI3HI  BUMAAKA  CHHTAKCHYHOTO
BapIIOBAHHS.

Hanpuxman: (8) | experienced a shock of horror, then a strong thrill of

grief, then a desire - a necessity to see her; and I asked in what room she lay. (JE:

URL) - Mene oxonue sicax, nomim s 6i0uyia He8UMOBHULL HCAb, A OAL OANCAHHSL,

cKkopiue nompeby, nobavumu ii. A cnumana, 6 saxit ximuami éona aexcums. (JIE:
URL) (B mpoMy npuKiIagi MOKHA IMOMITHTH, IO CHTYyaIlisl OMMCYEThCS 3 1HIIUX
TOYOK 30pY 3 BUKOPUCTaHHSIM JIGKCUYHUX KOHBepcuBiB (S Biguyna xax — Mene
OXOITUB Xax).

VY derBepTOMY THII €KBIBAJECHTHOCTI (PiB€Hb CUHTAKCUYHUX 3HAYEHB) 10
BKa3aHUX BHUIIE PUC CHUIBHOCTI JOJATH € OJHY - CHUHTAaKCH4YHI CTPYKTypHU
opurinany # mepexnany. [RA: URL] B 1poMy Tumi ekBiBaJIEHTHOCTI TaKOX

3yCTPIYaIOThCS P13HI BUJIU CUHTAKCUYHOTO BapitOBaHHS.
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Hanpuxman: (46) And | dread the thoughts of marrying him. (TTWH: URL)

- Sk TiABKM S AyMar Mpo Te, IO CTaHy HOTO JAPYKMHOIO, BiJipazy IOYMHAIO

oosTucs. (mepeknan vam — M. B.); | ran into the yard, sick with terror; and called

for Zillah, as loud as | could. (WH: URL) — (6) A, ymrisarouu 3 orcaxy, nobiena

Haogip i nouana na noeuuti eonoc kaukamu 3inny. (BIT: URL). B mmx aBox
MPUKIATaX MOXKHA TOMITHTH 3MiHY TIOPSAKY CIiB.

Takox BApTO 3a3HAYUTHU TUII CHHTAKCHUYHOI'O BapiI-OBaHHSI «3MIHa THUITY

npono3uttii». Hanpuknan, pedenns (1) Trembling and bewildered, she held me

fast, but the horror gradually passed from her countenance. (WH: URL) -

30pu2aioqu0b, YCA HAWOpouiena, 60HA ]I/llLlHO mpumaia MeHe, ma 6updas JHcaxy

HOCMYNO80 3HUKAS I3 il 0bauuys,; 61idi woxku cnaneninu 6io copomy. (BIT. URL)

KpimM 1150r0, MOKIIHBI 1€ TaKl BapiaHTU nepekiany: «BoHa miHo Tpumana MeHe,
3JIPUTAI0YHCh, YCSI HAIIOPOLIEHA, Ta BUPA3 Kaxy MOCTYHOBO 3HUKAB 3 il 00IMYYsI»;
«3pUralunch, ycs HAIIOPOILIEHa, BOHA MIIHO TpuMaja MeHe. Bupas xaxy
MOCTYIIOBO 3HUKAB 3 ii 00muyus»; «Bupas jkaxy mocTynoBo 3HUKAB 3 11 0OIMYUS.
3npurarounch, ycsi HamIOpoIleHa, BOHA MIIHO TpHMala MEHe». (B IbOMY i
3aKJICYA€ThCA CUHTAKCUYHE BapiFOBAHHS «3MiHA TUITY TIPOIIO3HUIIIDY ).

Jlo m’SITOTO TUITY €KBIBAJIEHTHOCTI (HA PiBHI CJIOBECHUX 3HAKIB) BIIHOCITHCS
TI BUIAJKH, KOJM B TNeEpeKiagl 30epiraloTbCsi BCl OCHOBHI YaCTUHU 3MICTY
opuriHainy. ToOTO JOCATaeThCA MAaKCUMAJbHUN CTYMiHb OJHM3BKOCTI 3MICTY
OpHUTiHAY ¥ Mepeksamy, o MOXKEe ICHYBaTH MiXK TEKCTaMH B pi3HUX MoBax. [HP:
URL] Croau BiZHOCSTBCS TaKi BUIIaIKH, 5K:

(26) The mortal terror he felt of Mr. Heathcliff's anger restored to the boy

his coward's eloquence. (WH: URL) - Cuepmenvruii srcax nepeo enieom I'imxnigha

nosepnys xaonyesi 1o2o manooyuine kpacrhomoscmso. (BII: URL) (B mpomy
MPUKIIAJl €KBIBAJICHTHICTh JIOCATAETHCS 3a JOTMOMOTOK JOCIIBHOTO MEPEKIamay
(mortal terror — cmepTenpHUIT kKax));

(38) Nelly, I'll tell you what I thought, and what has kept recurring and

recurring till | feared for my reason. (WH: URL) - Heuni, s poskasicy mobi sce,
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npo wo A OymManda, wo CHauano y C8lOOMOCMI 3HO8Y U 3HO8Y — NOKU 5 He

suakanacs 3a ceiu_posym. (BIT: URL) (B upomy mnpukiami AOCHiAHO Oyiio

nepekitaneHo ¢pasy ‘I feard for my reason’ (4 3mskanacs 3a cBiit po3yMm);
(49) And | shall never forget what a scene she acted when we reached her

chamber: it terrified me. (WH: URL) - Ta uixoau ne 3a6yoy, wo 3a cyeny 6ona

erawmyeana, Koau mu esitiuiiu 0o it kimwamu: eona nanaxana mene. (BIT: URL)

(TYT CKBIBAJICHTHICTH JOCATAEThECA TAKOXK 3a JOIIOMOI'OIO I[OCJ'IiBHOI‘O nepexKiIany

(it terrified me — 1e HagKaI0 MEHE);

(14) I wonder how you would like to pass those fearful nights! — And he

began to wail aloud, for very pity of himself. (WH: URL) - Xomis 6u s nobauumu,

AK MU cama npo8oount maki Hcaxausi Houi! — i 8iH po3puoascs Ha NOBHUL 20J10C
— mak uomy cmano dwaro camoeo cebe. (BIl: URL) (B mpomy Bumaaky 3a
JOTIOMOTO0 JTOCIIIBHOTO IepeKiIamy OyJio nepekiazaeHo cioocronyuenns ‘fearful
nights’ (xaxsuBi HOYI).

OTxe, mMIJICYMOBYIOYM BHINECKAa3aHE, MOXKHA CTBEPJKYBaTH, IO Y
3QJIKHOCTI BiJ] TOTO, SIKa YaCTHUHA 3MICTYy NEPENAEThCs Mij Yac Mepexaamay s
JIOCSITHEHHSI aJICKBATHOCTI, PO3PI3HSIIOTH I’ SITh OCHOBHHX THUIIIB €KBIBAJICHTHOCTI.

[Tix yac pociigxeHHsT OyJI0 MPOAHAII30BaHO KiJIbKa TEKCTOBUX (PparMeHTIB
13 TBOpiB cectep bpoHTe, siki MICTATh B cO01 €eMOIIMHUI KOHLIENT CTPAX Ta IXHIH
nepeKyaajg Ha YKpaiHChKy MoOBY. KOXXHHII 3 THIIB €KBIBJIEHTHOCTI OyJi0
MPOAHAI30BaHO Ha MPAKTULIl 13 BUKOPUCTAHHSAM OOpAaHUX PEYEHb 13 TEKCTIB,
OKpIM TEpIIOTr0 THIY E€KBIBaJIEHTHOCTI, OCKUIBKHM MiJ Yac aHayli3y HE BJajoCh
3HAUTH TEKCTOBI (PparMeHTH, ki Oynu O MepeksajeHl 3TiIHO JaHOTO THUITY
€KBIBAJICHTHOCTI.

3.2 JlocsirHeHHsI Aa/IeKBATHOCTI MNepeKjaay eMOUiifHOr0 KOHIeNnTy CTPAX

HJIIXOM BUKOPUCTAHHS TPaHcpopMaii

Jist Toro, mo0 MNpaBWIBHO BIATBOPUTH 3MICT I1HIIOMOBHOTO TEKCTY
MEePEKIIAN 3BEPTAIOTHCS 3a JIOTIOMOTOIO JI0 Pi3HUX TpaHChOpMaIliid, siki TOBHICTIO

a00 4YacCTKOBO 3MIHIOIOTH CTPYKTYpY pe€4YeHb OpuUTiHamy. Y TMepeKIagaIbKii
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NPaKTUIll  PO3PI3HSIOTH  JIEKCHMYHI, TpaMaTH4HI Ta  JIEKCUKO-TpaMaTU4HI
tpanchopmariii. [RA: URL]

Jlekcuuni Tpancdopmaii mogiISIOTECSA HA TaKi THITH:

Tpaunckpunuisi i TpancaiTepauisa. TpaHCKpuIIisa 1 TpaHCHiTEpalls — 1e
criocobu mepekyady JIEKCMYHOI OJMHUIIl OpHUTriHAdy MUIIXOM BIATBOPEHHS i
dopmu 3a gomomororo OykB MOBHU Tepekiany. [Ipu TpaHckpumiiii BiATBOPIOETHCS
3BYyKOBa (hopmMa 1HIIOMOBHOI'O CJIOBa, a IIPH TpaHcaiTepallii oro rpadgiuna gopma.
[SD: URL] Hampuknazn, mig wac nepekiany TBOpiB bpoHTe Oynm 3HaiijeHi Taki
Tpanckpunuii Ta Tpancaitepamii: (21) | had read of such hideous incarnate
demons. (WH: URL) - Meni dosoounocss uumamu npo yux cmpaximiueux 0emoHie
y moocwekitt nodooi. (BIT: URL) (B mpoMy mpHKIaji MUIIXOM TpaHCIiTeparii 0yio
nepekianeHo ¢jaoBo demon (1eMoH), OcKiabku Oyia 30epekeHa rpadiuHa Gpopma
CJIOBA);

(7) «Bless you, darling!» and returned my close embrace with a fervor like
old times, and then he started, and, in a tone of absolute terror, exclaimed,
«Helen! What the devil is this?» and | saw, by the faint light gleaming through the
overshadowing tree, that he was positively pale with the shock. (TTWH: URL) -
«Hexau mebe bBoe 6nazocnosums, 2onyoxo!» i 00iUHAE MeHe 3 KOJUUHbOK
npucmpacmio, a NOMim 30pucHyscs i 3 scaxom eucyknys: «l eneno! wo ye maxe,
0i0bKko 6 mebe exonug? », i 1 nobauuna, wo i cmpauienHo 30.1i0 6io woky. (HBX:
URL) (B manomy ypHBKY HUISXOM TPAaHCKPHIILi OyJI0 mepekianaeHo cioBo Shock,
OCK1TbKH Oylia 30epeskeHa 3ByKoBa (popma ciioBa).

[lin wac anamizy pedeHb 13 TBOpiB cectep bponTe Ta ix mepekiamy Ha
YKpaiHCbKy MOBY OyJl0O BHUSBICHO, LIO EMOI[IHHUN KOHIEeNT CTPAX OyJo
MEePEKIIAJACHO JIMIIIE KUThbKa Pa3iB 3a JOMOMOTOI0 TPAHCKPHUIINT Ta TpaHCHIITEepallli.
[lin yac pocnipkeHHs OyJji0 3HAWIEHO JIMINE JBa MPUKJIAAW 3a3HAYCHUX BUIIE

JIEKCUYHUX TpaHchopmalii, ski 0yJio mpoaHaII30BaHO y MPEACTaBICHUX YPUBKaX.
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KaabkyBanus. Ile cmoci6 mnepekiany JIEKCUYHOI OJWHHMII OpHUTIHATY
NUISIXOM 3aMiHMA 11 CKJIaJ0BHUX 4YacTUH — MopdeMm abo CiiB iX JEeKCUYHUMU
BIJIIOBITHOCTSIMU B MOBI niepekitany [SD: URLY]:

(23) There was a restless, anxious expression in his countenance. | had

never remarked there before; and he looked sparer in person. (WH: URL) - 4

nomimué Ha 1020 00IUYYl HEeCNOKIUHUU, MPUBONICHUL 8UPA3, K020 He 0YIo

paniwe, 0o moeo xe 6in Have 3mapnis. (BII: URL) (B niboMy npukiazai y mporieci
nepekiany MNUITXOM KajdbKyBaHHs OyJio TMEpeKiIaneHo Bupa3 ‘restless, anxious
expression’ (HeCcHoKiiHMIA, TPUBOKHHI BUPa3));

(25) «It drew aside the window - curtain and looked out; perhaps it saw
dawn approaching, for, taking the candle, it retreated to the door. Just at my
bedside, the figure stopped: the fiery eyes glared upon me - she thrust up her
candle close to my face, and extinguished it under my eyes. | was aware her lurid

visage flamed over mine, and | lost consciousness.» (JE: URL) - Biocyuyna

Qipanky Ha GiKHI U BUSIAHYIA HAOBIP: NEGHO, NOOAUUBULU, WO BIHCE 3AUHANOCS HA
C8im, 80HA 835714 CBIUKY U NONpsAMY8ana 0o ogepeti. Kono moeo nixcka cmpawiuono
CNUHUNIOCA: NIOMI 04l SUMPIWUIUCL HA MeHe. Bona nionecna ceiuky 00 mo2o

obnuyus i noeacuna ii. Illobauuswiu ye nomeopHe nuye Hao coooro, s1_empamuia

ceidomicms. (AE: URL) (B mpomy mpukmami y mpoueci Nnepekyiaay MIUIsTXOM
KaJgbKyBaHHs Oyyio mepeknageHo Bupa3 ‘| lost consciousness’ (S Brparumia

CBIZIOMICTB));

(32) He glanced fearfully towards the Heights, begging she would remain

another half-hour, at least. (WH: URL) — Bin euanye 6os3ko 6 cmopowy

Bypemnoeo Ilepesany, i nouag npocumu, wob 8oHa nOcudina uje xou nig2oOUHU.
(BIT, URL) (B upomy mpHKIaai y Iporieci MepeKiaay IIIXoM KalbKyBaHHS OYJI0
nepekianeHo supas ‘He glanced fearfully’ (Bin ristHyB 60513K0));

(38) Nelly, I'll tell you what I thought, and what has kept recurring and
recurring till I feared for my reason. (WH: URL) - Heuni, s poskaxcy mobi éce,

npo wo A Oymanda, wo CHaueano y C8l0OMOCMI 3HO8Y U 3HO8Y — NOKU 5 He

53



snakanacs 3a ceiu posym. (BI1, URL) (B mpomy mpukiami y mporeci mepexiany

IUIAXOM KalbKyBaHHS Oyyio mnepekianeHo Bupas ‘| feared for my reason’ (51
3JIIKaIacs 3a CBIA PO3yM);
(93) And this man | bent over - this commonplace, quiet stranger - how had

he become involved in the web of horror? (JE: URL) - A yeii 36uuatinuii cobi

muxuu Y0N06IK, wo HAO HUM 5 CXUMUNACA, — AK BIH 3aniymaecsi 6 UYboMy

nasymunni scaxy? (JIE: URL) (B upomy npukiaai y mporeci nepexiiaay IuisxoM

KaJbKyBaHHS OyJl0 TepeKianeHo cioBocnoiaydeHHs ‘web of horror’ (maBytuna

Kaxy)).
(81) I saw Mr. Rochester shudder: a singularly marked expression of horror

and hatred, warped his countenance almost to distortion; but he only said: «Come,
be silent, Richard, and never mind her gibberish: don't repeat it.» (JE: URL) - 4

oauuna, ax micmep Pouecmep 30pucHyscs. Axuiice ocobnusuil supas caxy u

HeHasUcmi CKpUsue8 tomy ooauyys, ma 6iH MiivKu ckazas: — 3amoexHu, Piuapoe.
Hixonu ne cnpuiimaii cepiiosno ii cuig i ne noemopiou ix. (JJE: URL) (B mpomy
NpUKIaAl y Tpoleci MepeKiany IUIAXOM KaldbKyBaHHA OyJio TNEpeKiaJeHo
CIIOBOCIIONYUYeHHS ‘expression of horror’ (Bupas xaxy)).

JlekcuKko-ceMaHTHYHI 3aMiHU (KOHKpETU3allis, TeHepati3aiisi, MOLYJIALI).

Konkpernsamisi — 1ie 3amina cjiioBa abo CJIOBOCIIOTYUYEHHS MOBH OPUTTHATY
3 MIUPIIMM 3HAYEHHSM CJIOBOM a00 CJIOBOCIOJYYEHHSM MOBHU TIEpeKiIaay 3
By>)kunM 3HadeHHSIM. [SD: URL]

Hanpuknan: (13) And extending his cane he pointed to_the awful object, his

hand shaking as he did so. (JE: URL) - [, nionsewu yinox, 6in nokazae Hum Ha

OI8UUHY, WO 11020 6dcaxHyaa; pyka uozco opiono mpewmmina. (JJE: URL) (B

HaBEJICHOMY MPHKJIA/I MepeKiagad 3aMiHUB BHpa3 3 MIMPOKUM 3HaueHHsM ‘awful
object’, sikuii, HactpaB/i, MOXE MaTH JICKUIbKA BapiaHTIB MepeKiiaay, Ha BUPa3 3
OUTBIII BY3bKMM 3HAYCHHSM, IKHW BKa3ye Ha Te, mo ‘awful object’ — e «uiBuuna,

sgKa Woro BxKaxHyJa». KpiMm 1boro, ciij 3a3HauuMTH, IO Y TPOLECI MEepeKIamay
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Bupa3y ‘his hand shaking’, mepexnamau BupiIIMB HamgaTh HOMY KOHKPETHKH,
JOJABIIN JIO BUPA3Y CIOBO «JIPIOHOM.

(18) It appeared to me, not Mr. Heathcliff, but a goblin; and, in my terror, |
let the candle bend towards the wall, and it left me in darkness. (WH: URL) - Mewni

30anocs, wo mo He micmep I'imxnigh, a skace mapa, i, NOMOYUBUCH i3 NePesKY,

s empanuna ceiukoio 6 cminy, i mu onununucs ¢ mempssi. (bIT: URL) (B mpomy
IPHKIIAIl BHpa3 i3 IIMPOKUM 3HAYECHHSAM ‘IN My terror’ (Oyaydu HajasKaHuM) OYJ10
MEPEKIAACHO BUPA30M 13 BY)KUMM 3HAYCHHSM «IIOTOYMBIIHCH 3 TIEPEIAKY»; B
HABEJICHOMY TPHUKIIAJl KOHKPETUKH HA/A€ CIOBO «MOTOYUBIIUCHY, SIKUUA 1 POOUTH
3HAYEHHS BUPA3y BYKUUM.

(43) «No - better - better!», he panted, trembling, and retaining her hand as

if he needed its support, while his large blue eyes wandered timidly over her. (WH:

URL) - — Hi... meni ninwe... ninwe! — nacuny eumosus JIinmown, mpycsauucy i
cmuckarouu il pyky, Hiou o0ns onopu. Hoeo eenuxi 2onyoi oui nepensikao

soussucs 8 ooauuus disuunu. (BI1: URL) (B HaBeneHoMy mpHKIIaai mepeKiagay

HaJaB KoHKperusamii Bupazy ‘wandered timidly over her’, BukopucraBmm y
MpoIIeCl TepeKIIaly CIOBOCIOJYYEHHS «oOyuuus aiBunHN». Lle momomoriio He
TUIBKM HaJaTH KOHKPETUKUA PEYEHHIO, ajie 1 3p00UTH HOro OUIbII JITEpaTypHUM Ta
KOPEKTHHUM.

(46) And | dread the thoughts of marrying him. "Then why have you
accepted him? (TTWH: URL) - fIx Tinpku s Iymar TIpo Te, MO0 CTaHy HOTro

JIPYXKUHOIO, Bipa3y TOYMHAI0 TPEMTITU Bia crpaxy. «Tak dYoMmy X TuH

noroamwiachk?» (mepeknan Ham — M. B.) (B upoMy npukinan mocuts abcTpakTHe
cioBo ‘dread’ Oyj0 KOHKPETH30BaHO Yy TIpOIECi IepeKkiIaay  3aBIsSKd
BUKOPHCTAHHIO BHPa3y 3 BY)KYUM 3HAYCHHSM «TPEMTITH Bl CTpaxy». Y I[bOMY
BUIAJIKYy KOHKpETH3allisl HaJana peYeHHI0 eMOIIHOT 3a0apBIEHOCTI.

(51) «I am afraid now», she replied, «because, if | stay, papa will be

miserable: and how can | endure making him miserable - when he - when he - Mr.

Heathcliff, let me go home!» (WH: URL) - — Tenep s sac 6owcs, — sionosina
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80HA, — 00 AKWO 5 TUUAMUMYCS MYM, Mill mamo 6yoe MmpugoICUMUcy, a 5K MeHi
3HaAmMU, Wo UOMY MPUBOIICHO, Koau 6iH... Micmepe ['imknighe, sionycmimo mene
0ooomy! (BIT: URL) (B HaBepeHOMy NpHKIIaAi BHpa3 3 MIUPIINM 3HaUYeHHSIM ‘| am
afraid now’ OyJi0 nepekiasieHo 13 3ady4eHHsIM KOHKpeTH3allii. ¥ 1bOMYy BHUIAJKY
KOHKPETH3AI[IEI0 BUCTYNUJIO CJOBO «BAac», SKE HAAAN0 PEYCHHIO BYXKYOTO
3HAYCHHS Ta KOHKPETHKH.)

(74) Cathy ran to me instead of Linton, and knelt down and put her burning
cheek on my lap, weeping aloud. (WH: URL) - Kemi niobiena ne oo Jlinmona, a oo

MeHe, CKYAunacs Oiig MOIX Hie i, myJayucsh Naiaoyor WoKow 00 MOIX KOJiH,

eonocro 3axaunana. (BIl: URL) (B upomy mnpukianl nepekiagad po3IIUPUB
cinoBocnosiydeHHs1 ‘knelt down’ (cTana Ha KoJiiHA), sIKE Ma€ IIMPOKE 3HAYCHHS,
HAJaBIIM HOMY KOHKPETHKHU Yy BUTISIAI (pa3u «CKyiwiiacs Ol MOIX HIr», siKe,
BIJIMIOBITHO, MA€ BY>KU€ 3HAYCHHSI.

(80) I had feared him, and every morsel of flesh in my bones shrank when he

came near. (JE: URL) - A 6osnacs 11020 kodxcHum c60im Hepsom, i KONCHA MOs

orcunouxa mpemmina, xoau 6in niocmynaeé oo mene. (JJE: URL) (A B mpomy
npukiaai  Bupa3 3 abctpaktHuM 3HaveHHsM ‘| had feared him’ OGymo
KOHKPETU30BaHO Y MpoIleci nepekiaay y BUrisial ppaszu « 5 6ossacst Horo KOXHUM
CBOIM HEPBOMY, SIKa Ma€ 3HAUHO BY>KY€ 3HAUCHHS, )K€ HACTIJIbKU CUIIBHHUNA CTpax
(OosiTHCSA KOKHUM HEPBOM) 3yCTPIUa€ThCA HE HACTILIBKH YaCTO, SIK TMPOCTO CTpaX.
KpiMm 115010, BHUpas, sikuid OyJ0 BHKOPUCTaHO Yy NEpPEKIajll, HA/la€e PEUEHHIO He
TITBKH KOHKPETHKH, aJie 1 eMOIIHHOT 3a0apBICHOCTI.

[lin yac MOPIBHSJIBHOTO aHaNi3y peueHb 3 TBOPIB cecrep bpoHTe Ta iX
nepeKjgaay Ha YKpaiHCbKy MOBY OyJo BHSIBIEHO, W0 KOHKpETU3allis
BUKOPHCTOBYBajlach IMepeKiaadyaMi JIOCHUTh YacTo, ajle He TaK dYacTo SK
re’epanizailisi, BXXMBaHHSA AKOi OyJe pO3MISIHYTO Y HACTYITHOMY M1y HKTI.

I'enepanizanmiero Ha3WMBalOTH 3aMiHy OJWHHUIII MOBHU OpHUTIHANY, IO Ma€
By)KU€ 3HAYCHHsI, OJMHUIICIO MOBU MEPEKIaTy, IKa Ma€ IIUpIIE 3HAYeHHsI, TOOTO

NIepEeTBOPEHHS, 3BOpoTHE KoHKpetu3anii [SD: URL]:
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(39) I now stood in the empty hall; before me was the breakfast-room door,

and | stopped, intimidated and trembling. What a miserable little poltroon had

fear, engendered of unjust punishment, made of me in those days! (JE: URL) - A
8BILIULIA 00 NOPOINCHBLO2O NEPEeONnoKow I, Mpemmsauu Gi0 Cmpaxy, 3VNUHUNACA

nepeo ogepuma ioanenvku. AKy dcanio2iony 00s2y3Ky 3poous i3 mene 8 mi OHi

cmpax nepeo necnpaseonueum nokapanusm! (JIE: URL) (B HaBemeHoMy mpuKiIai
BHpa3 3 By)kuuM 3HaueHHsAM ‘miserable little poltroon’ y nporieci nepekmnany 0yso
TeHEPaII30BaHO 3a JOTIOMOTOI0 BHPa3y 3 OUTBII MUPOKAM 3HAYCHHSAM (KATFOT1THA
0osaryska). Bupa3z «xamoriina 00sry3ka» Mae MIUpIle 3HaYeHHs Yepe3 Te, 110 Y
npolieci mepekiaaay mepekiagad npubpaB cioso C‘little’, ske nHamae Bupasy
KOHKPETHUKH Ta pOOUTH KO0 3HAYECHHS BYKUHM.

(41) A strange and solemn object was that corpse to me. | gazed on it with
gloom and pain: nothing soft, nothing sweet, nothing pitying, or hopeful, or
subduing did it inspire; only a grating anguish for her woes - not my loss - and a

sombre tearless dismay at the fearfulness of death in such a form. (JE: URL) -

Meni 6yno axoce OusHo U momopouwino. A ousunacsi Ha HeOIHCUUYIO CYMHUMU U
ckopbomuumu ouuma. Hivoco mennoeco, Hiuo2o HidHCHO20, HIAKO20 JHcanlo 80HA He
oyouna. Meni 6onina ne mos empama, a ii Hewacms. Kapmuna yiei cmepmi ne
sUKIUKANa 8 mene cai3, minvku posnay i xcax. (JE: URL) (B manomy npukiami
Bupa3 3 ByxuuMm 3HadeHHsMm ‘fearfulness of death’ (crtpax cmepri) Oyio
reHepai30BaHO y MpOLECl Nepekiaay 3a JONOMOIOI CJIOBa 3 IIMPOKHUM,
a0CTpaKTHUM 3HAYEHHSIM (Kax).

(42) He was silent. The haggardness of Mrs. Linton's appearance smote him

speechless, and he could only glance from her to me in horrified astonishment.

(WH: URL) - Bin 3amuyscs: smyuenuii euenso micic Kempin Jlinmon max tioeo
HAJICaxas, wo 40J08IKOGI HA AKYCb MUmMbv 8i0i0paio Mo8y — i GiH Mie MIiIbKU 8
3ayineninni nepesooumu noausio iz nei ha mene. (BI1: URL) (B mpomy mpuxiiami
BUpa3 3 ByxuuM 3HadeHHsM ‘horrified astonishment’ (skuii Mae Byxue 3HaYCHHS

yepe3 cioBo ‘horrified’, ske Hamae WOMy KOHKPETHKH) OYJO IEPEKIAICHO Y
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mporeci IMepekiaay 3a JIOMOMOTOI BHpa3y 3 IMUPIIMM 3HAYCHHAM (Y
3aIiIIEHIHHD.

(57) | took her hand in mine, and bid her be composed; for a succession of

shudders convulsed her frame, and she would keep straining her gaze towards the

glass. (WH: URL) - A e3s1a ii 3a pyky i npocuna sacnoxoimucb, 00 60HA
30pueanacs, He 6 3mo3i 8iosecmu 6i0 0zepkana 3auyoosani oui. (BII: URL) (A B
IIbOMY TPHKJIAZI MepeKiiagay reHepaiidyBaB BUpa3 3 BY)XUuM 3HaueHHsM ‘for a
succession of shudders convulsed her frame’ 3a monmomororo Bupazy «060 BoHA
3npuranacsy». Lleit Bupa3 BBaKaeTbCs MIUPIIUM Y€pe3 CBOIO a0CTPAKTHICTb.

(59) With streaming face and an expression of agony, Linton had thrown his

nerveless frame along the ground: he seemed convulsed with exquisite terror.

(WH, URL) - I3 zamumum cnizemu auyem, minaioducb, Mo8 y Kopuax, JIinmou

bezcuno eumsiecst na mpasi: o020 mpscio 6id axcaxy. (BIT: URL) (B HaBemeHOMY

NpUKJIaIi BUpa3 3 By)kunM 3HadeHHsM ‘he seemed convulsed with exquisite terror’
(AKxHii Ma€e By)KYe 3HAUCHHsI Yyepe3 CIIOBO ‘eXquisite’, ske Haae HOMy KOHKPETHUKH)
OyJI0 reHepaIi30BaHO y MPOIECl MEepeKaay 3a JOMOMOTOI BHpa3y 3 IIUPIIUM
3HAYEHHSIM «HOT0 TPSCIIO BIJ Kaxy».

(75) «But Aunt Isabella was younger than papa», she remarked, gazing up

with timid hope to seek further consolation. (WH: URL) - — Aze mimonvka

[3abenna 6yna monoowa 3a mama, — 3ay8aANCUNA BOHA | OOSA3KO NO2IAHYAA HA

mene, acaoarouu pospaou. (BII: URL) (B mpoMy npuKkiani y mporeci nepexkiamgy
nepekanay reHepajiidyBaB BUpa3 3 BY)KUHMM 3HadyeHHsAM ‘gazing up with timid
hope’ 3a qoromororo Bupaszy 3 OUIBII IMIMPOKUM 3HAUYCHHSIM «0O0S3KO MOTJISTHYIa.
Bupa3s ‘gazing up with timid hope’ Mae By»4e 3HadeHHs 4yepe3 clioBo ‘hope’, sike
HAJIa€ NIOMY KOHKPETHUKHU.

(83) I felt cold and dismayed: my worst fears then were probably true: he

had in all probability left England and rushed in reckless desperation to some

former haunt on the Continent. (JE: URL) - 4 e6cs noxonona: maxu, mabyms,

cnpasounucy Hatieipuii Moi noborosanus. Bin, neene, nokunys Anenito i 3 po3nyku
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no0ascst HABMAaHHs 8 0OHe 3i coix Koauwnix npucmarnosuw y €sponi. (JJE: URL)
(B manomy mnpukiani Bupas 3 ByxumM 3HaueHHsMm ‘| felt cold and dismayed’
(uepe3 Te, MmO B [bOMY BHpasi € Takox cioBo ‘dismayed’, skuii ¥#oro
KOHKPETHU3y€) TEHEpPaTi3yeThCs B IMPOIECi MEPeKsaay 3a JIOMOMOIOH BHpa3y 3
HIMPIIUM 3HaYCHHAM « 5] moxomona 3 xkaxy» (B mepexiazi cioso ‘dismayed’, Tooto
«TepesKaHa/CTPUBOKEHA» BIZCYTHE).

(87) 1 had put on some clothes, though horror shook all my limbs; | issued

from my apartment. JE: URL) - [Japma wo_s mpemmina 6i0 stcaxy, si csak-mak
oosienacs u eutiwna 3 kimuamu. (JE: URL) (A B 11bOMy NPHUKITAl BUPA3 3 BY)KIUM
snadyeHHsaM ‘though horror shook all my limbs’ (Bix skaxy y MeHe TpeMTiJId HOTH)
OyJI0 reHepasi30BaHO y MpOleci MepeKyiaay 3a JAOMOMOrow Bupazy «S Tpemrinia
Big xkaxy». Bupa3z ‘though horror shook all my limbs’ BBaxaeTbcst ByxuuMm 3a
CBOIM 3HAYEHHSIM Yepe3 Te, 110 B I[bOMY BHpa3i iijie MOBa KOHKPETHO IPO «HOTH,
AK1 TPEMTSTh BIJ )Kaxy».

(99) My heart failed me; but I determined not to be such a fool as to come

away without having made the attempt. (TTWH: URL) - Meni 6yio mpoxu nsuno,

ane s eupiuus He Oymu maxkum OypHem, wjo nioe codi, Hagimv He cnpobysasuUiU
nooapysamu yio knuxcky. (HBX: URL) (B nmanomy mnpukiaai y mporeci
nepeKiIany IepeKiagay reHepadidyBaB BUpa3 3 BY)KYMM 3HadeHHsM ‘My heart
failed me’ (Moe cepre kamarano) 3a JONMOMOIO BHUpPa3y 3 OLIBII HIUPOKUM
3HaYCHHAM «MeHi OyJI0 TPOXH JITYHOY», aJKE HE 3aBXKIM, KOJH «JITYHO», «Ceplie
KajaTaey.

MoayJsini€el0 Ha3MBAETHCA 3aMiHa CJIoBa ab0 CIOBOCIIOJYYSHHSI BHXIJIHOI
MOBH OJIMHHUIICI0O MOBHU IIE€pPEKIaay, 3HAYCHHS SIKOI JIOTiYHO BHBOJMUTHCS 13
3Ha4YeHHs novyatkoBoi ogunuili [SD: URL].

Hanpuknan: (99) My heart failed me; but | determined not to be such a fool

as to come away without having made the attempt. (TTWH: URL) - Mewni 6yro

MPoXU _NAYHO, ajle 5 GUPIuUE He Oymu maxkum OypHeM, wo nide codi, Hasimv He

cnpobysasuiu nooapysamu yro kHudicky. (HBX: URL). Skmo nepexnanatu dpasy
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«my heart failed me» m0CIIBHO, TO BUXOAUTH «MO€E CEPIlE MEHE MiABEN0», TOOTO
IIBUJIKO OMJIOCh abo Kajataio. [IpuurHa 3aMiHeHa HACIJIKOM: MeH1 OYyJIO JISTYHO,
TOMY MO€ CEpIIe KaiaTao.

[Ipoanaii3yBaBIIM peyeHHs 3 TBOPIB cectep bpoHTEe Ta iX mepekiam Ha
YKpaiHCbKY MOBY OYJIO BUSIBIICHO, III0 Y MPOIIEC] EPEKIAAY CEPEN YCiX JICKCUIHIX

TpaHcdopmarliil renepanizailis BUKOPUCTOBYBajlach HalyacTillIe.

I'pamaTnuni Tpancdopmanii monsiraroTh y TNEPETBOPEHHI CTPYKTypHU
peUeHHS y Tpoleci MepeKiaay BIAMOBIIHO 10 HOPM MOBH, Ha SIKY 31MCHIOETHCS
nepekiaa. Y TIepeKkiajanbKiid  MpakTUIll BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HI  BUIU
rpaMaTUYHUX TpaHCcHOpMalliil, 1 HANNOMMPEHIINM € 3MiHA MOPSAKY CJIiB. biabi
KOPEKTHO FOBOPUTH HE MPO MOPSIOK CIIIB y PEUYCHHI, a PO MOCIII0BHICTh YJICHIB
pedeHHs. B aHrmiichKiii MOB1 iCHY€ BCTAHOBJICHHM YITKMI MOPSAJOK CJIB: MIJIMET
(3 mornepeHIM O3HAYEHHSIM, SIKIIO BOHO €), MPUCYJIOK, 10JaTOK, 0OCTaBHHA MICII,
oOcTaBrHa 4yacy. B ykpaiHChKOMY peueHH1 MOPSIOK CJiB Oy/ne 3BOPOTHIM - Bijl
JOJTATKOBUX 4JICHIB peueHHs 10 rojopaux [SD: URL].

Hanpuxmaz: (6) | ran into the yard, sick with terror; and called for Zillah, as

loud as | could. (WH: URL) - A, ymuisarouu 3 sicaxy, nobiena naosip i nouana na

nosuuii eonoc kauxkamu 3inny. (BI1: URL); (B upoMy ypHBKY Ha MOYaTKy CTOSITH
TOJIOBHI WIEHH PEUEHHs — MiJMET Ta MPUCYIOK, B TOM yac sIK B yKpaiHCHbKOMY
nepeKsaal nepexkiazad MnocTaBUB Ha Mepuie Micle MiAMET Ta IPYTrOpsIHUNA 4YJieH
pedeHHs1 — oOcTaBuHy. lle 3ymMOBI€HO THM, 110 B YKPaiHCbKOMOBHOMY PEYEHHI
MOPSIJIOK CJIIB YACTIIIIE € 3BOPOTHIM);

(23) There was a restless, anxious expression in his countenance. | had

never remarked there before; and he looked sparer in person. (WH: URL) - 4

NOMIMuUE Ha 1020 00IUYY] HEeCNOKIUHUL, NepesiKaHull eupas, sKo2o He 00

paniwe; 00 moeo e 6in Have 3mapuis. (BI1: URL) (B oMy ypuBKY Ha MOYaTKy

CTOATh TOJIOBHI UYJIEHM DPEUEHHS — MPUCYAOK Ta MiJIMET, a B YKpaiHCHbKOMY
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NepeKIIaji mepekaaaay TakoX MOCTABUB Ha IepIle MiCIe TOJOBHI YJICHH PeUeHHS
— MIJIMET Ta MPUCYJIOK, a TTOTIM 1 IPyTOPSIHI — O3HAYCHHSI Ta 10JIaTOK. )

[HIMM BUIOM TpaMaTUYHUX TpaHchopMallii € 3aMiHa YaCTHH MOBH i
wieHiB peueHHsi. Oco0oBi Ta 06e30c000Bi ¢dopMu miecioBa 3a3BUuail
3aMIHIOIOTHCS IMEHHUKaMH, SIKIO B YKpaiHCBbKiMl MOBI HE ICHY€ BIIIOBIJIHOTO
nieciioBa ab0 B JJAHOM KOHTEKCTI BXKHTH YKpaiHCBKE II€CIIOBO HeMOXHBO [SD:
URL].

Hanpuxiran: (41) A strange and solemn object was that corpse to me.- Meni
oyno sikoce ousno i momopowno. (JIE: URL) (B mpomy mpukiami BimOysacs
3aMiHa TMPUKMETHUKA TMPUCIIBHUKOM (solemn — NpPUKMETHUK, MOTOPOIIHO —
MIPUCIIIBHUK));

(64) Isabella, terrified and repelled, afraid to enter the room, it would be so
dreadful to watch Catherine go. (WH: URL) - I3abenra 3 nepensxy i oeudu

boimbcs Hagimeb 3aumu 00 KIMHAMU, ye JHC Mmax _CmpauHo — OUBUMUCDH, 5K

nomupae Kempin. (bI1: URL) (B 1ipoMy npukitazi BigOyiacs 3aMiHa IPUKMETHUKA
npUCIIBHUKOM (terrified — MpUKMETHUK, CTPAILIHO — MPUCITIBHUK));

(65) | had made no noise: he had not eyes behind - could his shadow feel? |
started at first, and then | approached him. (JE: URL) - X cmynana oysce muxo,
6iH He Mae ouell HA NOMUIUYI, Hesxce Uo20 Minb noyyia mene? [pudcauu, 5
niditiuna 0o nvoco. (JIE: URL) (B mpoMy mpukiani BigOyJacs 3aMiHa Ji€CIOBa

npuciiBHuKOM (Started — mieciioBo, qprKayu — MPUCTIBHUK));

(4) Oh, Mr. Lockwood, I cannot express what a terrible start I got by the

momentary view! Those deep black eyes! That smile, and ghastly paleness! (WH:

URL) - O micmepe Jlokeyo, s i nepeoamu He MOMCY, K BACAXHVIO MEHE me

sudosucvko! Ti uopni zanani oui! Ta nocmiwka i mepmeomua 6aidicms! (BII:

URL) (B ubomy npukiiazi BigOyacs 3aMiHa IMEHHHKA JIIECIIOBOM);

(35) And since then my presence is as potent on his nerves as a ghost; and |
fancy he sees me often, though I am not near. (WH: URL) - Biomooi mos

NPUCYMHICMb HABIIOE UOMY MAKULL JHCAX, Haye 8iH Oayums npusuoa; si Oymaro, i
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yacmo 6auums mene i mooi, koau nopyu mene nemac. (BIT: URL) (B mpomy
MIPUKJIaJII BiAOyJacs 3aMiHa MPUKMETHHKA JI1€CTIOBOM);
(44) And she would have commenced the execution of her threat directly, but

Linton was up in alarm for his dear self again. (WH: URL) - 1 6ona miei orc mumi

83s71acs O 3a 6MINEHHS C8020 HaMipy 6 JlcummiA, aje Jlinmona 3HO8)Y oXonue cmpax

3a cgorw dopoeoyinny oco6y. (BI1: URL) (B mpomy mpukimani BimOyiacs 3amiHa
JTIENPUKMETHHKA JI€CIIOBOM (Was UP — TiENPUKMETHHK, OXOIHB — JIIECIOBO));

(62) There were moments when | was bewildered by the terror he inspired,

because | had no appeal whatever against either his menaces or his inflictions.

(JE: URL) - Yacom s asxc ne mamunra cebe 6i0 cmpaxy, 00 HiKomy 010

oboponumu mene 6i0 1o2o noepos i suywans. (JE: URL) (B umpomy npukiami
BiZIOyJ1acs 3aMiHa MpUKMeTHHKA JieciaoBoM (bewildered — mpukMeTHUK, HE TAMUIIA
— JIIECIIOBO));

(64) Isabella, terrified and repelled, afraid to enter the room, it would be so
dreadful to watch Catherine go. (WH: URL) - [3abenra 3 nepensxy i oeudu

boimbcs Hagimeb 3aumu 00 KIMHAMU, ye JHC Mmax _CMmpauHo — OUBUMUCDH, 5K

nomupae Kempin. (BI1: URL) (B 1iboMy npukiazi BigOyiacs 3amiHa MPUKMETHUKA
npuciiBaukoM (dreadful — npukMeTHHK, CTPANTHO — MPUCITIBHHEK));
(82) «Have we anything else to stay for?», he inquired of Mr. Mason. «No,

no - let us be gone», was the anxious reply. (JE: URL) - Yu maemo mu mym we sixi

cnpasu? — cnumae 6in y micmepa Meticona. — Hi, ui, mepwiti iobmo 36i0cu, —

nepenaxano eiokazas mou. (JJE: URL) (B upomy mpukiami BigOyiacs 3amiHa

NPUKMETHUKA MOPUCTIBHUKOM  (ANXiOUS — TPUKMETHHUK, TEpEeIIKaHO —
NIPUCITIBHHK)).

Hactynmaum TtHmoMm rpamMatuyHux TpaHchopmaiiii € JoAaBaHHA i
BuJIydeHHsi ciaiB. Och JIeKiIbKa TPUKIIAIB A0AaBaHHs cJaiB y mepeknani [SD:
URL]:

(1) Trembling and bewildered, she held me fast, but the horror gradually

passed from her countenance; its paleness gave place to a glow of shame. (WH:
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URL) - 30dpuearouucs, ycsa nawopowena, 60Ha MiyHo mpumaia meHe, ma eupas

2CAXY NOCMYNO0BO 3HUKAB i3 ii 00auuys, 01idi woxku cnaneniiu 6io copomy. (BII:

URL) (B upomy mpukiazi nmepexiagad y mporeci nepeiaay nepekiiagad BUPIIIIB
JI0JIaTH JBa HOBHX CJIOBA, IKUX HEMA€E B OPUTIHAJILHOMY TEKCTi: «HAILIOPOIIICHA» Ta
«BHpa3» AJIsl CTBOPEHHS OUTBII TOCKOHAJTIOTO MEPEKIany);

(13) And extending his cane he pointed to the awful object, his hand shaking

as he did so. (JE: URL) - I, nionaswu yinox, 6in nokazae Hum Ha Oi64umy, wjo 1o2o
sorcaxuyna, pyka uiozo opiono mpemmina. (JAE: URL) (B mpomy mnpukmiai
nepeKsaaay Jo/1aB JI0 BUpa3y «HMoro pyka TpeMTiIa» CIOBO «JApiOHOY, 00 HAJAaTH
nepeKsaay eMOIIHHOT 3a0apBICHOCTI);

(43) «No - better - better!», he panted, trembling, and retaining her hand as

if he needed its support, while his large blue eyes wandered timidly over her. (WH:

URL) - Hi... meni ninwe... ninwe! — nacuny eumosus JIinmow, mpycsauucy i
cmuckarouu il pyky, Hiou o0ns onopu. Hoeo eenuki 2onydi oui nepensikaHo

sousnsiiucs 6 ooauuus Oisyunu. (BII: URL) (B upomy mnpukiami y mporieci

nepeKIialy nepexiazaad BUPIIIUMB JOJATH CIOBOCHOJYUYEHHS «OO0IUYYs JIBUUHI,
11100 HAJaTH BUPA3y OLIbIIE KOHKPETHUKH);

(18) It appeared to me, not Mr. Heathcliff, but a goblin; and, in my terror, |
let the candle bend towards the wall, and it left me in darkness. (WH: URL) - Meni

30anocs, wo mo ne micmep I'imknigh, a sxace mapa, i, NOMOYUBUUCH i3 NEPESKY,

A empanuna ceiukoro 6 cminy, i mu onunuiucs ¢ mempssi. (BII. URL) (B
HaBEICHOMY MPHMKIAAl Tepekiaaad J07aB J0 BHUpazy ‘in my terror’ cioso
«ITOTOYMBIIKCHY, [0 HAIAJI0 TepeKiamLy OIbIIe eMOIIHOT 3a0apBICHOCTI);

(21) | had read of such hideous incarnate demons. (WH: URL) - Meni

00800UNOCSL. YUMAMU NPO Yux CMPaximiueux 0emoHie y atodcvkit nodooi. (BII:

URL) (IlTo crocyeThes OrO BUMAAKY, TO TYT y MpOLECi MepeKIaay nepekiaaad
BUPILIUB JIOMOBHUTH pPeYeHHsS (Hpa3olo «y JIOACHKIM Moa001», TUM CcamMUM

NOSICHIOIOYM YUTauy 3HAU€HHS BUPa3y, KUl MU 6aulMO B OPUT1HAJIBLHOMY TEKCTI);
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(80) I had feared him, and every morsel of flesh in my bones shrank when he

came near. (JE: URL) - A 6osnacs 11020 kodcHum c60im Hepsom, i KONCHA MOs

orcunouka _mpemmina, xoau 6in niocmynas oo mene. (IE: URL) (B manomy

IPUKIIAAy y MpoIiel mepekiaany nepekiamaad gofas a0 ¢pasu ‘| had feard him’ (s
Oosimacst 1oro) ¢pasy «KOXKHMM CBOIM HEpPBOMY», IO HAaJgal0 YPHUBKY IEBHOI
eMOIIiiTHOT 3a0apBIICHOCTI);

(98) It was with an agitated, burning heart and brain that | hurried

homewards. (TTWH: URL) - [Jodomy s nosepmascs cxeunvbosanuii, cepye mMauio ne

suckaxysano 3 epyoeti. (HBX: URL) (B 1mpoMy ypuBKY y mpolieci Mmepexyiany

HepeKIIaaay BUPINIMB JoJaTH 70 cioBa ‘heart’ Bupa3 «Mano He BHCKaKyBajo 3
rpyaei», o TaKOXK HAJal0 YPUBKY MEBHOI €MOLIMHOI 3a0apBIEHOCTI).
Ta BUIIyYeHHH CJIiB:

(8) I experienced a shock of horror, then a strong thrill of grief, then a

desire - a necessity to see her; and | asked in what room she lay. (JE: URL) - Mene

OXONus Jicax, Nomim s Gi0UYIA HEGUMOBHULL JHCAb, A OaAli OANCAHHA, CKopiule

nompe6y, nobauumu ii. A cnumana, 6 sxiu ximnami éona aexcums. (JE: URL) (B
1[OMY BHIIAAKY IEpeKanay BUPIIINB MOBHICTIO BUIYYUTH CI0BO «ShOCK», sike €
3aliBMM B YKPaTHCbKOMOBHOMY MepeKIaii);

(39) What a miserable little poltroon had fear, engendered of unjust

punishment, made of me in those days! (JE: URL) - Aky ocanociony 6oseysky

3pobdus iz mene 6 mi Oni cmpax nepeo Hecnpaseorueum nokapanusam! (JJE: URL)
(B nanomy mpukiaai y mporeci nepekiaay nepekiaaad BuiyduB ciaoBo «littley i3
Bupazy ‘miserable little poltroon’, ockimbku y 1pomy KoHTekcTi cioo ‘little’
MOJKHA BBayKaTH 3aiiBUM, OCKIIbKM BOHO HISIK HE BIUIMBAa€ Ha 3arajbHUK CEHC

dbparmeny);
(59) With streaming face and an expression of agony, Linton had thrown his

nerveless frame along the ground: he seemed convulsed with exquisite terror.
(WH, URL) - I3 saaumum cuizemu nuyem, minaroyucs, Mo8 y xopuax, Jlinmon

bezcuno eumsecsi Ha mpasi. o2o mpscio eid ocaxy. (BIT: URL) (B upomy
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BUIIAJIKY Y TIPOIIECi MepeKiIaay MepeKiaaad BUPIIIMB BUIYYUTH CIOBO «exquisitex»
i3 ¢pasu ‘connvulsed with exquisite terror’, ockilbkd B I[bOMY BHIIaJKy BOHO
MOJKE BBOKATHUCS 3aHBUM).

Ilin 4vac anamizy Oyno BHUABJICHO, IO CEpPENl YCIX THIIB TpaMaTHYHHUX
TpaHchoOpMarliii, TUNl JAOJAaBaHHS Ta BWUJIYUYEHHS CIIB € HaWOUIbII BXXUBAHUM Y
nepeKsiai TeKCTOBUX (parMeHTIB 13 TBOPIB cectep bpoHTe, sKi MICTATH B c0O01

E€MOIIIHUN KOHIIEIIT CTPAX.

Jlekcuko-rpamaTuyHdi TpaHcdopmanii nependayaroTh BUKOPUCTAHHS
HACTYMHUX TMPUHOMIB: AaHTOHIMIYHUN TEPEeKIaj, eKCIUTKalilo (OMUCOBUMI
nepeKsaa), KOMIEHCALIO.

AHTOHIMIYHMI mepekJIaj € 3aMIHOI0 OyJb-KOTO TOHATTS OpPHUTIHATY
NPOTUJICKHUM TMOHATTAM Y MEPeKIaal 3 BIANOBIIHOI NepeOyJOBOI BCHOTO
BHCJIOBIIIOBaHHS, ajie 13 30epekeHHAM 3Micty camoro monarts [AB: URL].
[Ipukiagom € ypuBoK:

(94) | said, «Who is there?» Nothing answered. | was chilled with fear. (JE:

URL) - Xmo mam? — 3anumana s. Hixmo ne ooizsascs, i mue kunyno 6 nim. (J1E:

URL). ¥V upomy mnpukiami mnepekiagad 3acTOCYyBaB aHTOHIMIYHHE TEpeKiia,
nepeximaBmu (paszy «l was chilled with fear.» sx «MHe KuHYJI0 B mMiT», IO €
a0COJIOTHO aHTOHIMIYHUMHU TTOHATTSIMH.

B nepeknazai TBopiB cectep bpoHTe aHTOHOMIYHMIA NEPEKIIa] 3yCTPIUAEThCS
JIOCUTD PIJKO 1 T Yac JOCTIIHKEHHS 0yJI0 3HANCHO JIMIIIEe OWUH MPUKIIAJ 3 TaHUM
THUIIOM JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX TpaHCchopMaIriu.

OnucoBuii mepekJaj — e JEKCUKO-TpaMaTUyHa TpaHcpopMalis, 3a KOl
JIEKCUYHA OJIMHUIIL MOBHU OPHTIHANY 3aMIHIOETHCS CJIIOBOCIIOYYCHHSM, HaJlal0uu
OUIbII TIOBHE MOSICHEHHS a00 BHU3HAYEHHS LIbOIO 3HAYEHHS MOBOIO NEpEKiaay.
[AB: URL] Hanpuknan:

(13) And extending his cane he pointed to_the awful object, his hand shaking

as he did so. (JE: URL) - I, niouaswu yinox, 6in nokazae nHum Ha Oi64uHy, wio 1o2o
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sorcaxuyaa;, pyka uozo opiono mpemmina. (AE: URL) (B upomy mnpukiami
nepekiiaiady 3aCTOCOBYE METOJ] OIMMCOBOTO MEPEKIIAY, JOJAF0UN MOAPOOHIIL, SIKUX
He OyJI0 B OPUTIHAILHOMY TEKCTi. {151 mOCHUIEHHS PO3YMIHHS CIOBOCIIOIYYEHHS
‘the awful object’, mepexiagau mepekiaaB HOro K «IIBUMHA, KA HOTO BXKAXHYJIA»,
11100 MOSICHUTH YUTavy, PO KOTo ijie MOBa caMe B IbOMY KOHTEKCTI);

(21) I had read of such hideous incarnate demons. (WH: URL) - Mewni

00600UNIOCSL. YUMAMU NPO YUX CMPAXIMAUSUX O0eMoHie Y odcbkiti nododi. (BII:

URL) (B mpomy mpHKIIajIi epekiiagad 3aCTOCOBYE METOJ OIMMCOBOTO MEepeKiIaty,
JOJAI0UM TOAPOOUIll, SIKMX HE OyJo B OpHTiHAIBHOMY TekcTi. s Toro, 1mo6
yuTa4 3pO3yMIB 3HAUCHHS cjoBa ‘Incarnate’ B JaHOMy KOHTEKCTi, MepeKiaaad
BUPIIIUB TOSICHUTU MOro 3a JOMOMOIOK OMMCOBOrO TMepekiaay. Y Mpolect
nepeKyiaay BiH TMEpeKiIaB clIoBO ‘INcarnate’ (BTIICHUI) SIK «Y JIFOJCHKIHA 1MO1001»,
100 YuTauy CTaJIo 3p03yMLUIO0, PO SKUX CaMe «JIEMOHIB» WIEThCS Y TEKCTI);

(37) But his dread of that owner amounted to superstition; and he confined

his feelings regarding him to muttered innuendoes and private comminations.

(WH: URL) - Axe sin siouysas nesdonannuil, 1edb He NOMOUOIUHUL dHcaX nepeo

Xa3AiHOM [ BUABNAE CB0I CHPAGHCHI NOYymms Jull Heyacmum OYPKOMIHHAM 1
muxumu 3imxanusmu. (BIT: URL) (B HaBeneHoMy mpHKIIaji y TpoIieci mepeKiary
OyJ70 3acTOCOBAHO METOJ| OIMMCOBOTO TEpPEeKNaay, 3a JIOTOMOTOI0 SKOTO OyIio
JIOJIaHO TOAPOOUIT, siKi OyJIM BiICYTHI B OpHUTiHAJIbHOMY TeKcTi. Jljis Toro, mo0
NMOSICHUTH BHpa3 ‘amounted to superstition’ uurauy, mepekiagad 3BEpHYBCS 0
METO/y OMHUCOBOTO Tepekiany. BiH mepekiaB HWOro Sk «HE30JIaHHUW, JeAb He
MOTOMOIYHU jKax», THM CAMHM HaJal04M ITOSICHCHHS).

KomneHcaiielo Ha3uBaeThcs Takuid Crocid mepekiay, 3a SKOro eIeMEeHTH
3MICTY OpHTiHaIy, 0 OyiM BTpadeHi MpHU TEPeKiIaji, MepealoThcsi B TEKCTI
IHIIMM  crIocoOOM 3 METO KOMIIEHCyBaHHS BTparth. lle 3amiHa enemeHTy
OpUTIHAITY, SIKMM HE MEPEKIATAETHCS TOCTIBHO aHAJIOTTYHUM a00 SKUMOCH THITUM
eJIEMEHTOM, 110 KOMITeHCye BTpaty indopmarii [AB: URL]:

(18) It appeared to me, not Mr. Heathcliff, but a goblin; and, in my terror, |
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let the candle bend towards the wall, and it left me in darkness. (WH: URL) - Mewni

30anocs, wo mo ne micmep I'imknigh, a saxace mapa, i, LOMOYUBUUUCH i3 NEPESKY,

A empanuna ceiukoio 6 cminy, i mu onununuci ¢ mempsaesi. (BIT. URL)
(CnoBocnonmydenns ‘in my terror’ He Moke OyTH IEpeKJIaJeHEe JOCIIBHO, TOMY
nepeKiIagay 3acTOCYBaB KOMIICHCAIIIO Ta IMEPEKIaB CIIOBOCHOIYYEHHS ‘in my
terror’ ¢pazor0 «IMOTOYUTHCS 3 TEPeNsiKy», II00 KOMIIEHCYBaTH BTpaTy
iHbopMarrii);

(61) There was Heathcliff, by himself: it gave me a start to see him alone.

(WH, URL) - Ta 3a osepuma cmoss ooun I'imkiigh — i mene mym-maxku 0Xonus
cmpax. (BI1, URL) (B umpomy ypHBKY y IpoIieci Nepekiaay Mnepekiaaayd BUPIIIUB
3aMIHMTH  HelepenaHuii  emeMeHT opurinany (it gave me a  start)
CJIOBOCITIOJIYYEHHSIM «MEHE OXOIHB CTPax», AKe KOMIIEHCY€E BTpatry iHhopmariii).
[Tix wac mocnimxeHHs: OyJ0 BCTAaHOBJIEHO, IO SIK OMKUCOBHM Mepekia, Tak 1
KOMITCHCAIlS, €  JIOCHTh  BXXWBAaHMMH  THUIIAMH  JICKCHKO-TpaMaTHYHHX

TpaHcdhopMmalliil y nepekiagax TeKCTOBUX (parMeHTIB 13 TBOpiB cectep bponre.

BucHoBku 10 po3ainy 3

1. Ilix 4yac 3aiMicHEHHS MeEpeKyIaay, TOJOBHUM 3aBIaHHSAM IepeKiagaya €
JIOCSITHEHHSI €KB1BAaJIEHTHOCTI BUXIJHOIO TEKCTY Ta TEKCTY INepekiany. IcHye Tpu
TUTA E€KBIBAJICHTHOCTI: MepIuil tum (mepekiaj Ha pPiBHI METH KOMYHIKallii),
JIpyruil THN (MepeKia Ha piBHI 11eHTUdiKalii cuTyalii), TpeTii THN (mepekiaa Ha
PiBHI cIOCO0Y OMUCY CHUTYaIlli), YeTBEPTHI THI (TMEpEKIIa]] Ha PIBHI CHHTAKCUYHHUX
3HaueHb) Ta I'ATW Tun (TIEpeKiaa Ha PiBHI cloBecHUX 3HaKiB). I[lim wac
JOCHIDKEHHsT OyJIO BCTaHOBJIEHO, IO TPETiA, YETBEPTUM Ta IT'SITUH THUIIU
€KBIBaJICHTHOCTI € HAWOUIBINI BKUBAHUMHU Yy TIEPEKIIaJli TBOPIB cecTep bpoHTe Ha

YKpalHCbKY MOBY.
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2. Kpim 1mporo, i  JOCSATHEHHS  €KBIBAJIGHTHOCTI  HEOOX1IHO
BUKOPHUCTOBYBATHU PI3HOMAaHITHI Tepekiiaaanbki Tpancopmariii. KoxkHa MoBa Mae
CBOEPIJIHY, BJIACHY CTPYKTYpY, 1 II€ BaXJIMBO BPAaxXxOBYBATH IIiJ 9Yac MEPEKIamy.
Ocp YoMy BUHHUKa€e MOTpeda BUKOPUCTOBYBATH IEpeTBOpeHHs. /s Toro, mo0
JOCSTTA aJIeKBATHOTO BapiaHTy MEpeKiIamy, MepekiaaadeBl HEOOXiTHO BOJIOMITH
apceHaioM pi3HOTHUHHUX TpaHchopmariid. I[lim dvac aHamizy OpUTIHAIBHHX
TEKCTOBUX (hparMeHTIB 13 TBOPIB cecTep bpoHTe, siki MICTATH B C001 eMOILINHUN
KOHIIETIT CTpax Ta iXHIX YKpaiHChKOMOBHUX TEPEKIaaiB OyJO BHUSIBICHO, IO Y
BUMAJAKYy BIJICYTHOCTI Oe€3MOcepeHiX BIAMOBIIHUKIB, a caM€ 3a YacTKOBOI
€KBIBaJICHTHOCTI, 3 METOI0 JIOCSATHEHHS aJeKBaTHOCTI TMeEpeKiIaay HeoOX1THO
KOPHUCTYBATHCS TaK 3BAaHUMH TIEPEKIaAANBKUAX TpaHCHopMaIrii.

Bceboro € Tpu OCHOBHHMX THma TpaHcpopMalliid: JEKCHYHI, TpaMaTU4Hl Ta
JIEKCUKO-TpaMaTH4Hi. Y MpoIeci JOCHIKEHHsI OyJ0 BHUSBIEHO, LIO CEpeld yCiX
TUIIIB JICKCUYHUX TpaHchopMallii, y mpoueci nepekaaay TeKCTOBUX (PparMeHTIB 13
TBOpiB cectep bpoHTe HaifuacTillie BUKOPHCTOBYBAJIMCH Taki TpaHchopmarlii:
KOHKpeTu3alis ta rerepanizamis. lllo crocyerbecs rpamMaTHuHUX TpaHchopMmanin,
TO HaAWOUIBII BXXUBAHMM THIIOM TpaHcdhopmallli cTaB TUN JOJaBaHHSI Ta
BuilydeHHs ciiB.  Cepea  JEKCHKO-TpaMaTUYHUX TpaHchopmalliii HalOuIblI

BKMBAHUMU CTaJIHA OIIMCOBHUI IepeKiIaga Ta KOMHCHcaHiH.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

Kpanidikamiitny po6oTy OyJI0O TPHUCBSIYECHO ITOCIIKEHHIO €MOIIHHOIO
KOHLIENITY CTPAX. Y xonai po6oTu Oyio MPOBEAECHO JIHTBOCTUIICTUYHHUMA aHai3
MOBHHX 3ac001B perpe3eHTallil eMOIIIHOr0 KOHIIENTY CTPAX Ta PO3TJSHYTO Pi3HI
nepeKIafanbki IpuiioMU, 3a JIONOMOTOI0 SKUX OYJIO JOCSTHYTO aJ€KBaTHOCTI
nepekiaaay. Bcio po0OoTy Oyno BHKOHAaHO 13 BHKOPHUCTAHHSM TEKCTOBHX
dbparmMeHTiB i3 TBOPIB cectep bpoHTe, siKi MICTATH B cO01 TIPHUKIAAA €MOIIITHOTO
KOHIIENTY CTPAX, Ta OyJIO IPOBEACHO JICTAIbHUI aHaJIi3 00paHOTo MaTepiay.

[lepmry wacTuHy mepmioro po3aury KeamidikauiidiHoi pobotu  Oyno
MPUCBAYCHO JIOCTIKEHHIO TOHSTTS «KOHIICNT», MOro BHU3HAYEHb 3 TOYKH 30Dy
JIHTBICTUKH, (imocodii Ta MNCUXOJOrii, WOro TUHOJOrisAM Ta KiacupikamisaMm. B
Cy4YacCHIM JIIHIBICTHIIl TOHSTTIO «KOHLENT» MPUAUIIETbCS OCOOIMBA yBara.
KoHrent y»e J0CUTh JaBHO BUBYAETHCA JIIHTBICTAMH, TICUXOJ0raMu, (pinocodamu
TOIIO, 1 3a OCTaHHI JECSATUIITTS TMOHSTTS «KOHIIENT» MEPEeKUBAaE CBIA Mepioj
nepeocMuciieHHd. Ha nanuif MOMEHT Bce 1€ He ICHY€ €IMHOTO BU3HAYEHHS, ajie
«KOHIICTIT» BXE JIOCUTh MIITHO 3aKkapOyBaBCsS B CydyacHid JiHrBicTHI. Pi3Hi
JHTBICTH PO3MIISAAIOTh «KOHIIETT» 3 PI3HUX TOYOK 30py. OmHI po3riIsgaloTh HOTO
K MEHTaJbHE YTBOPEHHS, 1HII BBAKAIOTh, 1110 KOHIENT — 1€ T€, Y BUTJISAII YOTO
KyJIbTypa BXOJUTh O MEHTAJIbHOI CBIJJOMOCTI JIFOAWHHU, a00 X 1€ Te, Y BUTJISII
YOTro JIIOJUHA BXOAWTH B KyJbTypy. KoHIENT po3aiIsaroTh 3a chepamMu JHOICHKOI
JTISJIBHOCT1, BHWJAUISIOTH PI3HI MAXOAW JO BHUBYECHHS I[LOTO TIOHSATTS Ta
HaMararoTbCsl TOCHTIIUTH 3B'I30K MK KOHIIeNTTOM Ta 3HadeHHsAM. [llo cTocyeThcs
Oe3rmocepeIHbO THUIOJIOTIT KOHIIENTIB, TO BOHA € 3HAXOAWUTHCA Ha CTamli
po3poOku. OaHak, HEe3BaXKalOUMd Ha 11, B CyYacHIM JIHTBICTHUIN BXKE 3 SBUIOCA
KUJIbKa Kjacu@ikaliid KOHLENTIB 3a PI3HUMH KPUTEPisIMU. [CHYIOUl THIIONOTIT
MOXHa TIOAUITMTH HA JIBI OCHOBHI TPYyNH: CEMaHTHUYHI Kiacudikamii Ta
KkJacuikanli Ha OCHOB1 BUPQKEHHS KOHIIENTIB B MOBI.

Jpyry dyacTuHy MTepmioro po3auty KpamiikamiiHoi poOoTu  Oyio
MPUCBSYEHO JOCTIKEHHIO EMOIIIHHOTO KOHIIENTY CTPAX Ta PoJii KOHIENTY CTPAX
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B Iepekiaao3HaBcTBl. KpimM 115010, 0yJI0 JOCHIIKEHO METOJIM Ta CIOCOOM HOTo
nepekiaay, ki OyJau BUKOPHCTaHI Ha TIPaKTHIIl Yy TPEThOMY PO3ILII
kBasTi(pikariitHoi poOoTH.

CyuacHi JIHTBICTH TIPUAUISIOTH 3HAYHY yBary BHBUCHHIO caMe€ €MOIIIHHUX
KOHIICIITIB, aJPKe KOHIICIITH — II€ T1 caMl MEHTAaJbHI OJWHHII, SKI JOIIOMAararTh
HaM 3pO3yMITH Ta YCBIIOMUTH BCI Hallll MCHUXIYHI BIAYYTTS Ta TMEPEKUBAHHS.
Kpamidikamiitny po0GoTy OyJ0 TPUCBSIYEHO OJHOMY 13 TaKUX EMOIIHHUX
KOHIICTITIB — KOHIIENTy CTPAX. KoHIenTH, SKI MPUCBAYCHO TICUXIYHOMY CTaHy, €
OCHOBHUMH cepe] ycix KoHIenTiB. CTpax Ma€e BUCOKE COLIaJIbHE 3HAUEHHS 1 MOXKE
BIUTMBATU HA AISUTHHICTH JIFOJAUHH, TOMY JTOCHIJIKEHHS HOT0 KOHIIETITY € OJHHUM 13
HalBAXJIMBIIIMX HANpPaBI€Hb PO3BUTKY CYYacHOI JIHIBICTUKH. B cyyacHii
JIHTBOKYJIBTYPl B&XXJIMBHUM 3aBIaHHSAM € JOCHIIUTH CaMe HUISXU Ta CIOoCcoOu
nepeBepOaizalii KoHUenty CTPAX HIIbOBOIO MOBOK0. Bcel nuiixu ta crnocoOu
OyJii PO3MISIHYTI y MEPIIOMY PO3/LJIl Ta BUKOPUCTAHO HA MPAKTHUIl Y TPETbOMY
po3auii kBasiikaiiiHoi poOoTH.

VY nmepuniii yacTUHI JpPYyroro po3auly KeamiikamiiiHoi pobotu Oyna
PO3IIITHYTa perpe3eHTallis eMOLIHHOro KOHIEeNnTy CTPAX B TBOpax cecrep bponre 3
TOYKHA 30py PI3HMX MOBHHMX 3acO0iB: YaCTUH MOBH, NPSIMOIO Ta MEPEHOCHOIO
3HAYEHHS, TUIIIB MOBJIEHHS, (YHKII MOBHU. bbbl gertanbHO Oynud pO3MIISIHYTI
dbirypu MoBIIeHHS, a came: MeTadopa, MOPIBHAHHS Ta SMiTET.

VY apyriii yacTuHI Ipyroro po3Auty KBamidikaiiiHoi poOoTH Oyia po3riisiHyTa
3arajbHa KOHIETITyaJIbHO-CEMaHTUYHA CTPYKTYpa €MOIITHOTO KOHIENTY CTPAX Ta
KOMIIOHEHTH, SIKI BOHA B ce0€ BKIIIOYA€: KOMIIOHEHTU 3AIPO3A Ta PEAKIIISI, TaAKOXK
OyJI0 MPOBENIEHO aHaJli3 iXHIX MIAMYHKTIB, OEpy4u 3a MPHUKIA] TEKCTOBI ()parMeHTH
13 TBOpIB cectep bponre.

KommoHeHT 3AIPO3A MOK€ BUCTYMATH Y POJIi: )KHBOi iCTOTH Ta HEKHUBOTO
00’exty. KpiM 115010, BUAUISIOTH 3arpo3u (Pi3UYHOTO, MCUXOJIOTIYHOIO, YSIBHOTO,
ySIBHO-PEAJILHOTO, MIMCHOTO Ta TMCcUXO(pi3MYHOro Xapaktepy. I[IpoanamizyBaBiim

KOMITOHEHT PEAKIIISI OyJi0 JOCHIJKEHO, IO MOBEIIHKA JIIOJAUHU MOXKE HaOyBaTu
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Takux (opM: TPOTHUJIISI 3arpo3i, YHUKHEHHS BIUIMBY 3arpo3H, IiJMaJaHHS i1
BILIMB 3arpo3u Ta OpaByBaHHs 3arpo3oto. Kpim 1poro, y mporeci aHanizy peueHb
13 TBOpiB cecTep bpoHTe Oyno BUSBIECHO TaKOX Takl PI3HOBUAM CTpaxy: CTpax
CaMOTHOCTI, CTpaX HOBU3HHM, CTpaxX HEBIJIOMOT'0, CTPaxX CMEPTI Ta CTpaxX TBapUH.

VY mepiriii 4acTUHI TPETHOTO PO3LTY OYyJIO PO3IISHYTO Ta MPOAHAi30BaHO
II’SITh TUIIB €KBIBaJCHTHOCTI (KOMyHIKATHBHA €KBIBAJICHTHICTh; €KBIBaJICHTHICTH,
B SKIM 30epiraroThbCsl JBI YACTUHM 3MICTY OpHTiHAIY; €KBIBaJIGHTHICTh, B SKIH
30epiraloTbcs BKE€ 3 UYACTUHU 3MICTY OpHTiHAlIy; CKBIBJIEHTHICTh, B SIKid
30epiratoTbCs 3 YaCTUHU 3MICTY OPUTIHAIY T4 CHHTAKCHYHI CTPYKTYPH OpUTIHATY
W mepekiiagy; eKBIBAICHTHICTh, B SIKiM 30epiraerbcsi Maii’e BCl OCHOBHI YaCTHHU
3MICTY OpUTiHaIy) Ta pI3HOMaHITHI TpaHcpopmailii. BCboro € Tpu 0OCHOBHUX TUIA
TpaHchopMmarliii: JEeKCHYHI, TpaMaTH4HI Ta JIEKCMKO-TpaMaTuyHi. Y Tpoleci
JOCIIJKEHHS OyJI0 BUSBJIIEHO, 110 CEPEA YCIX THIMIB JEKCHUHUX TpaHchopMmarliil, y
MpoIIeC] MepeKIaay TeKCTOBUX (parMeHTIB 13 TBOpIB cectep bpoHTe Haluacriiie
BUKOPUCTOBYBAJIMCH Takl TpaHcopMallli: KOHKpeTusaiis Ta re’epanizamis. o
CTOCYETbCSL TPAMATHYHUX TpaHcPopMaliid, TO HAHOUIBII BXKUBAaHUM THUIIOM
TpaHcdopmarlii cTaB TUMN JOJaBaHHA Ta BuiydeHHs ciiB. Cepen JeKCHKO-
rpaMaTUYHUX TpaHchopmalliil HalOIbII B)KMBAHUMH CTajld ONMUCOBUH IMEpeKIIaj
Ta KOMIIEHCAII1S.

OTxe, MIICYMOBYIOUM BCE BHINECKa3aHE, MOXKHA CTBEpPPKYBAaTH, IO
JOCIIAHUIPKA POOOTa MPOUIILIA YCIIITHO. Y TpOoIeci BUKOHAHHS BJIAJI0CS JOCTIUTH
Ta 3PO3YMITH TOHSTTS «KOHIIETIT», HOr0 THUIMOJOri Ta OCOOJMBOCTI; BIAJIOCS
JOCIIUTH EMOIIWHUN KOHIeNnT CTPAX Ta IIPOBECTH HOro JeTaJbHUM aHai3,

BUKOPHUCTOBYIOUM TEKCTOBI (hparMeHTH 13 TBOPIB cectep bpouTe.
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JTONATOK

BIJITBOPEHHS KOHIEINTY CTPAX B YKPAIHCbLKOMOBHOMY
[NEPEKJIAJI TBOPIB CECTEP BPOHTE

TekcT opurinany

Tekcr nepexnany

Trembling and bewildered, she held

me fast, but the horror gradually

passed from her countenance; its

paleness gave place to a glow of
shame. (WH: URL)

30pu2ai0qu0b, YCA HAWopouwerna, 60HA

MiI/;HO mpumaia meHe, ma supdas aicaxy

noCMyno8o 3HUKae i3 ii ooauuus; 6010l

woku cnaneninu 6io copomy. (BIT: URL)

| did not doubt he was making
disclosures of my villainy; and |

watched her eye with painful anxiety,

A ne mana naumeHuwio2o cymuisy, wo 6in
po3nosioac il npo Mmoo 3incymicms, i 3

bonicHuM ocmpaxom cmeotcuiia 3a

expecting every moment to see its
dark orb turn on me a glance of

repugnance and contempt. (JE: URL)

8UPA30OM i1 0OAUYYS, WOMUMI YeKaroUU,
wWo it memui 04i NOOUBIAMbCS HA MEHe 3

o2uooio 1 npesupcmeom. (JIE: URL)

«Grace!» exclaimed Mrs. Fairfax. |
really did not expect any Grace to
answer; for the laugh was as tragic,
as_preternatural a laugh as any | ever
heard. (JE: URL)

— Ipeiic! — 2ykuyna micic Derippaxc.
Ilpasoy kasicyuu, s He cnodisanacs, wo
gionosicmv sxacy mam Ipeiic: maxozo
2IPK020, MAKO20 MOMOPOUIHO20 CMIXY 5

3po0y ne uyna. (JE: URL)

Oh, Mr. Lockwood, | cannot express
what a terrible start | got by the

momentary view! Those deep black

eyes! That smile, and ghastly
paleness! (WH: URL)

O wmicmepe Jlokeyo, s Ui nepedamu He

MOIHCY, AK BIUHCAXHYIO MeHe me

sudosucvko! Ti wopni 3anani oui! Ta

nocmiwika i mepmeomua oioicms! (BIT:

URL)
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For nothing could soften in my

recollection the spasm of agony which

B moiii nam'smi we ne cmepcs mou

CMepmeﬂbHMZZ nepesik, KU OXONU8

clutched my heart when Mrs. Reed

spurned my wild supplication for
pardon, and locked me a second time
in the dark and haunted chamber. (JE:
URL)

Mene, koau micic Pio ne 3enamynacsa na

Mol po3naunusi OnaeamHs i eopyee

3AMKHYIA MeHe 68 MeMHIl KIMHami

nHaoounyi 3 npusuoom. (JJE: URL)

| ran into the yard, sick with terror;

and called for Zillah, as loud as |
could. (WH: URL)

A, ymnisarouu 3 dicaxy, nobiena Haosip i

noyana Ha NOGHUL 2010C Kaukamu 3iiny.

(BIT: URL)

«Bless you, darling!» and returned
my close embrace with a fervor like
old times, and then he started, and, in
a tone of absolute terror, exclaimed,

«Helen! What the devil is this?» and |

saw, by the faint light gleaming
through the overshadowing tree, that
he was positively pale with the shock.
(TTWH: URL)

«Hexaii mebe boz 6razocnoeums,
201yoK0!y i 00iliHA6 MeHe 3 KOMUUHBbOIO
npucmpacmio, a Nomim 30PUSHYBCS 1
nepenaxkano eueykuys: «leneno! wo ye
make, 0i0bko O mebe exonug?», 1 A

nobaquna, wo 6iH CMpauleHHo 301i0.

(HBX: URL)

| experienced a shock of horror, then

a strong thrill of grief, then a desire -
a necessity to see her; and | asked in
what room she lay. (JE: URL)

Mene oxonus oicax, nomim s 8iouyia

HeBUMOBHULL JHCallb, d Oali OAMCAHHA,

cKkopiwe nompeby, nobauumu ii. A

cnumana, 6 AKIU KIMHAami 60HA JIeHCUMb.

(JIE: URL)

And a tremulous darkness

obscured my sight, my heart sickened

then,

and my head burned like fire: | half

rushed, half staggered from the spot,

I Toni ix Hakpwmia TempsiBa. Moe cepiie

PO3pPHBaAIOCH, rojiosa majana.

XUTaroumch, S 3aJUIIMB MiCIE, J€ JKax

3MYCHB _ MEHE  OKaM SHITH, 1
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where horror had kept me rooted, and

leaped or tumbled over the wall. (AG:
URL)

nepecTpuOHyB, a, MOXIHUBO, 1 SKOCh
nepeni3 yepe3 oropoxy. (Mmepekiiaja Haml

~M.B)

10.

And therefore | was fearfully

disappointed, and unnerved by terror

for the consequences of my taunting
speech, when he flung himself on
Earnshaw's weapon and wrenched it
from his grasp. (WH: URL)

I momy mene cmpawenno pozuapysanu
U eJcaxuyiu Hacnioku moei 8'ioausoi
npomosu — limkni¢h Kunyscs npocmo

Ha I'inoni Epruio i eupeas 30poio 3 11020

pyku. (BIT: URL)

11.

A dream had scarcely approached my

ear, when it fled affrighted, scared by

a_marrow-freezing incident enough.
(JE: URL)

LJotino Haodi MHOWO CXUAUBCS COH, 5K

yoice u VMIK 3 NepesiaK): s noudyjia make,

6I0 4020 6 MeHe adiC Kpo6 'V JHcuiax

sacmuena. (JAE: URL)

12.

A pale and bloody spectacle under my
eyes and hands; a murderess hardly

separated from me by a single door:

yes - that was appalling - the rest |
could bear; but | shuddered at the

Ilepedi muoro — 6niouti, 3aKpusasieHull
YON0GIK, [ MIIbKU MOHEHbKI 08epi
gil0oOKpematooms Mmene 8i0 yousyi. Bce

ye oyno xcaxauge, are 1 6 He bosnacs,

axbu_ne oymxa, wo Ipeiic TTyn mooce

thought of Grace Poole bursting out
upon me. (JE: URL)

nanacmu na mene. (JAE: URL)

13.

And extending his cane he pointed to

the awful object, his hand shaking as

I, nionsswiu yinox, 6in noxkazae HUM_Ha

OI6UUHY, WO U020 BIAHCAXHYIAA, DVKA U020

he did so. (JE, URL)

opiono mpemmina. (JIE: URL)

14,

| wonder how you would like to pass
those fearful nights! — And he began

to wail aloud, for very pity of himself,

Xomie 6u s nobauumu, Ak mu cama

npoBoOUWL MAaKi Hcaxauei Howi! — i Gin

PO3pUOAsCcs HA NOBHULL 20710C — MAK
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(WH: URL)

uomy cmano dcanv camozo ceoe. (BII:

URL)

15.

| still recoiled at the dread of seeing a
corpse. (JE: URL)

A ece we__nobowsanrace nobauumu

nepeo coboro mepmee mino. (JAE, URL)

16.

«Why? How?» My blood was again
running cold. «Where
demanded. "Is he in England?" (JE:
URL)

iIs he?» |

— Yomy? — cnumana 5, U KpO8 MeHi

3HOBY 3acmucia 6 Jculax. — ,ﬂe 8IH

menep? B Anenii? (AE: URL)

17,

The intense horror of nightmare came

over me: | tried to draw back my arm,
but the hand clung to it, and a most
melancholy voice sobbed, «Let me in -
let me in!» (WH: URL)

Yei  orcaximms  wiumoco  kowimapy

HaKpuau mene 3 20106010. A namaecascs
36LILHUMU PYKY, alle KPUMCAHL NAIbyl
BUENUNUCS Yy Hei HamMepmeo, a YUUCb
OonicHull 2010C cxaUnHys: «Bnycmimo

mene... snycmimo mene!» (BIT: URL)

18.

It appeared to me, not Mr. Heathcliff,
but a goblin; and, in my terror, | let
the candle bend towards the wall, and
it left me in darkness. (WH: URL)

Meni 30anocs, wo mo He Mmicmep

Limxnigh, a sAKkacb  mapa, I,

NOMOYUBUIUCDH 13 NEePEeNsK), 5 empanuaa

CBIYKOIO 6 CMmIHY, | MU ONUHUIUCA 8

mempssi. (BIT: URL)

19.

He moaned so, and looked so weak,

wild, and lost, | feared he was dying;

ant | might not even speak to him. (JE:
URL)

Bin max cmoecnas i eucnioaé maxum
KBONUM, HANAKAHUM [ pO32YOJIeHUM, WO

A_cmpawunacs, Ak ou 6in He emep. A s

Jc He moana ozeamucsi 00 Hvoeo. (IE:

URL)
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20.

She ran back in terror, knelt down,

and cried, and soothed, and
entreated, till he grew quiet from lack
of breath: by no means from
compunction at distressing her. (WH:
URL)

Ane disuuna BIUCAXHYIACA 3 nobauyenozo.

Bona kunynacs nazao, cmana na Konina,
I naaxkana, 1 emiwana Uo2o, I
3aCNOKOI08aANA, NOKU 6IH He 3aMO8K, 60
tlomy 3a6uno nooux — aje He 8i0 Mmoo,

wo sacmymus ii. (BIT: URL)

21,

| had read of such hideous incarnate
demons. (WH: URL)

Meni 0ogoounocsi uumamu npo Yux

CMPAaxXimaueux OemoHi8 V JHOCHLKIU

nooooi. (bIT: URL)

22,

| had my own reasons for being

Mene nedapma edcaxuyia o020 nosed.

dismayed at this apparition; too well |

remembered the perfidious hints given
by Mrs. Reed about my disposition,
etc.; the promise pledged by Mr.
Brocklehurst to apprise Miss Temple
and the teachers of my vicious nature.
(JE: URL)

y) 0obpe nam'smana 37iCHI
obsunysauenns micic Pio ma o0iysanky
micmepa bpoxarepcma posnogicmu mic

Temnn ma iHwum eyumenvkam npo Moi

quxi naxunu. (JE: URL)

23.

There was a restless, anxious

expression in his countenance. | had
never remarked there before; and he

looked sparer in person. (WH: URL)

A nomimue Ha U020  00auUuyl

HeCcnoKIUHUL, nepeiaKkarnuil supas, K020

He Oyl0 paHiute, 00 Mo2o XHc GiH Haue

smapnis. (BIT: URL)

24,

Even then, it was not in fear, but in

seeming awe, he raised his eyes. | too
was awe-struck; being, however,
under no pressure of slavish terror,

my thoughts and observations were

HagiTe TOa1 B HOTr0 OISl YATABCS HE

nepeisiKk, a no00KHUN cTpax. A Takox

Bi/luyBasa 11¢ MOO0XKHE JKAXITTS, ajie He

TaK NpUjLIsiIa oMy yBaru, 1 TOMy MOi

JTyMKHU OJIyKalu BUIBHO. (MepeKIiajl Halll
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free. (V: URL)

“M.B)

25.

«It drew aside the window - curtain
and looked out; perhaps it saw dawn
approaching, for, taking the candle, it
retreated to the door. Just at my
bedside, the figure stopped: the fiery
eyes glared upon me - she thrust up
her candle close to my face, and
extinguished it under my eyes. | was
aware her lurid visage flamed over

mine, and | lost consciousness: for the

second time in my life - only the
second time - | became insensible

from terror.» (JE: URL)

Biocynyna  @ipanky na  6ikHi U
BUSNIAIHYNIA HAOBIP. NesHo, NoOA4UBUIU,
WO 8#ce 3aUHANOC HA C8IM, BOHA 83514
C8IUKY Ul nonpamysana 0o ogepei. Koo
MO20 JUHCKA CMpawudilo CRUHUNOCA:
JIomi oyl sumMpiyuIuUcy Ha mene. Bona
nioHecna c8iuKy 00 Mo020 00auuys U
nocacuna ii. Ilobauuewu ye nomeopme
Jauye Hao coboro, 1 3omuina. Bopyee na

ceoemy 6iKy s _3omuina 6id odcaxy. (JE:

URL)

26.

The mortal terror he felt of Mr.

Heathcliff's anger restored to the boy

his coward's eloquence. (WH: URL)

Cmepmenvruil CHIBOM

L'imknigha

Jcax — nepeo

11020

(BIT:

NOBEPHY8  XIONYesi

Manooyuite

URL)

KpaCcHOMO6Cme0.

217,

«You've made me afraid and ashamed

of you», he continued; «I'll not come
here again!» Her eyes began to
glisten and her lids to twinkle. (WH:
URL)

— Bu s3mycunu mene Oosmucsa U

uepeoHimu 3a eac, — 6ig Jlinmon oauni,
— i 5 Oinbwe croou He nputioy. Ii oui

NOBUNUCS 80JI02010, A BIi 3amMpPINOMIiN.

(BIT: URL)

28.

| did not think | should tremble in this

way when | saw him, or lose my voice

A He Oymana, omax

wo

3ampycumsp, Koau nobavy 1oeo, abo wo

MeEHe

or the power of motion in his

presence. (JE: URL)

A empay)y 2010C I 3aKJAKHY nepe@ HUM.

(JIE: URL)
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29.

And | saw, by the unquiet aspect of

[ 3 mecnokiunoco eupaszy ii oueu s

her eye, that for some reason or other
she was uneasy at the child's position.
(TTWH: URL)

bauus, WO BOHA HENOKOIMbCs  3a

oumuny. (HBX: URL)

30.

«And so you’ve been murdering on
him?», exclaimed Joseph, lifting his
hands and eyes in horror. «If ever |
seed a sight like this! May the
Lord...» (WH: URL)

— To eu xminu yuuHumu 66uecmeo? —
3anemenmysas Jlxcozeqh, 30imaroyu

0020pu pyKu i 3 n0OOIBAHHAM 360054U

oui. — Ox, He 008e10Cs ue MaKoco

oauumu na eixy! Ceamuii booce... (BII:

URL)

31.

And then | set myself to reflect how I
had tended him in infancy, and
watched him grow to youth, and
followed him almost through his
whole course; and what absurd
nonsense it was to yield to that sense
of horror. (WH: URL)

I a npumycuna cebe 3eadamu, wo
0027150a1a 11020 3MAJKY | bauuia, K 6iH
pic, wo Oyna 3 HuM nopyy matidce 8ce
ocummst;, mo xiba He Oypicmb — OmMakx

niooasamucs cmpaxy! (BIT: URL)

32,

He glanced fearfully towards the

Heights, begging she would remain
another half-hour, at least. (WH:
URL)

3 ocmpaxom nosupawuu Ha bBypemnuil

Ilepesan, 6in nouas npocumu, ujob 6oHa

nocudina we xou nisecoounu. (BIT: URL)

33.

The anguish he had exhibited on the
moor subsided as soon as ever he
entered Wuthering Heights; so |
guessed he had been menaced with an

Cmpax, wo 060100i6a6 HUM ) NOJi, Oe 1
nodigcs, Jedge  GiH  YGIUUO8 00
bypemnoco Ilepesany. A 3poszymina, wo

8IH 6os6Ccs  HaAKIukamu  Ha  ceDe

awful visitation of wrath if he failed in

decoying us there; and, that

accomplished, he had no further

wanenull 2Hi@ bamvka y pasi, AKWO He

samsiene nac y nacmky. (bIT: URL)
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immediate fears. (WH: URL)

And at the end of about twenty
minutes they burst the door open, and
came running across the hall, as if
they were half-scared out of their
wits. (JE: URL)

A xeunun 3a  08aoysme  38i0Mu
BIOUUHUIUCS 08epi [ 8Ci MPU NAHHOUKU 3

eanacom nobienu uepes xol, Mosdu Ha

cmepms nepensxani. (JAE: URL)

35.

And since then my presence is as

potent on his nerves as a ghost; and |

fancy he sees me often, though | am
not near. (WH: URL)

Biomooi mos npucymuicmv  Hagiroe

HoMy makull xcax, Haye 6iH oauumob

npusuoa, s 0ymaro, 6iH 4acmo Oayumo
MeHe | mooi, KOIU nopyy MeHe HeMdE.

(BIT: URL)

36.

| must watch this ghastly countenance
- these blue, still lips forbidden to
unclose - these eyes now shut, now
opening, now wandering through the
room, now fixing on me, and ever
glazed with the dullness of horror.
(JE: URL)

A mycuna ousumucsa Ha ye Onidase
001UYYs, HA Yi NOCUHINL MOBUA3HI 2)Y0u,
SAKUM 3a00POHEHO PO3MYIAMUCS, HA Yi
oul, AKI MO pPO3NTIOWYEANUCH, MO
OnyKanu no KiMHami, mo CRUHAIUCS HA

MEHI 3 _8UPA30M__HEBUMOBHO20 JHCAX) .

(JIE: URL)

37.

But his dread of that owner amounted

to superstition; and he confined his

feelings regarding him to muttered
innuendoes and private
comminations. (WH: URL)

Ane 8in 8i0uy8as He3001aHHUL, 1€0b He

NOMOUOIYHULL JHcax nepeo XAa3siHoOM |

BUABJIAB C60L CNPABHCHI NOYYMMA UL
Heyacmum OYPKOMIHHAM 1  MUXUMU

simxanusamu. (BIT: URL)

38.

Nelly, I'll tell you what I thought, and

what has kept recurring and recurring

Henni, st posxascy mobi ece, npo wo s

oymana, wo Cnaueano y ceioomocmi
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till 1 feared for my reason. (WH:
URL)

3HOBY u 3HOBY — NOKU A HE 3JIKANACA 34

csiii pozym. (BIT: URL)

39.

| now stood in the empty hall; before
me was the breakfast-room door, and

| stopped, intimidated and trembling.

What a miserable little poltroon had

fear, engendered  of  unjust
punishment, made of me in those
days! (JE: URL)

A 8GItULIa 00 NOPOIAHCHHO2O

NnepeonoKor i, mpemmsayu 8i0 cmpaxy,

3YNUHULACS neped 08epuma i0aleHbKU.

Axy  oicanro2iony 600s2y3Ky 3poous i3

MeHe 6 mi OHI cmpax nepeo

Hecnpageoausum  noxapauuam!  (JE:

URL)

40.

| hurried out in a foolish state of

dread, and said to Joseph — «The
master wishes you to take him a light
and rekindle the fire.» (WH: URL)

}], I’lO'()VDHOMV nepecmpauieHa,

npumoMom KUHYIACA 2cEmb I ckazana

IDicozeqhosi:

— Xa3zsin npocumsv, wob mu 3aceimus

ma posznanus y nvozo. (bIT: URL)

41.

A strange and solemn object was that
corpse to me. | gazed on it with gloom
and pain: nothing soft, nothing sweet,
nothing pitying, or hopeful, or
subduing did it inspire; only a grating
anguish for her woes - not my loss -
and a sombre tearless dismay at the
fearfulness of death in such a form.
(JE: URL)

Meni 6yno siKkoco OUBHO Ui MOMOPOULHO.
A ousunacsa na HeoOiHCUUYIO CYMHUMU U
ckopoomuumu ouuma. Hivoeo mennoeo,
HIY020 HIJCHO20, HIAKO20 HCAI0 B0OHA He
oyouna. Meni 6onina ne mos empama, a
il newacmsa. Kapmuna yiei cmepmi ne
BUKAUKANIA 8 MEHe CJII3, MIIbKU pO3nay I

arcax. (JIE: URL)

42.

He was silent. The haggardness of
Mrs. Linton's appearance smote him

speechless, and he could only glance

Bin 3ammuyecs.: 3mywenuti euensnd micic
Kempin Jlinmon mak iioco Hadicaxas,

WO  YOJNOBIKOBI HaA  AKYCb  MUMb
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from her to me In

astonishment. (WH: URL)

horrified

8i0ibpano Moy — i GiH Mie MINbKU 8
3auineninHi nepesooumu noisid iz Hei

na mene. (BIT: URL)

43.

«No - better - better!», he panted,
trembling, and retaining her hand as
if he needed its support, while his
large blue eyes wandered timidly over
her. (WH: URL)

— Hi... meni ninwe... ninwe! — nacuny

sumoeus  Jlinmow,  mpycauuco 1
cmuckaroyu ii pyKy, Hiou 05 onopu.
Hozo eenuxi 2onybi oui nepenakano

sousnsnucs 6 ooauuys disyunu. (BIT:

URL)

44,

And she would have commenced the
execution of her threat directly, but
Linton was up in alarm for his dear
self again. (WH: URL)

1 eona mici orc mumi e3a1acs 6 3a
BMINIEHHS C6020 HAMIDY 8 HCUMMA, aje

Jlinmona 3HOB8Y oXonue cmpdx 3a Ce0i0

oopoeoyinny ocoby. (BIT: URL)

45.

But when two or three days passed
without my seeing him, | certainly felt
very anxious - absurdly, unreasonably
so; for, of course, he had his own
business and the affairs of his parish
to attend to. (AG, URL)

Ane, konmu g He Oaumiia Moro ABa-TpH
JIHI TIPS, MEH1 CTaBajo AYXKE JSYHO.
Le 3Bu4aitHo, OyJ10 TOCUTH aOCYpAHO Ta
HEOOTPYHTOBAHO, AK€ y HBOTO OyJIo
JIOCTaTHBO PI3HUX CIpaB Ha pPOOOTI.

(nepexman Hamt — M. B.)

46.

And | dread the thoughts of marrying
him. "Then why have you accepted
him? (TTWH: URL)

K TIIBKM S AyMaro Mpo Te, M0 CTaHy
HOT0 JpYy>KUHOIO, BiApazy MOYMHAIO

TPEMTITH BiJ cTpaxy. «Tak yomy X TH

norojauiack?» (nepekian Ham — M. B.)

47.

«If you like, miss,» said Sam, «l'll
wait in the hall for you; and if she

frightens you, just call and I'll come

in.»

— Konu xoueme, mic, — cxazas Cem, —
A yekamumy Ha eac y xoai. Iloxauume

MEHe, AKUO 60HA 6A4C HAJAIKACE.

— Hi, Ceme, eepmaiimecs 0o kyxui. A
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«No, Sam, return to the kitchen: | am

ne 3 mux, wo boamuvcs. (JIE: URL)

not in the least afraid.» (JE: URL)

48.

Xeunoeanns, HenesHicms i 6Ce81aA0HUL

Agitation, uncertainty, and an all-

predominating sense of terror

cmpax samobmaprosaiu MO0

confused my faculties. (JE: URL)

ceioomicmo. (JJE: URL)

49.

And | shall never forget what a scene
she acted when we reached her
chamber: it terrified me. (WH: URL)

Ta uikonu e 3a6y0y, Wo 3a CyeHy 80HA
61AUWIMYBANA, KOIU MU B8IUWIU 00 I

Kivnamu: eona nanaxara mere. (BII:

URL)

50.

«What?» said Mrs. Reed under her
breath: her usually cold composed
grey eye became troubled with a look
like fear. (JE: URL)

— l]o-0? — nedv uymno cnumana
micic Pio; 6 i 3a6dcou X0100HUX,
CNOKIUHUX CIpUX 0YaX NPOMAUHYIO

uiocw cxodice na nepensx. (JE: URL)

o1,

«l am afraid now», she replied,

«because, if | stay, papa will be
miserable: and how can | endure
making him miserable - when he -
when he - Mr. Heathcliff, let me go
home!» (WH: URL)

— Tenep s sac borocs, — 6i0nosiia

80HA, — 0O SAKWO 51 TUUAMUMYCSL MY,
Mitl mamo 0yde MmpuoNCUMUCh, A 5K
MEHI 3HAMU, WO TUOMY MPUBONCHO, KOJIU
6iH... Micmepe [imxnighe, sionycmimo

mene dooomy! (BIT: URL)

52,

What was filling him with dread we

had no means of discerning; but there
he was, powerless under its gripe, and

any addition seemed capable of

shocking him into idiotcy. (WH:
URL)

Lo 30y0ocysano 6 HboMY makxuil

ocmpax, Mu He MO2U 3pO3yMimu;, ma
xnoneyvb Oy  Oezcunui  tiomy ——
OnuUpamucy, a NOOAIbLWI 3AIAKYBAHHS,

30aeanocs, 008edymov  cepoecy 00

boowcesins. (BIT: URL)

53.

Oh! Nelly, the room is haunted! I'm
afraid of being alone! (WH: URL)

O Henni, mym npusuou! A _6orwcsa

nuwamuce cama! (BIT: URL)
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54,

For me, the watches of that long night
passed in ghastly wakefulness;
strained by dread: such dread as
children only can feel. (JE: URL)

A s moi HecKiHueHHO 008200 HOYI He
3ACHYNA U HA XBUAUHKY: MIl 3ip, CYX 1

po3ym Oyau 00 Kpar HANPYHCEHI 8i0

cmpaxy — cmpaxy, wo 1o2o 30amui

nouyseamu minoku oimu. (JJE: URL)

55.

| put down my muff on the stile, and
went up to the tall steed; | endeavored
to catch the bridle, but it was a
spirited thing, and would not let me
come near its head; | made effort on
effort, though in vain: meantime, |
was mortally afraid of its trampling
fore-feet. (JE: URL)

loxknaswu my@pmy Ha nepenas, =
nioiuwna 00 Kousa U cnpobysana
exonumu  8y30euxy, ma KiHb 0y8
NnoNOXIUBUU [ He NIONycKag MeHe
O1U3bKO 00 cebe, 51 podouna cnpody 3a
cnpoboro, ma éce HAMAPHO, 00 MO20 JHC

1 00 cmepmi  cmpauiuiacs 11020

samawnux nepeonix konum. (JE: URL)

56.

The hours crept anxiously by: another
evening came. (WH: URL)

Yac msecs MpPUBOIHCHO, HACNAB 88'{lp.

(BIT: URL)

57,

| took her hand in mine, and bid her

be composed; for a succession of

shudders convulsed her frame, and

she would keep straining her gaze
towards the glass. (WH: URL)

A e3a1a i1 3a pyky 1 npocuna

3ACNOKOIMUCH, 00 sona 3()DMZCZJZGC}Z, He

8 3M031 giogecmu  8i0  03epKaia

sauyoosani oui. (BIT: URL)

58.

«Oh! you are not afraid of me? Your

courage is well disguised: you seem
damnably afraid!» (WH: URL)

— Ezce! To eu mene ne boimecsa? Bu

0yJice  BNPABHO  NPUXOBYEME  CBOHO

Xopobpicmy: Yy eac i3 bica

nepecmpawenuti uensio! (BIT: URL)

59.

With  streaming face and an
expression of agony, Linton had

thrown his nerveless frame along the

I3 3anumum crizemu nuyem, minarO4ucs,
M08 y Kopuax, JIinmown be3cuno sumsecs

Ha mpasi: 1o2o mpscno eid xcaxy. (BII:
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ground: he seemed convulsed with
exquisite terror. (WH: URL)

URL)

60.

| turned about to discover who spoke,

fearfully; for the doors were shut, and
| had seen nobody on approaching the
steps. (WH: URL)

A 3 ocmpaxom _ O3UPHYIACAH, w;06

noousumucs, XxXmo ye; 0eepi 0OyIU

3amkHeni, a 6ins cxodie — ni Oywi. (BII:

URL)

61.

There was Heathcliff, by himself: it
gave me a start to see him alone.
(WH: URL)

Ta 3a 0sepuma cmosg ooun Iimknigh —

i mene mym-maxu oxonue cmpax. (BII:

URL)

62.

There were moments when | was

bewildered by the terror he inspired,

because | had no appeal whatever
against either his menaces or his
inflictions. (JE: URL)

Yacom s aodxe ne mamuia cede 8i0

cmpaxy, 60 Hikomy 0y10 000pOHUMU
Mene 8i0 1io2o noepos i 3uywans. (IE:

URL)

63.

Having swept the hearth and wiped
the table, | departed; more perplexed
than ever. (WH: URL)

A 3amena 6ins kKomunka, sumepia cmii i
niwiia, 3Hivena oinvule, Hidic 0YO0b-KOJU.

(BIT: URL)

64.

Isabella, terrified and repelled, afraid

to enter the room, it would be so
dreadful to watch Catherine go. (WH,
URL)

[3abenna 3 nepensky i oeuodu 6oimvcs
HABIimv 3aumu 00 KIMHAmMU, ye i makx

cmpawtHo — ()ueumqu, AK nomupace

Kempin. (BI1, URL)

65.

| had made no noise: he had not eyes
behind - could his shadow feel? |
started at first, and then | approached
him. (JE: URL)

A cmynana Oyoice muxo, 6iH He Mas
ouell HA NOMUIUYI, Hesdce U020 MIHb
nouyna mere? [Apudicauu, s niditiuina 0o
Hvoeo. (JIE: URL)

66.

«Janel», recommenced he, with a

gentleness that broke me down with

— JDicetin, — nouaes 8iH max HIdHCHO, WO

sl CNOBHUIACH HECMEPNHUM JHCAlleM I 8cs
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grief, and turned me stone-cold with

NOX0JI0114_ 810 3]108ICH020 dicaxy, 60 uell

ominous terror - for this still voice

was the part of a lion rising — «Jane,
do you mean to go one way in the
world, and to let me go another?»
(JE: URL)

muxutl 2010c 0Y8 CXO0XNCUUl HA 20]10C
J1e8a, wo nPoKUuodascs 3i cHy. — JlicetiH,
Yy He HAOYMAa mu nimu 6 cim OOHIEIO

00p020I0, a MeHe TUMUMU HA [HWIU?

(JIE: URL)

67.

His frame shivering, not as one

Bin ne mpycuecsa, a mpemmis, M08

shivers with chill or weakness, but as
a tight-stretched cord vibrates. (WH:
URL)

nanuyma cmpyna. (BIT1: URL)

68.

Repeating my waking meditations, |
tracked his existence over again, with
grim variations; at last, picturing his
death and funeral. (WH: URL)

Ilosepmarouuce 00 N102iYHUX PO3OYMIS,
5 3HO8 Npueadysald éce U020 HCUMMs,

MIIbKU 3 OOMIUWKON  MOMOPOUHUX

noopoduyb, i HacamKineysb Y6/sLd U020

cmepmo i noxopon. (BIT: URL)

69.

| cried out that he would frighten the

child into fits, and ran to rescue him.
(WH: URL)

A 3aKkpuuaia, uo BIH_HAJAKAE MAN020

00 cmepmi, 1
oumuny. (BIT: URL)

KUHYNIAcs  pAmyeamu

70.

Well, he is not a ghost; yet every

nerve | have is unstrung: for a

moment | am beyond my own mastery.
(JE: URL)

Hi, ye ne 6ys npueuo, a npome kodicen

miu Hepe 3ampemmis. (JJE: URL)

71.

The stones rolled from under my feet,
the ivy branches | grasped gave way,
the child clung round my neck in
terror, and almost strangled me. (JE:
URL)

3-ni0 MoiX Hie CKOUYEMbCA KAMIHMHA,
einia  nadyba, 3a sKe 5 Xanarocs,
AAMAEMBCS, OUMSL 3_HCAXOM O0OXONUILO

PYUEHAMAaMu MO0 Wuio i Oyuums MeHe.

(JIE: URL)
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72,

death,
surrounded by their cold faces. (WH:
URL)

How dreary to meet

Ak _cmpawno 3ycmpimu  cmepms 8

omouenni ixuix xonoouux ooauy. (BII:

URL)

73.

His eyes met mine so keen and fierce,
| started; and then he seemed to
smile. (WH: URL)

Hozo oui 3ycmpinu mene maxum

20cmpum I JIOMUM NO2AA0OM, WO 5
30PUSHYNIACDH, a 8IH Hayebmo

nocmixascs. (BIT: URL)

74.

Cathy ran to me instead of Linton,
and knelt down and put her burning
cheek on my lap, weeping aloud.
(WH: URL)

Kemi niobicna ne oo Jlinmona, a 0o

MeHe, CKYauaacs 0Ll Mmoix  Hi2 1,

MYIAYUCL NANAIOYO0I0 UJOKOIO 00 MOIX

konin, 2onocno saxaunana. (BIT: URL)

75.

«But Aunt Isabella was younger than
papa», she remarked, gazing up with
timid

consolation. (WH: URL)

hope to seek further

— Ane mimonvka I[3abenna 6Oyna
MONIOOWA 34 MAma, — 3aY8aAHNCULA BOHA

I O0SA3KO NO2NAHVAA HA MEeHe, AHCa0aoyl,

wo6 5 3no8y eceauna 6 nei Haodiro. (BII:

URL)

76.

The fiend pinning down the thief's
pack behind him, | passed over

quickly: it was an object of terror.

Ha camany, wo e6iodbupac 6 3100is

KIYHOK 3 KPAOeHUM 000poM, 5 He Mo2ld

ousumucs __6e3  dcaxy i mepwiu

(JE: URL)

nepeecopuyna cmopinky. (AE: URL)

77.

It was too irksome to lie there,
harassing my brain with a hundred

idle misgivings. (WH: URL)

Haomo ye niJICKo — omdak Jjiexcamu,

KOJIU 6 207108y JNI3YMb YCLIAKI CHPAXU.

(BIT: URL)

78.

In a few seconds she stretched herself
out stiff, and turned up her eyes, while
her cheeks, at once blanched and
livid, assumed the aspect of death.

3a Kinbka ceKyHO 80HA PO3NIACMANACA
Hepyxomo, o4l 6 Hel 3aKOMUIUCL, a
30110711

wWoKu NOCUHIIU — Haye 8

mepmeoi. JIinmon mas nepenakanuil
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Linton looked terrified. (WH: URL)

suenso. (BIT: URL)

79.

Mrs. Reed looked frightened; her

work had slipped from her knee; she
was lifting up her hands, rocking
herself to and fro, and even twisting
her face as if she would cry. (JE:
URL)

Te novymmsi nocmajio He Oe3 npuduru.

Mmicic Pio euensoana  HauAKaHow,

WUMB0 CNOB310 3 il KOMIH 00001y, BOHA
3HANA PYKU 0020pU, 3AXUMABUUCH TMYOU
i croou, obOauuus it CKpUBUIOCS,

30aeanocs, eona om-om 3zannave. (JE:

URL)

80.

| had feared him, and every morsel of

A bosanacs 1020 KOMHCHUM CE0IM HeDP8OM,

flesh in my bones shrank when he
came near. (JE: URL)

I KOJICHA MOSL JICUIOUKA mpemMmiaa, KoJu

sin niocmynas 0o mene. (JJE: URL)

81.

| saw Mr. Rochester shudder: a

singularly marked expression of

horror and hatred, warped his
countenance almost to distortion; but
he only said: «Come, be silent,
Richard, and never mind her
gibberish: don't repeat it.» (JE: URL)

A bavyuna, sk wmicmep Pouecmep
30pucHy8cs. Axutico ocobaueuil supas
xcaxy U HeHasucmi CKpusug uomy

001UYYA, ma 6IH MIIbKU CKA3A6:

— 3amosknu, Piuapoe. Hikonu He
cnpuumau  cepuosHo il cnie 1 He

nosmopioti ix. (JIE: URL)

82.

«Have we anything else to stay for?»,

he inquired of Mr. Mason.

«No, no - let us be gone», was the

anxious reply. (JE: URL)

— Yu maemo mu mym we axi cnpasu?

— chumas 8in y micmepa Meticona.

— Hi, mi, mepwiii iobmo 38i0cu, —

nepenaxarno giokasae mou. (JIE: URL)

83.

| felt cold and dismayed: my worst

fears then were probably true: he had
in all probability left England and
rushed in reckless desperation to

A _noxonona 3 Hcaxy. mdakKu, MCl6yl’I1b,

CNPABOUNUCD Haueiputi moi
noboweanHs. Bin, nesne, NOKUHY8

AHenito i 3 po3nyku nooascs Ha6MAaHHsL 8
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some former haunt on the

Continent. (JE: URL)

00He 31 CBOIX KOMUUIHIX NPUCMAHOBUW Y

Esponi. (IE: URL)

84.

Taken with another fit of cowardice, |
cried out for Joseph. (WH: URL)

Y noeomy Hanaodi cmpaxy s nokiukaia

Iorcoszegpa. (BIT: URL)

85.

His visits were a continual nightmare
to me; and, | suspected, to my master
also. (WH: URL)

Hoco 6iosiounu Oyau 01 MeHe

NOCMIUHUM  HIYHUM KOWMAPOM, 1 5

nidosprosana, 01  M0O20  XA3siHa

maxooic. (BIT: URL)

86.

My pulse stopped: my heart stood

Y meni ece noxonono, cepue cnununocy,

still; my stretched arm was paralyzed.
(JE: URL)

a npocnmisacHyma pyka makx I 3aKJAKIA.

(JIE: URL)

87.

| had put on some clothes, though

horror shook all my limbs; | issued

from my apartment. (JE: URL)

Jlapma wo s mpemmina 8i0 oicaxy, s

CAK-MAK 005271acs U 6UUWIA 3 KIMHAMU.

(JIE: URL)

88.

He spoke these words, holding the
door open for his son to pass, and the

latter achieved his exit exactly as a

spaniel might which suspected the

person who attended on it of

Bin npomosnae ye, mpumarouu 08epi
gi0uUUHeHUMU, abu cun mie npoumu. Totl,
3IWYYIUBUUCH, NPOCIUZHYE NOB3 HbO2O

— MO6 UYYYuxK, wo boimbcs ompumamu

cmycana. (BIT: URL)

designing a spiteful squeeze. (WH:
URL)

89.

She trembled like a reed, poor thing,

and leant against the table perfectly
bewildered. (WH: URL)

Biouamko — e6ona mpewvmina, Ak

OUIUHKA, U Y 3HEeMO3I Cnepaacs Ha CMii.

(BIT: URL)

90.

And led by this thought to recall his

3eadaswiu npo Hebixcuuka, s 3 _0edali
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idea, | dwelt on it with gathering

OLILWUM _JHcaAXoM OyMana npo HbO2O.

dread. (JE: URL)

(JIE: URL)

91.

On raising his eyes, he beheld me,
and dropped them again, confounded
and dismayed. (TTWH: URL)

1liosiswu oui, 6iH nomimue mere i 3H08)y
onycmusg Ix, 30enmediceHull i

nepenskanuu. (HBX: URL)

92.

My heart was beqginning to throb, but

| checked it with an internal rebuke,
and maintained my composure -
outwardly at least. (TTWH: URL)

Cepue MO€ 3aKkaiamajo, ma 3YCUIAM

80Jli 51 3YNUHUB 11020 I 30epieas CNoKil,

npunaumui 306ui. (HBX: URL)

93.

And this man | bent over - this
commonplace, quiet stranger - how
had he become involved in the web of
horror? (JE: URL)

A yetl 36uuatinuii cobi muxutli 40/1086iK,
Wo HAO0 HUM 5 CXUIUNACA, — 5K 6IH

3anjiymaecs 6 ybomy nagymuHHi DfCClXV?

(JIE: URL)

94,

| said, «Who is there?» Nothing
answered. | was chilled with fear. (JE:
URL)

— Xmo mam? — z3anumana 1. Hixmo ue

ooizeascs, i mue kunyio e nim. (JE:

URL)

95.

He started and stood still a moment.
(TTWH: URL)

Bin 30puenyscs i Ha AKycv mMumbo
sasmep. (HBX: URL)

96.

Sometimes, while meditating on these

things in solitude, I've got up in a

sudden terror, and put on my bonnet

to go see how all was at the farm.
(WH: URL)

Iuxonu, nio yac moix po3oymyearsv npo

ye Ha camomi, MeHe 00iumas Jcax, i s

CXONI0BANAC 3 MICYs ma HA0sA2aNd
yenys, woo nimu NOOUBUMUCH, 5K MAM

cnpasu Ha gepmi. (BIT: URL)

97.

The sufferer was fast approaching
dissolution - dragged almost to the
verge of that awful chasm he trembled

to contemplate, from which no agony

Xeoputi weuoko HabauI*CAscs 00 8020
KIHYsL — 00csie matidce camoi medrci miei

ocaxaueoi  0e300Hi, nepeod  AKOW

mpemmis I Npo AKYy He Mi2 Ha8imb
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of prayers or tears could save him.
(TTWH: URL)

oymamu. (HBX: URL)

98.

It was with an agitated, burning heart

and brain that | hurried homewards.
(TTWH: URL)

Ilooomy s nosepmascsa cxeunbogaHull,

cepye mMajlo He BUCKAKYedlo 3 ZDV()QIZ.

(HBX: URL)

99.

My heart failed me; but | determined

not to be such a fool as to come away
without having made the attempt.
(TTWH: URL)

Meni 6yno mpoxu aauno, ane s 8upiuiug

He Oymu maxkum OypHem, wo nioe cooi,
Hasimov He CcnpodYasuiu nooapysamu

uro knuoieky. (HBX: URL)

100.

It struck me with dismay, at the

moment, when | took it from the box
and beheld those eyes fixed upon me
in their mocking mirth, as if exulting
still in his power to control my fate,
and deriding my efforts to escape.
(TTWH: URL)

Mene NpoHUu3de cmpax, KoJju A oicmana

nopmpem i3 Kopobku U nooauuna mi
oul, WO 2AY3IUB0 U HACMIWKYBAMO

OUBUNIUCA HA MeHe, HIOU GUCMIIEAIU

moio smeuy. (HBX: URL)
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SUMMARY

Master Qualifying Paper is devoted to the study of the emotional concept
FEAR. The project objective is to try to study the general meaning of ‘concept’, try
to study the general meaning of the emotional concept FEAR, to identify means of
verbalization of emotional concept fear in modern linguistics and identify some
methods of its adequate translation by means of target language with the help of
translation transformations.

The first part of the Master Qualifying Paper is devoted to the study of the
general meaning of ‘concept’, its typologies, classifications and definitions.
Qualifying Paper is also considered one of the emotional concepts - concept of
FEAR. The first part examines its role in modern translation studies and how it
could be translated by target language. Also, one of the units of the first part is
devoted to the study of fiction discourse and its general characteristics.

In the second part of the Master Qualifying Paper, a linguo-stylistic analysis
of the representation of the emotional concept FEAR is conducted, analizing text
fragments from the Bronte’s novels, from the point of view of various linguistic
means: parts of speech, types of speech, functions of speech, literal and figurative
meanings etc.

In the third part of the Master Qualifying Paper, five types of equivalence and
various transformations are considered and analyzed: lexical, grammatical and
lexical grammatical transformations.

Keywords: concept, emotional concept, adequate translation, verbalization,

translation transformations, equivalence, linguistic means, linguo-stylistic analysis.
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